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Million bats at Khao Chong Phran 
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Provincial Slogan 
Ratchaburi, a town of Beautiful Ladies 
of Photharam and Baan Pong, Dragon-design 
jars, Wat Khanon shadow puppet, wonderful 
caves, Damnoen Saduak Floating Market, 
100-million bats and Yi Sok fish. 
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ส า ธ บ ั ญ CONTENTS 


= SSX ส า ร น า ย อ ํ า เภ อ บ า ง แพ 46 
อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ร า ช บ ร ี 7 ค ํ า ขวัญ อ ํ า เภ อ บ า ง แพ แล ะ ป ร ะ ว ั ต ิ ค ว า ม เป ็ น ม า 47 
‘EE ด จ พ ิ พ ิ ธ ภั ณ ฑ ์ ห ุ ่ น ขี ผึ่ง ร า ช บ ุ ร ี Ratchaburi Imagery Museum 49 
ส า ร น า ย อ ํ า เภ อ เม อ ง ร า ช บ ุ ร > 8 ว ั ด ก ล า ง ว ั ง เย ็ น Wat Klang Wangyen 51 
ว ิ ส ั ย ท ั ศ น ์ อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี แล ะ ป ร ะ ว ั ต ิ ค ว า ม เป ็ น ม า 9 ว ั ด ให ญ่ โพ ห ั ก Wat Yai Phohug 52 들 
พ ร ะ ป ร า ง ค ว ั ด ม ห า ธา ต ุ ว ร ว ิ ห า ร Phra Prang in Wat Mahathat Woraviham 11 ร ้ า น อ า ห า ร ซู ช ก ย ิ ้ ม ChooChokeYim Restaurant 53 = 
เข า แก น จ ั น ท น Khao Kaen Chan 12 = x = 
ว ั ด ห น อ ง ห อ ย Wat Nong Hoi 13 ไม ้ เก ่ า ค า ว ว ี Maikoa Cow-wee 54 ^ 
เม ื อ ง โบ ร า ณ แล ะ จ ิ ป า ถะ ภั ณ ฑ ์ ส ถา น บ ้ า น ค ู บ ั ว 15 จ อํา เภ อ ด ํ า เบ ิ น ส ะ ด ว ก 57 1= 
Ancient City and Jipathaphansathan Baan Khubua (Folk Museum) = 
อ ุ ท ย า น ห ิ น เข า ง Khao Ngu Stone Park 16 ส า ร น า ย อ ํ า เภ อ ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก 58 = 
พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ ส ถา น แห ่ ง ชา ต ิ ร า ช บ ุ ร ี Ratchaburi National Museum 17 ค ํ า ขวัญ อ ํ า เภ อ ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก แล ะ ป ร ะ ว ั ต ิ ค ว า ม เป ็ น ม า 59 ۹ 
ห ล ว ง พ ่ อ แก ่ น จ ั น ท น ์ ว ั ด ช่ อ ง ล ม Luang Por Kaen Chan Wat Chong Lom 18 ต ล า ด น ํ า ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก Damnoen Saduak Floating Market 61 E 
ศา ล เจ ้ า พ ่ อ ห ล ั ก เม ื อ ง Shrine of Chao Phor Lak Muang 19 ง า น ไม ้ แก ะ ส ล ั ก Wood Carving 62 = 
ถ้า เข า บ ิ น Khao Bin Cave 21 ห ม ู ่ บ ้ า น ช้ า ง แล ะ ล ิ ง ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก Elephant and Monkey Village 63 
ส ว น ส า ธา ร ณะ จ ั ก ร ื อ น ุ ส ร ณ์ ส ถา น Jakkri Memorial Park 22 ต ล า ด น ้ า ค ล อ ง ล ั ด พ ล ี Klong Lad Pli Floating Market 65 = 
เข า ม อ Khao Mor — 23 ส ว น น ้ ้ า ต า ล บ ั ง เล ะ Coconut Sugar at Banglae's Coconut Orchard 66 4 
ห อ น า ฬ ิ ก า เฉ ล ิ ม พ ร ะ เก ี ย ร ต ิ Clock Tower 24 ร ้ า น อ า ห า ร ขวัญ ด ํ า เน ิ น 2 Kwandamnoen Restaurant Branch 2 67 E 
ร ั ต น โก ส ิ น ท ร ์ เซ ร า ม ิ ค 4 Rattanakosin Ceramic Branch 4 25 $ Er = 
เล ้ า ฮ ง ไถ ่ Tao hong tai 26 ป บ้ า น ส ุ ข โ ช ค ค ั น ท ร ี ่ ร ี ส อ ร ์ ท Baan Sukchok Country Resort 68 
ร ้ า น อ า ห า ร เร ื อ น ส ม ุ ท ร Ruensamut Restaurant 27 ลํา เภ ก อ โพ ธา ร า ม 71 
ร ้ า น อ า ห า ร แก ้ ว Kaew Restaurant 28 
๑ ง ส า ร น า ย อ ํ า เภ อ โพ ธา ร า ม 72 
0 ร وو‎ ค ํ า ขวัญ อ ํ า เภ อ โพ ธา ร า ม แล ะ ป ร ะ ว ั ต ิ ค ว า ม เป ็ น ม า 73 
ส า ร น า ย อ ํ า เภ อ ว ั ด เพ ล ง 32 ห น ั ง ให ญ่ ว ั ด ขน อ น Nang Yai Shadow Puppet Drama at Wat Khanon Temple 75 
ค ํ า ขวัญ อ ํ า เภ อ ว ั ด เพ ล ง แล ะ ป ร ะ ว ั ต ิ ค ว า ม เป ็ น ม า 33 ค ้ า ง ค า ว ร ้ อ ย ล ้ า น ว ั ด เข า ช่ อ ง พ ร า น Hundred Million Bats at Wat Khao Chongphran 77 
ว ั ด เก า ะ ศา ล พ ร ะ Wat Korsanphra 35 จ ิ ต ร ก ร ร ม ฝา ผนัง ว ั ด ค ง ค า ร า ม Wat Khongkharam Mural Paintings 78 
โบ ส ถ ์ ค ร ิ ส ต ์ (ว ั ด พ ร ะ ห ฤทัย ) Catholic Church at Wat Phra Haruethai 37 ก ล ุ ่ ม ผู ้ ผล ิ ต ต ุ ๊ ก ต า ผ้า บ ้ า น ส ิ ง ห ์ Baansing Doll Production Group 79 
ฟา ร ์ ม ชวน ชม ไพ ส ิ ฐ ฟ า ร ์ ม Phaisit Impala Lily Farm 39 ต ล า ด เก ่ า ร ้ อ ย ส ิ บ เก ้ า ป ี เจ ็ ด เส ม ี ย น Jet Samein Traditional Market 80 
ท ็ อ ฟ ฟ ี ่ ถั่ว ก ร อ บ บ ้ า น เพ ล ง Baan Pleng Crispy Nut Toffee 40 ว ั ด พ ร ะ ศร ี อ า ร ย ์ Wat Phrasri-arn 81 
ท ็ อ ฟ ฟ ี โบ ร า ณ (ป ้ า เก ี ย ว ) Pa Kaew’s Traditional Toffee 41 แม ่ ก ิ ม ฮ ว ย ใช โป ๊ ห ว า น Mae Kimhuay Chaipowaan (Sweet-salty Preserved radish) 82 
ร ้ า น อ า ห า ร พ ล อ ย Ploy Restaurant 42 ส ว น ศิ ล ป ์ บ ้ า น ด ิ น Suansin Baandin Resort 83 


ร ้ า น อ า ห า ร ค ร ั ว ต ้ น ต า ล Krua Tontan Restaurant 84 








o v v “^ € 
อ า เภ อ 1 ขา น โง ly 87 ส ว น อ า ห า ร บ า น น น ท จ ั ร า Baan Nonjira Restaurant 127 





gg ก ล า ง บ ึ ง ร ี ส อ ร ์ ท Klangbueng Resort 128‏ و خرف دس 
ค ํ า ขวัญ อ ํ า เภ อ บ ้ า น โป ่ ง แล ะ ป ร ะ ว ั ต ิ ค ว า ม เป ็ น ม า 89 อํา ! ภ อ ส ว น ผึ้ง 131‏ 
พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ์ พ ื ้ น บ ้ า น ว ั ด ม ่ ว ง Wat Muang Folk Museum 91 ۳ ye‏ 
ส ร ะ โก ส ิ น า ร า ย ณ์ Kosinarai Pond 93 ส า ร น า ย อ า เภ อ ส ว น ผง 132‏ 
บ ึ ง ก ร ะ จ ั บ Bueng Krajab 94 ค ํ า ขวัญ อ ํ า เภ อ ส ว น ผึ่ง แล ะ ป ร ะ ว ั ต ิ ค ว า ม เป ็ น ม า 133‏ 
บ ้ า น ไก ่ 95 เข า ก ร ะ โจ ม Khao Krajome (Krajome Hill) 135‏ = 
Baan Koi อ ุ ท ย า น ธร ร ม ชา ต ิ ว ิ ท ย า Natural Science Park 137‏ = 
ส ห ก ร ณ์ ป ล า ส ว ย ง า ม บ ้ า น โป ่ ง Baan Pong Cooperatives Aquarium 96 จ ด ชม ว ิ ว ห ้ ว ย ค อ ก ห ม ู Hauy Khogmoo View Point 139‏ > 
ล ิ ้ ม ม ุ ่ ย เฮ ง ก ๋ ว ย เต ี ๋ ย ว ห ม ู ท ุ บ Lim-muiheng Pork Noodle 97 น ้ า ต ก บ ่ อ ห ว ี Borwee Water Fall 141‏ = 
โร ง แร ม ไท ย น ํ า ริ เว อ ร ์ ไซ ด์ Thainum Riverside Hotel 98 ศู น ย ์ ศึ ก ษา พ ร ร ณ ไ ม ้ ป ่ า ส ม เด ็ จ พ ร ะ น า ง เจ ้ า ส ิ ร ิ ก ิ ต ิ ์ (แก ่ ง ส ้ ม แม ว ) 143‏ = 
ร ้ า น อ า ห า ร ม ธุ ร ส Maturose Restaurant 99 Queen Sirikit Forest Garden‏ 5 
ie ก ล ุ ่ ม แม ่ บ ้ า น เก ษ ต ร ก ร ล า ด บ ั ว ขา ว Ladbuakhao Agricultural Women Group 100 JW. ธา ร น ้ า ร ้ อ น บ ่ อ ค ล ึ ง J.W. Bo Khlueng Hot Stream 144‏ 
E Š : พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ์ พ ื ้ น บ ้ า น ภ โ ว ท ั ย Phawothai Local Museum 145‏ 
อ า เภ อ ป า ก ท อ  — — — | 103 เดอะ ขึ น เน บ อ ร ี ร ี ส อ ร ์ ท แอ น ด ์ ฟา ร ์ ม The Scenery Resort & Farm 146‏ = 
ส า ร น า ย อ ํ า เภ อ ป า ก ท ่ อ 104 ส ว น ก ล ้ ว ย ไม ้ ส ว น ผึ่ง อ อ ร ์ ค ิ ด Suan Phueng Orchid Garden 147‏ ۳ 
E: ค ํ า ขวัญ อ ํ า เภ อ ป า ก ท ่ อ แล ะ ป ร ะ ว ั ต ิ ค ว า ม เป ็ น ม า 105 ภู ผา ผึ้ง ร ี ส อ ร ์ ท Phoo Pha-Phueng Resort 148‏ 
x อ ุ ท ย า น เฉ ล ิ ม พ ร ะ เก ี ย ร ต ิ ไท ย ป ร ะ จ ั น 107 ด า ร ั ต น ์ ร ี ส อ ร ์ ท Darat Resort 149‏ 
Chaloem Phrakiet Thai Prachan National Park ร ้ า น อ า ห า ร ค ร ั ว ก ะ เห ร ี ่ ย ง Kroa Krarieng Restaurant 150‏ = 
ศู น ย ์ ว ั ฒ น ธร ร ม ไท ย ท ร ง ด ํ า (เร ื อ น ล า ว ) Thai Songdam Cultural Center (Rueno) 109 ขน ุ น ก ร อ บ เจ ็ ร ว ย Jay Ruay Crispy Jackfruit 151‏ => 
ศู น ย ์ เร ี ย น ร ู ้ ป ร า ช ญ์ ชา ว บ ้ า น บ ้ า น เห ล ่ า ม ะ ล ะ ก อ 110 i ๒‏ 
Baan Lao-malakor Local Wisdom Learning Center o E A A | 3‏ 
ก ๋ ว ย เต ี ๋ ย ว ป ้ า ห ่ อ ป า ก ท ่ อ Pa Hor Pak Tho Noodle 111 ส า ร น า ย อ ํ า เภ อ บ ้ า น ค า 156‏ 
ก ล ้ ว ย แผ ่ น อ บ แห ้ ง ขอ ง ด ี ป า ก ท ่ อ Dried Banana Sheet, Pak Tho's specialty 112 ค ํ า ขวัญ อ ํ า | เภ อ บ ้ า น ค า แล ะ ป ร ะ ว ั ต ิ ค ว า ม เป ็ น ม า 157‏ 
บ ้ า น ส ว น อ ้ อ ม ส ุ ข Baan Suan Omsuk 113 น ้ า พ ุ ร ้ อ น บ ้ า น บ ึ ง (ห ร ื อ โป ่ ง ก ร ะ ท ิ ง ) Baan Bueng Hot Steam 158‏ 
ว ั ด ป ่ า พ ร ะ ธา ต ุ เข า น ้ อ ย Wat Pa Phratat Khaonoi 159‏ 
อ ํ า เ ก อ จ อ ม บ ึ ง 117 พ ล ั บ พ ล า Phlubphla (The Pavilion) 160‏ 
E ว ั ด ป ่ า ต ะ แบ ก Wat Pa Tabag 161‏ 
ส า ร น า ย อ ํ า เภ อ จ อ ม บ ึ ง 118 ว ั ฒ น ธร ร ม ชน เผ่า Thai Songdam Folk Culture 162‏ 
ค ํ า ขวัญ อ ํ า เภ อ จ อ ม บ ึ ง แล ะ ป ร ะ ว ั ต ิ ค ว า ม เป ็ น ม า 119 ผ้า ท อ ม ื อ Hand Weaving Cloth 163‏ 
ถ้า จ อ ม พ ล Chompon Cave 121 น า ง พ ญา ฮิ ล ล ์ ร ี ส อ ร ์ ท โฮ เต ็ ล Nang Phaya Hill Resort Hotel 164‏ 
ศู น ย ์ ท อ ผ้า จ ก ว ั ด ร า ง บ ั ว Wat Rangbua Jok Cloth Weaving Center 123 อ ั ศ จ า ร า ร ี ส อ ร ์ ท Assajara Resort 165‏ 
ส ว น ส ั ต ว ์ เป ิ ด แล ะ ส ถา น ี ว ิ จ ั ย ก า ร เพ า ะ เล ี ้ ย ง ส ั ต ว ์ ป ่ า เข า ป ร ะ ท ั บ ช้ า ง 125 ไร ่ อ ง ุ ่ น Grape Orchards 166‏ 
Open Zoo and Wild life Research at Khao Prathabchang ก ล ุ ่ ม ผล ิ ต ภั ณ ฑ ์ ร า ก ไม ้ Furniture Products from Tree's Root 167‏ 
ร ั ช ณิ ก ร เท ี ย น ห อ ม Ratchanikorn Scented Candle 126 ร ้ า น อ า ห า ร จ า ม จ ุ ร ี Chamjuri Restaurant‏ 
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ชา ว เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี ม ี ส ม า น ฉั น ท ์ ย ึ ด ม ั ่ น เก ษ ต ร ท ฤ ษ ฎี ให ม ่ เท ิ ด ใ ท ้ จ ั ก ร ี ว ง ศ์ 


เป ็ น เม ื อ ง ท ี ่ ม ี ป ร ะ ว ั ต ิ ศา ส ต ร ์ ย า ว น า น ต ั ้ ง แต ่ ส ม ั ย ท ว า ร ว ด ี เด ิ ม ชื ่ อ เม ื อ ง “ ช ย ร า ช บ ุ ร ี ” ใน ส ม ั ย ร ั ต น โก ส ิ น ท ร ์ เป ็ น ท ี ่ ท ํ า ก า ร ม ณ ฑ ล ร า ช บ ุ ร ี 
เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ ขอ ง ชา ต ิ เพ ร า ะ ถื อ ว ่ า เป ็ น เม ื อ ง แห ่ ง พ ร ะ ร า ชา โด ย เฉ พ า ะ พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ พ ุ ท ธ ย อ ด ฟ้า จ ุ ฬา โล ก ใน ขณะ ท ี ่ ด ํ า ร ง ต ํ า แห น ่ ง 
ห ล ว ง ย ก ก ร ะ บ ั ต ร เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี ได ้ ท ร ง ป ก ค ร อ ง เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี mee. * | 
ให ้ ร ่ ม เย ็ น เป ็ น ส ุ ข พ ั น จ า ก ภั ย ค ุ ก ค า ม ขอ ง ท ห า ร พ ม ่ า ด ั ง น ั ้ น Tm 
จ ึ ง ถื อ ว ่ า ม ี ค ว า ม ส ํ า ค ั ญ ต ่ อ ป ร ะ เท ศ ชา ต ิ เป ็ น อ ย ่ า ง ส ู ง 
เพ ร า ะ อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี ใน ส ม ั ย โบ ร า ณ ถ ื อ เป ็ น 
เม ื อ ง ห น ้ า ด ่ า น ท ี ่ ท ห า ร จ ะ ต ้ อ ง ท ํ า ห น ้ า ท ี ่ ใน ก า ร x 
ต ้ า น ท า น อ ร ิ ย ศั ต ร ู ขอ ง ชา ต ิ 
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ม ี เน ื ้ อ ท ี ่ 430.30 ต ร . ก ม . 





ถ้า เข า บ ิ น 
Flying Rock Cave 
(Tham Khaobin) 
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ด ง ป ร า ก ฏ ร ู ป แบ บ ส ถา ป ั ต ย ก ร ร ม ป ั จ จ ุ บ ั น ซ้ อ น ท ั บ 


Phra Prang in Wat Mahathat Woraviharn 


This pagoda has reliefs in the walls of the temple around 
Wat Mahathat Woraviharn, where examples of the distinctive 
characteristics of Cambodian Bayon-style art can be found. The 


temple is located on Khao Ngu Road in Muang Ratchaburi. 


6: y 
e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 


Tief lns. 032-321597. 032-326669 
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@ For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 


032 3766 59 
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เข า แก ่ น จ ั น ท น ์ 


เด ิ ม ชื ่ อ เข า จ ั น ท น ์ แด ง ม ี ค ว า ม ส ู ง ป ร ะ ม า ณ 141 เม ต ร เป ็ น ภู เข า 
ที ่ ส ู ง ท ี ่ ส ุ ด ใน จ ั ง ห ว ั ด ม ี ถนน ขึ ้ น ถึ ง ย อ ด เข า เป ็ น ท ี ่ ป ร ะ ด ิ ษ ฐ า น พ ร ะ พ ุ ท ธ - 
น ิ ร โร ค ั น ต ร า ย ชั ย ว ั ฒ น ์ จ ต ุ ร ท ิ ศ ห ร ื อ ท ี ่ ชา ว บ ้ า น เร ี ย ก ว ่ า “พ ร ะ ส ี ม ุ ม เม ื อ ง ” 
เป ็ น 1 ใน 4 อ ง ค ์ ท ี ่ พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ร ั ช ก า ล ป ั จ จ ุ บ ั น 
ท ร ง พ ร ะ ก ร ุ ณา โป ร ด เก ล ้ า ฯ ให ้ ส ร ้ า ง ขึ ้ น แล ้ ว พ ร ะ ร า ช ท า น ไป ป ร ะ ด ิ ษ ฐ า น 
ไว ้ ณ เม ื อ ง ต ่ า ง ๆ ส ี เม ื อ ง ได ้ แก ่ ร า ช บ ุ ร ี ล ํ า ป า ง ส ร ะ บ ุ ร ี แล ะ พ ั ท ล ุ ง 
ด ้ า น บ น ส า ม า ร ถม อ ง เห ็ น ว ิ ว ท ิ ว ท ั ศ น ์ ต ั ว เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี ได ้ เป ิ ด ต ั ้ ง แต ่ เว ล า 
07.00 - 18.00 น . 





Khao Kaen Chan 


Khao Kaen Chan was also previously known as “Khao Chan Daeng”. 
It is 141 meters high. On the mountain locates Phra Phuttha Nirarokhantarai 
Chaiwat Chaturathit Buddha image, which was built by King Rama IX. 
The place is open from 07.00-18.00 
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อ ง ค ์ ก า ร บ ร ิ ห า ร ส ่ ว น จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 
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ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
ท ร . 032-338601, 032-315718 
Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or Tel. 032-338601, 032-315718 



















ว ด ห น อ ง ห อ ย 


เป ็ น ว ั ด ท ี ่ ส ร ้ า ง ขึ ้ น เน ป ี พ . ศ . 2416 บ น เส ้ น ท า ง ถนน เบ ิ ก ไพ ร 


c c» به‎ Es » Eia Qu. URINE. 7 YT 4 2M کل‎ 
เข า ง เบ น ท ต ง ขอ ง พ ร ะ ว ห า ร พ ร ะ อ ว เล ก เต ศว ร เพ ธ ส ต ว ก ว น อ ม 
บ 


ม ค ว า ม ส ง 16 เม ต ร ห น า ต ก ก ว า ง 9 เม ต ร แล ะ อ ก ด า น ห น ง ขอ ง 
u 


ย อ ด เข า ป ร ะ ด ิ ษ ฐ า น พ ร ะ พ ุ ท ธร ั ต น โก ส ิ น ท ร ์ ม ห า ม ุ ณี (ห ล ว ง พ ่ อ ให ญ่ ) 


c c» oc ㆍ av ~ 7 ㆍ q 1 


เป ็ น ว ั ด ท ี ม ี ผ ั ศ ร ั ท ธา น ิ ย ม ม า เห ว ้ พ ร ะ ก ั น ม า ก เป ็ นที เล ื อ ม เส ม า ก 
ขอ ง ป ร ะ ช ی‎ 70000 า ด ิ ๋ ส ิ ท 5 UNAS 


ท ั ้ ง ชา ว ไท ย แล ะ ชา ว ต ่ า ง ชา ต ิ เป ิ ด ต ั ้ ง แต ่ เว ล า 07.00 17.00 ۰ 


า ธา ม า ก ร า ul ว ส ั ก ก 1321 JD 1 
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Wat Nong Hoi 


The temple was built in 1873. It is the place 
where a Wihan of Kwan Yin Bodhisattva Avalokitesvara 





is situated. The other side of the mountain is the 
place where Phra Phuttha Rattanakosin Mahamuni 
(Luangpho Yai) is situated. Open daily from 07.00 - 
17.00 


@ o et perra ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห า ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 

ห ร ื อ เท ร . 032-369044-5. 369047 

E For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
r Tel. 032-369044 J, 032-5 36904 





เม ื อ ง ใบ ธา ณ แ ล ะ จ ิ ป า ถะ ภั ณ ฑ ์ ส ถา น บ ้ า น ค บ ั ว 

บ ้ า น ค ู บ ั ว เป ็ น บ ร ิ เว ณ ท ี ่ พ บ ชา ก โบ ร า ณ ส ถา น ขอ ง เม ื อ ง โบ ร า ณ ส ม ั ย 
ท ว า ร ว ด ี ซึ ่ ง ม ี พ ื ้ น ท ี ่ ถึ ง 1,687,500 ต ร . ม . น อ ก จ า ก น ี ย ั ง พ บ ห ล ั ก ฐา น ท า ง 
โบ ร า ณ ค ด ี ส ม ั ย ท ว า ร ว ด ี ม า ก ม า ย แล ะ ใน บ ร ิ เว ณ ใ ก ล ้ เค ี ย ง ย ั ง เป ็ น ท ี ่ ต ั ้ ง ขอ ง 


： จ ิ ป า ถะ ภั ณ ฑ ์ บ ้ า น ค ู บ ั ว ท ี ่ จ ั ด แส ด ง ศิ ล ป ว ั ต ถุ โบ ร า ณ ส ม ั ย ท ว า ร ว ด ี ม ี ห ้ อ ง 
แส ด ง ว ิ ถี ชี ว ิ ต ขอ ง ชา ว ไท - ย ว น พ ร ้ อ ม ห ุ ่ น ขี ผึ้ง แส ด ง เค ร ื ่ อ ง แต ่ ง ก า ย ขอ ง 
j ชุ ม ชน ต า ม ชา ต ิ พ ั น ธุ ์ ต ่ า ง ๆ ท ี ่ เค ย อ า ศั ย อ ย ู ่ ใน จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี แส ด ง ภู ม ิ ป ั ญ ญ า 


ก า ร ท อ ผ้า จ ก ไท - ย ว น เช ี ย ง แส น ซึ ่ ง ม ี อ า ย ุ ก ว ่ า 200 ป ี เป ิ ด ให ้ เข ้ า ชม 


ท ุ ก ว ั น ต ั ้ ง แต ่ เว ล า 08.00-16.00 น . 


Ancient City and Jipathaphansathan 
Î Baan Khubua (Folk Museum) 


It is an archaeological site where many archaeological 
evidences have been found. The place display Dhavaravadi 
artifacts as well as other Thai-Mon, Thaiyuan ways of life. It is 


open from 8.00-16.00 everyday. 
๑ 
ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
989 (ค ุ ณ อ ุ ด ม ส ม พ ร ) เท ร ส า ร 032-332322 เว ็ บ ไซ ต ์ www.jipathaphan.com 


Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or Tel. 032-323197, 081-7631989 (K.Udom Somporn) Fax. 032-332322 www.jipathaphan.com 
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อ ุ ท ย า น ห ิ น เข า ง ว 


อ ุ ท ย า น ห ิ น เข า ง ู ค ื อ เท ื อ ก เข า ห ิ น ท ี ่ เค ย ถู ก ร ะ เบ ิ ด เพ ื ่ อ ใช ้ ใน ก า ร 





พ า ณิ ช ย ก ร ร ม ใน ป ั จ จ ุ บ ั น ม ี ก า ร ย ก เล ิ ก ส ั ม ป ท า น แล ะ ม ี ก า ร ด ู แล ร ั ก ษา ให ้ เป ็ น 
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ส ํ า ค ั ญ ท า ง ธร ณี ว ิ ท ย า แล ้ ว ย ั ง ได ้ ส ั ม ผ ั ส ค ว า ม ส น ุ ก ส น า น ท ้ า ท า ย ไป ก ั บ 
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เช เบ ม : ขา ว เท บ า ท ชา ว ต า ง ชา ต ิ 1 TT At the Ratchaburi National Museum, you can learn 
ibout the development of the local civilization from the Stone 
Age to the present. There are exhibitions of ancient building 
methods and stone tool making as well as handicraft such as 
textile weaving. Examples of local various minerals found in 


Ratchaburi are also display. Open daily from 09.00 - 16.00 
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ห ล ว ง พ ่ อ แก ่ น จ ั น ท น ์ ว ั ด ชอง ล ม 


ว ั ด ช่ อ ง ล ม พ ร ะ อ า ร า ม ห ล ว ง ชั ้ น ต ร ี ชน ิ ด ส า ม ั ญ ต ั ้ ง อ ย ู ่ ใก ล ้ บ ร ิ เว ณ 
เม ื อ ง เก ่ า ร ิ ม ถนน ว ร เด ช ใจ ก ล า ง เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี เป ็ น ว ั ด โบ ร า ณ ส ร ้ า ง ใน 
ส ม ั ย ก ร ุ ง ศร ี อ ย ุ ธ ย า เป ็ น ร า ช ธ า น ี ไม ่ ป ร า ก ฏ ผ ู ้ ส ร ้ า ง เด ิ ม ชื ่ อ ว ั ด ช้ า ง ล ้ ม 
เพ ร า ะ ได ้ ม ี ช้ า ง ล ง ม า ก ิ น น ้ า แล ้ ว ล ้ ม ล ง บ ร ิ เว ณ ท ี ่ ส ร ้ า ง ว ั ด ซึ ่ ง เป ็ น ป า ก ค ล อ ง 
ต ่ อ ม า ใน ป ี พ . ศ . 2457 ส ม เด ็ จ พ ร ะ ม ห า ส ม ณ เ จ ้ า ก ร ม พ ร ะ ย า ว ชิ ร - 


อ า เภ อ เม ื อ ง ร า ช บ ู รี 


ญา ณ ว โร ร ส ส ม เด ็ จ พ ร ะ ส ั ง ฆ ร า ช ท ร ง ได ้ เส ด ็ จ ม า ต ร ว จ ก า ร ค ณะ ส ง ฆ ์ 
เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี ได ้ เส ด ็ จ ท ร ง เย ี ่ ย ม ว ั ด ช่ อ ง ล ม ท ร ง เห ็ น ว ่ า บ ร ิ เว ณ ว ั ด ม ี ล ม 
ผ่ า น ส บ า ย เพ ร า ะ ต ั ้ ง อ ย ู ่ ร ิ ม น ้ า แม ่ ก ล อ ง จ ึ ง ได ้ ท ร ง เป ล ี ่ ย น ชื ่ อ ม า เป ็ น 
ว ั ด ช่ อ ง ล ม ว ั ด ช่ อ ง ล ม เป ็ น ท ี ่ ป ร ะ ด ิ ษ ฐ า น “ห ล ว ง พ ่ อ แก ่ น จ ั น ท น ์ ” 





พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป ศั ก ด ิ ส ิ ท ธิ ป ร ะ จ ํ า เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี เป ็ น พ ร ะ พ ุ ท ธ ป ฏิ ม า ศิ ล ป ะ 
ส ม ั ย ท ว า ร ว ด ี ใน ส ่ ว น ต ั ง แต ่ พ ร ะ เศ ี ย ร ถึ ง พ ร ะ อ ุ ร ะ เป ็ น เน ื ่ อ ท อ ง ส ํ า ร ิ ด Pes Por Kaen Chen Woi a Lom 
ส ่ ว น อ ง ค ์ พ ร ะ ส ร ้ า ง ด ้ ว ย ไม ้ จ ั น ท น ์ ห อ ม ม ี ค ว า ม ส ู ง ต ั ้ ง แต ่ พ ร ะ เก ศ ม า ล า Previously known as Wat Chong Lom (Fallen Elephant), the 
ถึ ง พ ร ะ บ า ท 2.26 เม ต ร เป ็ น พ ร ะ พ ุ ท ธ ป ฏิ ม า ป า ง อ ั ม บ า ต ร temple has tale of an elephant which came down to drink water 

: : and fell in front of the temple. It is now known as Wat Chong Lom 
because the wind flows through the temple creating a relaxing 


atmosphere. A Buddha imaged named Luang Por Kaen Chan is 
housed in the temple. 


ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 


ศา ล เจ ้ า พ อ ห ล ั ก เม ื อ ง 


เป ็ น ศา ล ห ล ั ก เม ื อ ง เก ่ า ท ี ่ ส ร ้ า ง ใน ส ม ั ย พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ พ ุ ท ธ เ ล ิ ศ ห ล ้ า น ภา ล ั ย 
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Shrine of Chao Phor Lak Muang 


It was built in the reign of King Rama Il of the 
Chakri Dinasty when His Majesty moved the city from 
the west bank of the Mae Klong River to the east. 


The purpose of moving was to protect the city from 


invaders. 
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อ า เภ อ เม ื อ ง ร า ช บ ร จ ี 


ส ว น ส า ธา ร ณะ จ ั ก ร ี อ น ส ร ณ์ ส ถา น 


พ ร ะ บ ร ม ร า ชา น ุ ส า ว ร ี ย ์ พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ พ ุ ท ธ ย อ ด ฟ้า จ ุ ฬา โล ก - 
ม ห า ร า ช ท ี ่ ย ุ ท ธ ภู ม ิ บ ้ า น น า ง แก ้ ว เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ พ ุ ท ธ - 
ย อ ด ฟ้า จ ุ ฬา โล ก ม ห า ร า ช ป ฐ ม ก ษั ต ร ิ ย ์ แห ่ ง ร า ช ว ง ศ์ จ ั ก ร ี ค ร ั ้ ง ส ม ั ย 
ร ั บ ร า ช ก า ร ก ั บ ส ม เด ็ จ พ ร ะ เจ ้ า ต า ก ส ิ น ม ห า ร า ช ท ร ง ได ้ ร ั บ ม อ บ ให ้ 
เป ็ น แม ่ ท ั พ ร บ ก ั บ พ ม ่ า แล ะ พ ร ะ อ ง ค ์ เค ย ได ้ ร ั บ ร า ช ก า ร ต ํ า แห น ่ ง 
“ห ล ว ง ย ก ก ร ะ บ ั ต ร ” เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี ใน ส ม ั ย ก ร ุ ง ศร ี อ ย ุ ธ ย า ต อ น ป ล า ย 
ด ้ ว ย ส ํ า น ึ ก ใน พ ร ะ ม ห า ก ร ุ ณา ธิ ค ุ ณ ชา ว ร า ช บ ุ ร ี พ ร ้ อ ม ใจ ก ั น ส ร ้ า ง 
พ ร ะ บ ร ม ร า ชา น ุ ส า ว ร ี ย ์ ขึ ้ น ใน โอ ก า ส ฉลอง ก ร ุ ง ร ั ต น โก ส ิ น ท ร ์ 200 ป ี 
อ ั น เป ็ น อ น ุ ส ร ณ์ ส ถา น เพ ื ่ อ ส ั ก ก า ร ะ แล ะ ร ํ า ล ึ ก ถึ ง พ ร ะ อ ง ค ์ ณ เช ิ ง เข า - 
แก ่ น จ ั น ท น ์ ร ิ ม ถนน เพ ชร เก ษ ม ป ั จ จ ุ บ ั น จ ั ง ห ว ั ด ป ร ั บ ป ร ุ ง เป ็ น ส ถา น ท ี ่ 
พ ั ก ผ่ อ น ห ย ่ อ น ใจ แล ะ ม ี ม ุ ม จ ํ า ห น ่ า ย ส ิ น ค ้ า ท ี ่ ร ะ ล ึ ก แล ะ ผล ิ ต ภั ณ ฑ์ OTOP 
ร า ช บ ุ ร ี 
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Jakkri Memorial Park 


The statue of King Rama I built on the occasion of the 
200" anniversaries of Bangkok celebration for remembrance of 
His Majesty King Rama I as he was Luang Yokkrabut, the 
governor of Ratchaburi in the late Ayuddha period, and he 
was also a general commander in chief during the war with 
Burma. The Statue of the King was situated at Jakkri Memomrial 
Park on the foot of Kaenchan Hill, Petchakasem Road to 
remind people about his great royal task for Thais. The park 
now is one of recreational parks and souvenir corner for 
tourists is also available there. 
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Muangratchaburi district. It is a small hill on the Southwest of Khao 
ing. In B.E. 2420, His Majesty King Rama V visited Ratchaburi, and stayed at 
oyal palace on Satthanart Hill At that time, His Majesty's grandmother, 
mdej Krom Phra Suda Ratthana Ratchaprayun, stayed at a palace on Khao 

Her Majesty had brought up his mother and him since their childhood 
rding to a literary work by the king, Sadej Prapas Saiyok; 
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| Clock Tower 

| Clock Tower is located at the Central area of the road leading 
] on top of Khao Kaenchan. It was created to celebrate the 80 
] . ๆ à A: 3 n 
1 anniversary of His Majesty King Bhumibol's Accession to the throne 
| on December 5, 2007, promote His Mahesty the Kings grace and 
l intelligence. 


e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
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Rattanakosin Ceramic Branch 4 __ 


Ihe jar and ceramic industry in Ratchaburi Province impresses 
many tourists. Rattanakosin Ceramic gains many skillful from 
generations to apply their jar and ceramic 
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pottery designs in 
attractive and colorful styles. Their products are appropriate for 
ome, garden decorations and souvenirs. 





e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี 
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เถ ้ า ฮ ง ไถ่ 


โร ง ง า น เถ ้ า ฮ ง ไถ ่ เป ็ น ง า น ผล ิ ต เค ร ื ่ อ ง ป ั น ด ิ น เผา เก ่ า แก ่ ค ู ่ ก ั บ ป ร ะ ว ั ต ิ 
เค ร ื ่ อ ง ป ั น ด ิ น เผา ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี เร ิ ม ป ี พ . ศ .2476 โด ย น า ย ซ่ ง ฮ ง แซ ่ เต ี ย 
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ป ั จ จ ุ บ ั น โร ง ง า น เถ ้ า ฮ ง ไถ ่ ได ้ ผล ิ ต เค ร ื ่ อ ง เค ล ื อ บ ด ิ น เผา ส ํ า ห ร ั บ ใช ้ ใน ก า ร จ ั ด 
ต ก แต ่ ง ส ว น ป ล ู ก ต ้ น ไม ้ ป ร ะ ด ั บ อ า ค า ร ห ร ื อ เฟ อ ร ์ น ิ เจ อ ร ์ เค ร ื ่ อ ง ป ั น ด ิ น เผา 


ห ล า ก ห ล า ย ร ู ป แบ บ เช ่ น las เก ้ า อ ี ชุ ด ส น า ม ร ว ม ท ั ้ ง ก ร ะ ถา ง ร ู ป แบ บ 
ต ่ า ง ๆ ม ี ท ั ้ ง เค ร ื ่ อ ง ป ั ่ น ด ิ น เผา แบ บ โบ ร า ณ เค ร ื ่ อ ง ป ั น ด ิ น เผา แบ บ 


อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ร า ช บ ร ี 


โม เด ิ ร ์ น ส ไต ล ์ แล ะ ก า ร ด ี ไซ น ์ ขอ ง ล ู ก ค ้ า โด ย ท า ง โร ง ง า น ม ี ก า ร ส อ น ป ั น 





ร ะ บ า ย ส ี แล ะ จ ั ด น ิ ท ร ร ศก า ร เค ร ื ่ อ ง ป ั น ด ิ น เผา ให ้ เย ี ่ ย ม ชม ท ุ ก ว ั น เว ล า เป ิ ด - 
ป ิ ด ต ั ง แต ่ 08.00 - 17.00 น . ท ุ ก ว ั น 


Thao Hong Thai Pottery 

Thao Hong Thai Pottery is one of the oldest pottery factories in the 
history of Ratchaburi Pottery. 

Originated in 1933 by Tia Song Hong, grandfather of the current 
owners, who now make various potteries for garden designing, or 
home decorating with all kinds of products ie. tables, chairs, garden’ 
sets with flowerpots or tree pots etc. Antiques, modem designs or any 
made-to-order designs are also available for your choices. : 

The factory has now set up a pottery class for those who wish to 
leam how-to. Open for daily visit from 08.00-17.00hr. 
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ส ํ า น ก ง า น ก า ร ท อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ิ ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
ห ร ื อ lns. 032-316792, 032-316806, 081-9439846 
| Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or Tel. 032-316792, 032-316806, 081-9439846 
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เด ็ ด ม า ก ม า ย อ า ห า ร ชื ่ อ ด ั ง ขอ ง ท ี ่ น ี ่ ค ื อ ป ล า ก ะ พ ง ท อ ด น ้ า ป ล า เพ ร า ะ ท ี ่ น ี ่ เค ้ า ใช ้ ป ล า ก ะ พ ง เป ็ น ๆ ส ด ๆ 
ส ่ ว น ใคร ท ี ่ ชอบ ก ุ ้ ง แม ่ น ้ า ป ู ท ะ เล เป ็ น ๆ ท ี ่ ร ้ า น เค ้ า ม ี บ ร ิ ก า ร ให ้ ล ู ก ค ้ า ม า เล ื อ ก ท ํ า เม น ู ท ี ่ ถู ก ใจ ไว ้ ม า ก ม า ย อ า ห า ร 
แน ะ น ํ า ม ี ห ล า ย ร า ย ก า ร อ า ท ิ ป ล า ท ู ซา เต ี ๊ ย ะ (ป ล า ท ู ส ด แม ่ ก ล อ ง ) แก ง ส ั ม ไห ล บ ั ว ไข ่ ป ล า ร ิ ว ก ิ ว ไก ่ ท อ ด เร ื อ น 
ส ม ุ ท ร ค อ ห ม ู ก ร ะ พ ุ ้ ง แก ้ ม ย ่ า ง ชี อ ิ ้ ว ป ล า ห ิ ม ะ น ึ ่ ง ซี อ ิ ๋ ว ป ู ท ะ เล ผัด น ้ า พ ร ิ ก เผา ก ุ ้ ง แช บ ๊ ว ย น ึ ่ ง น ม ส ด ฯลฯ 
น อ ก จ า ก อ า ห า ร ร ส เล ิ ศ แล ้ ว ท า ง ร ้ า น ย ั ง ม ี เส ี ย ง ด น ต ร ี ส ด ค ล อ เค ล ้ า ย า ม เย ็ น พ ร ้ อ ม บ ร ิ ก า ร ห ้ อ ง จ ั ด เล ี ้ ย ง แล ะ 


ห ้ อ ง ค า ร า โอ เก ะ ฟรี 





Ruensamut Restaurant 


Located on 15/1 Moo 2, Jedeehuk sub-district, Muangratchaburi District, Ratchaburi, 
the restaurant serve variety of marvelous menus such as Pla Krapong Tod Nampla (fried 
bass fish with fish sauce), Platusatie (Fried mackerel), Kaengsom Laibua Khairewkew (sour 
curry with water lotus root and gain sea catfish's roe), Kaitod Ruensamut (fried chicken), 
Kormoo krapungkaem Yangsi-ew (grilled pork), Pla Hima Nuengsi-ew (steam cod fish in 
soya sauce) Poo-tale Pad Namprikphao (fried crab with sweet chili paste), Kungchaebuay 
Nueng Nomsot (steam shrimp with milk) and also another menu prepared as order. You can 
enjoy your dinner with music band. Banquet room or karaoke is free of charge. 


SA 


๑ ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 

ห ร ื อ 032-312154 

e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or Tel. 032-312154 
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อ ิ ่ ม อ ก อ ิ ่ ม ใจ ไป ก ั บ ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ใน แบ บ ขอ ง เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี ก ั น ไป 
แล ้ ว เม ื ่ อ ไร ท ี ่ น ึ ก อ ย า ก อ ิ ม ท ้ อ ง ท ี ่ ต ั ว อ ํ า เภ อ เม ื อ ง เค ้ า ก ็ ม ี ร ้ า น อ า ห า ร 
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Kaew Restaurant 


After a fascinating visit Ratchaburi,you may feel 
hungry. Kaew Restaurant is one of the best choice 
whenever you need fabulous food like Krapong Samunprai 
(bass fish with herbs), Sikhlong Moo Ob Namprikphao (baked 
pork rib with sweet chili paste), Yam Wunsen (spicy glass 
noodle salad), Kaengsom Phakruam (sour curry with mix 
vegetables), Namprik Pla Tu Phaksod (mackerel chili paste 
with fresh vegetables. Enjoy riverside atmosphere while 
you are eating. 





๑ ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 

ห ร ื อ 032-377365-6 

@ For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or Tel. 032-377365-6 
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X Place to Eat. A 


032-314790 
2. ร ่ ม พ ญา 081-4379785 
3. ก ๋ ว ย เด ี ย ว เข ่ ) 032-319657 
4. เร ื อ น แก ้ ว 032-377365 
5. จ ั น ท ร ์ 032-337138 
6. บ ะ ห ม ี ่ ฮั ้ ง ซั ้ ง 032-321407 
7. เป ็ ด ย ํ า ง น ้ า ผึ้ง 032-338740 

032-315015 


085-2945405 
032-337102, 032-322447 


032-325068 
032-319666, 08-1899-9908, 08-9788-3383 


032-373538, 081-8569976 
032-373247 
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CA) Souvenir Shops.. A 


1.0810080 glodencity-hotel,com 032-317140-5 1. โร ง โอ ่ ง ร ั ต น โก ส ิ น ท ร ์ 1 032-321322, 032-316788, 081-1944944 
| 032-315381 2. โร ง อ ่ ง ร ั ต น โก ส ิ น ท ร ์ 2 032-391089 

032-350400 032-316792, 032-316806 

| 032-321716, 032-321754 032-337574, 032-323630 
| 081-3842293 032-337371 
032 337777, 032-313888 6 032-310812 
032-337448, 032-337172 7. เครื่อง ท อ ง เห ล ื อ ง / เ ค ร ื ่ อ ง ป ร ะ ด ั บ / ผ ้ า ชิ น ด ี น จ ก 032-352600 
032.310077 8 ผัก ก า ด ด อ ง em 032-300193 
9 ไข่เค็ม ล อ ก ด ิ น ส อ พ อ 086-1639868 
10. ส ุ ร า ต ร า ห น ุ ม า น 032-352562 
11. เค ร ื อ ง เค ล ื อ บ ด ิ น เผา 032-337574, 081-6558444 
12. ผ้า จ ก ท อ ม ื อ 032-207379-80 
13. ผ้า ชิ ้ น ด ี น จ ก 032-352699, 081-4359504 
14. บ ้ า น ไร ่ 032-318708, 081-1953292 
15. ผล ิ ต ภั ณ ฑ์ จ า ก ไม ้ ต า ล 032-352681, 086-8021187 
16. เก ้ า อ ี เถ า ว ั ล ย ์ เพ ื ่ อ ส ุ ข 032-305230, 081-7638317 
17. ต ู ้ ป ล า 089-9342553 
18. ขั น ด ั ก บ า ต ร ท อ ง เห ล ื อ ง 032-327581, 081-9158592 
19. ด อ ก ไม ้ ป ร ะ ด ิ ษ ฐ์ จ า ก ผ้า 086-1701270 
20. แช ม พ ู ส ร ะ ผม ค ร ี ม น ว ด ผม ส ม ุ น ไพ ร 032-375415 


21. 089-9183125 
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น า ย อ ํ า เท อ ว ิ ต ด เพ ล ง 


อ า เภ อ ว ั ด เพ ล ง 
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อ า เท อ ว ด เฟ ล ง ขอ ต ้ อ น ร ั บ ส ู ่ อ ํ า เท อ ท ิ บ ี อ า ณา เข ต เล ิ ก ท ิ ส ุ ด ใน จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ู ร Nq D 
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ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ บ า ก ม า ย ไม ่ ว ่ า จ ะ เป ็ น “โบ ส ต ์ ค ร ิ ส ต ์ ” ท ี ่ ม ี อ า ย ุ ก ว ่ า 100 Ù ส ถา น ท ี ่ 
INUN แต ่ ย ั ง ค ง ค ว า ม ง ด ง า ม ไว ้ ได ้ อ ย ่ า ง น ่ า อ ั ศ จ ร ร ย ์ ห ร ื อ “ว ั ด เก า ะ ศา ล พ ร ะ ” 
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Wat Korsanphra 


It is one of the oldest temples in Wat Pleng District. All 
archeological evidence like the old church houses the major 
Laung 
has similar face as Luang Phor Sothom in Chaserngsao 


Lv vince 


Phor U-Thong, a stone statue 
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. The front and the back of the church is decorated 
with ceramic ware from Holland in King Narai the Great 


There are lot of giant trees that aged hundred 
years old. 
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Catholic Church at 
Wat Phra Haruethai 


It is a wooden church built in 1903. The church is a 
Gothic style. This beautiful church is more than 100 
years old. 


Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 


ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 


ห ร ื อ ว ั ด พ ร ะ ห ฤทัย โท ร . 089-9139383, 032-399277 


or Wat Phra Hathai, Tel. 089-9139383, 032-399277 
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Phaisit Impala Lily Farm 


Impala Lily or Desert Rose is a kind of popular flowers. 
is also believed to be a hard-to-find flower. Phaisit 
farm breeds many species of colorful Impala flowers and 
exported to another countries 


T 





e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
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Pa Kaew's Traditional Toffee 


Pa Kaew's toffee is mentioned as one of OTOP crispy | 
nut toffee. It is a recommended premium grade sweet. The 
reputation of Pa Kaew's five stars toffee came from purity 





and freshness of the ingredients as well as the standard of 
production. 


e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
ห ร ื อ แห ล ่ ง ผล ิ ต ท ็ อ ฟ ฟ ี ่ โบ ร า ณ โด ย ต ร ง ได ้ ท ี ่ ห ม า ย เล ข 032-399073 
e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 or Tel. 032-399073 
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ก ็ ร ส ชา ต ิ เด ็ ด ไม ่ แพ ้ อ า ห า ร ไท ย ใคร ท ี ่ ชอบ เม น ู ง ่ า ย ๆ ได ้ ท า น เร ็ ว 
แต ่ ร ส ชา ต ิ ไม ่ ธร ร ม ด า ใม่ ผิ ด ห ว ั ง แน ่ น อ น 











Ploy Restaurant 


Ploy Restaurant is on Baan Pleng attraction route. Under the 
palm leave roof shelter, the chef prepare spicy food as well as Isarn 
food (northeastern food). Enjoy your quick serve with quality and 
good taste. 


e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
@ For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
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Place to stay. WE Souvenir smops. K 


| 1. ก ร ะ ย า ส า ร ท ท ิ พ ย ์ 032-399293 
| Abs ว ว LEAR ERRATA QUE WU SETTE: E CDA IG ANETTE ES TAE S AGED 
| 2. ท ็ อ ฟ ฟ ี ่ ถ ั ้ ว ก ร อ บ บ ้ า น เพ ล ง 032-399304, 086-0118559, 089-8956462 
3. ท ็ อ ฟ ฟ ิ โบ ร า ณ 032-399073 
| 4. ก ล ้ ว ย ล ื ม เบ ร ก 032-399059, 087-1652585 
| 5. ผ้า เข ี ย น ล า ย ท อ ง 032-399280, 089-8368753 
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อ า เอ บ า ว แป บ ป เข ี ย ว ท ่ า น ขั บ ร ถ จ า ก ก ร ุ ง เท พ เล ี ย ว ซ้ า ย เข ้ า ส ู ่ อ ํ า เทา อ บ า ว แพ 





เพ ี ย ว เว ล า ชั ว โม ว เศ ษ ฯ ท ่ า น จ ะ ได ้ ส ั ม ต ั ส ก ั บ เส ้ น ท า ว ถนน ไม ้ เก ่ า ท น น แห ่ ง น ี 





เป ็ น แห ล ่ ง ร ว บ ร ว ม ไม ้ โบ ร า ณ แ ล ะ ไม ้ ห า ย า ก น อ ก เห น ื อ จ า ก บ ั น เร า ขอ แน ะ น ํ า 
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“อ ท ย า น ห ุ ้ น ซี ผิ ง ส ย า ม ” ส ถา น ท ี ท ่ อ ว เท ี ย ว ส ํ า ค ั ญ ข อ ง อ ํ า เท อ บ า ว แพ 


s ๑ ๑ ๑ o 


ท ิ ม ี ซื ้ อ เส ี ย ง ขจร ไก ล ไม ่ ม ี ใคร ไม ่ ร ู ้ จ ั ก เป ็ น พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ ์ จ ั ด แส ด ง ห ุ ่ น ขี ผี ว 
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ไฟ เบ อ ร ์ ก ล า ส ขอ ง บ ุ ค ค ล ส ํ า ค ั ญ ต ่ า ง ๆ ท ี แร า ภู ม ิ ใจ น ํ า เส น อ น อ ก จ า ก น ั น Y 
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ก ็ ย ั ว ม ี แห ล ่ ง ท ่ อ ว เท ี ่ ย ว อ ี ก บ มา ก ม า ย ท ี ่ น ่ า ส น ใจ ไม ่ แพ ้ ก ั น ห า เว ล า ว ่ า ง ๆ 1 
มา เย ื อ น บ า ง แพ ส ั ก ค ร ั ว แล ้ ว ค ุ ณ จ ะ ก ล ั บ บ ้ า น ไป พ ร ้ อ ม ก ั บ เร ื อ ง ร า ว 


ท ิ น า จ ด จ ํ า ต ล อ ด เส ้ น ท า ง 
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เป ็ ด พ ะ โล ้ ร ะ บ ื อ น า ม ก ุ ้ ง ก ้ า ม ก ร า ม ชื ่ อ น ิ ย ม อ ี ก โค น ม พ ั น ธุ ์ ด ี ป ร ะ เพ ณี 
ไท ย ท ร ง ด ํ า แห ล ่ ง เพ า ะ ชํา ไม ้ ด อ ก ส ิ น ค ้ า อ อ ก เห ็ ด น า น า พ ั น ธุ ์ 


ใน อ ด ี ต เป ็ น ท ี ่ ร า บ ล ุ ่ ม จ ด ชา ย ท ะ เล ใน ฤดู ฝน จ ะ ม ี ผู ้ ค น จ ํ า น ว น ม า ก 
พ า ก ั น ต ั ด ไม ้ เป ็ น แพ ล ่ อ ง ต า ม ล ํ า น ้ า ไป ท า ง ชา ย ท ะ เล แล ะ ชุ ม ชน ท ี ่ ม ี 
ค ว า ม เจ ร ิ ญ แล ะ ม ี ป ร ะ ชา ก ร อ ย ู ่ ห น า แน ่ น ค ื อ ชุ ม ชน โพ ห ั ก (ต ํ า บ ล 
โพ ห ั ก ) เป ็ น แห ล ่ ง อ า ร ย ธร ร ม โบ ร า ณ แ ห ่ ง ห น ึ ่ ง ท ี ่ ร า บ ล ุ ่ ม แม ่ น ้ า แม ่ ก ล อ ง 
ซึ ่ ง ม ี อ า ย ุ ป ร ะ ม า ณ 2,000-3,000 ป ี อ ํ า เภ อ บ า ง แพ ใน อ ด ี ต เป ็ น ชุ ม ชน ท ี ่ ม ี 
ค ว า ม เจ ร ิ ญ เ ป ็ น เม ื อ ง ท ่ า ใน ก า ร ค ้ า ขา ย แล ะ ม ี ค ว า ม ส ํ า ค ั ญ ย ิ ่ ง ชุ ม ชน ห น ึ ่ ง 
ขอ ง เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี แล ะ เป ็ น ห ล ั ก ฐา น ป ร ะ ก า ร ห น ึ ่ ง ค ื อ ป ร ะ ชา ชน ใน อ ํ า เภ อ 
บ า ง แพ ป ร ะ ก อ บ ด ้ ว ย ชน ห ล า ย เช ื ้ อ ส า ย เช ่ น ไท ย (ชุ ม ชน โพ ห ั ก ) บ ้ า น ด อ น - 
ส า ล ี แล ะ บ ้ า น ด อ น ให ญ่ เข ม ร (บ ้ า น ห ั ว โพ บ ้ า น ด อ น เช ่ ง บ ้ า น ล ํ า พ ญา 
บ ้ า น ด อ น ก ร ะ ท ุ ่ ม แล ะ บ ้ า น ด อ น ม ะ ขา ม เท ศ ) แล ะ จ ี น เป ็ น ต ้ น ซึ ่ ง แส ด ง 
ให ้ เห ็ น ว ่ า เป ็ น ชุ ม ชน ท ี ่ ม ี ค ว า ม เจ ร ิ ญ แห ่ ง ห น ึ ่ ง ใน อ ด ี ต บ า ง แพ เป ็ น ส ่ ว น ห น ึ ่ ง 
ขอ ง เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี ต ล อ ด ม า จ น ได ้ ม ี ก า ร จ ั ด ร ะ เบ ี ย บ ก า ร ป ก ค ร อ ง ท ้ อ ง ถิ ่ น 
ให ้ เป ็ น ม ณ ฑ ล เป ็ น จ ั ง ห ว ั ด แล ะ เป ็ น อ ํ า เภ อ จ น ใน ป ี พ . ศ . 2457 ท า ง ร า ช ก า ร 
ได ้ แบ ่ ง ต ํ า บ ล ต ่ า ง ๆ ขอ ง อ ํ า เภ อ บ ้ า น โป ่ ง 
อ ํ า เภ อ โพ ธา ร า ม แล ะ อ ํ า เภ อ ด ํ า เน ิ น - x 
ส ะ ด ว ก ร ว ม 17 ต ํ า บ ล ย ก ฐา น ะ เป ็ น ท ย า น ท ุ ่ น ซี้ ผึ้ง ส ย า ม 
อํา เภ อ ซึ ่ ง ได ้ ต ั ้ ง ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ อ ย ู ่ ท บ ้ า น — 
ล ํ า พ ญา ต ํ า บ ล ล ํ า พ ญา ต ั ้ ง ชื ่ อ อ ํ า เภ อ ว ่ า อ ํ า เภ อ ล ํ า พ ญา ต ่ อ ม า เม ื ่ อ ป ี 





พ . ศ . 2461 เป ล ี ่ ย น เป ็ น อ ํ า เภ อ บ า ง แพ พ . ศ . 2495-2497 ท ี ่ ว ่ า ก า ร S 


อ ํ า เภ อ ชํา ร ุ ด ท ร ุ ด โท ร ม ท า ง ร า ช ก า ร ได ้ อ น ุ ม ั ต ิ ง บ ป ร ะ ม า ณ ใ ห ้ ส ร ้ า ง 
ai . e [v] ۳ ند‎ Y a g o » ง 
ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ ห ล ั ง ให ม ่ จ ึ ง ได ้ ย ้ า ย ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ ไป ส ร ้ า ง ให ม ่ 

a = as o EA 
ใน บ ร ิ เว ณ ท ิ ศ ต ะ ว ั น ต ก ขอ ง ล ํ า ค ล อ ง ต า ค ต (บ ร ิ เว ณ ท ี ่ ต ั ้ ง 
ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ ใน ป ั จ จ ุ บ ั น ) 
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ม ี เน ื ้ อ ท ี ่ 172,596 ต ร . ก ม . 


ท ิ ศ เ ห น ื อ ต ิ ด ต ่ อ ก ั บ อ ํ า เภ อ เม ื อ ง น ค ร ป ฐ ม จ ั ง ห ว ั ด น ค ร ป ฐ ม 
แล ะ อ ํ า เภ อ โพ ธา ร า ม จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 
ท ิ ศ ใต ้ ต ิ ด ต ่ อ ก ั บ อ ํ า เภ อ ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 
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อ ํ า เภ อ บ ้ า น แพ ้ ว จ ั ง ห ว ั ด ส ม ุ ท ร ส า ค ร 


ท ิ ศ ต ะ ว ั น ต ก ต ิ ด ต ่ อ ก ั บ อ ํ า เภ อ โพ ธา ร า ม จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 
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3 = a v y Q 51 A 8 q mm QJ "(2^0 = | 9 It ۷ m GIS * <4 
ค ร ม น ต ร ต ร า เม ท ย , AU น า ค ะ เส ถอย ร , ม . ล . ป ่ น ม า ล า ก ล น อ ก จ า ก น 
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ไป ระ ว ด เอ า เว ค ร บ ค ร น น อ ก จ า ก น ย ง ม ส ง ก อ ส ร า ง ท จ ด แส ด ง ห น ข ผ ง 
ล ะ ป ร ะ ต ์ ม า ก ร ร ม ท น า ส น เจ LALA ล า น พ ร ะ 3 ANY ป ร ะ ต ิ ม า ก ร ร ม 


จ พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป ก ุ ฎิ ส ง ฆ ์ เป ็ น เร ื อ น เท ย ท ี ถู ก บ ร ร จ ง ส ร ้ า ง ขึ น ต า ม แบ บ แผ น 
ร ะ ด ิ ษ ฐ า น ห ุ ่ น ขี ผัง ขอ ง พ ร ะ ภิ ก ษ ุ ท ี เป ็ นที น ั บ ถื อ ขอ ง ผู ้ ค น เน แต ่ ล ะ ภู ม ิ ภา ค 
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ว ้ า น ไท ย 4 ภา ค ส ะ ท ้ อ น ถึ ง ง เร อ ง ร า ว ว ั ฒ น ธร ร ม ก า ร ด า เน ิ น ชี ว ิ ต ขอ ง 





ล ก ิ เต ศว ร จ ํ า ล อ ง 


Ratchaburi "aee Museum 


Many fiberglass statues of Thai and international famous 


persons, such as Kru Montri nee (a national artist), Sueb 
lakhasatien (a forest Preserver), etc., are displayed with their 
biographies. The museum also displays Bhuddha statues from 

lifferent periods, monk shelters and traditional houses in different 
parts of Thailand, and other interesting statues concerning the 


Thai way of life and venerable Buddhist monks. 
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O 3238 1401, 0 3238 1404 เท ร ส า ร 0 3238 1403 E-mail info@scppark.com www.scppark.com 
Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
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ว ั ด ก ล า ง ว ั ง เย ็ น 


ว ั ด ก ล า ง ว ั ง เย ็ น เป ็ น ว ั ด เก ่ า แก ่ ว ั ด ห น ึ ่ ง ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี ต ่ อ ม า 
ได ้ ร ั บ พ ร ะ ร า ช ท า น ว ิ ส ุ ง ค า ร า ม เม ื ่ อ ป ี พ . ศ . 2445 พ ร ะ ค ร ู อ า จ า ร ย ์ โส ภณ 
ฮั ้ ว ป ุ ณ ณ ส ิ ร ิ เป ็ น เจ ้ า อ า ว า ส ล ํ า ด ั บ ท ี ่ 5 ขอ ง ว ั ด ก ล า ง ว ั ง เย ็ น ป ร ะ ว ั ต ิ 
ขอ ง ท ่ า น ส ื บ ค ้ น ได ้ ไม ่ ค ่ อ ย ล ะ เอ ี ย ด น ั ก ท ร า บ เพ ี ย ง แต ่ ว ่ า ท ่ า น เก ิ ด 
ท ี ่ บ ้ า น ห ั ว น า ค ร า ม ต ํ า บ ล ว ั ง เย ็ น อ ํ า เภ อ บ า ง แพ จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 
ใน ส ม ั ย เด ็ ก พ อ อ า ย ุ ได ้ 13 ป ี ท ่ า น ก ็ ได ้ บ ร ร พ ชา เป ็ น ส า ม เณ ร ศึ ก ษา 
เล ่ า เร ี ย น ว ิ ชา ต ่ า ง ๆ จ น ก ร ะ ท ั ง อ า ย ุ ได ้ 15 ป ี เศ ษ ท ่ า น จ ึ ง ล า ส ิ ก ขา บ ท 
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เพ ื ่ อ ม า ช่ ว ย บ ิ ด า - ม า ร ด า ค ้ า ขา ย ต ่ อ ม า เม ื ่ อ อ า ย ุ ค ร บ บ ว ช จ ึ ง ได ้ อ ุ ป ส ม 


บ ท ณ ว ั ด ก ล า ง ว ั ง เย ็ น 








Wat Klang Wangyen 


Wat Klang Wangyen is one of the oldest temples in 
Ratchaburi. Many Buddhists usually visit the temple to pay 
respect to Prakru Sohon (Hua) Punnasiri statue, the 5" Abbot 
of the temple, was widely respected by the residents in the 
former time. 


e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม เด ้ ท ี ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 


ว ั ด ไห ญ่ โพ เห ั ก 


ว ั ด ให ญ่ โพ ห ั ก เป ็ น ว ั ด เก ่ า แก ่ ท ี ่ ส ุ ด ใน อ ํ า เก อ บ า ง แพ ภา ย ใน ม ี ศา ส น - 





ส ถา น โบ ร า ณ ห ล า ย อ ย ่ า ง ม ี พ ร ะ อ ุ โบ ส ถ เ ก ่ า แก ่ ส ร ้ า ง ม า ก ว ่ า 170 ป ี 
พ ร ะ ป ร ะ ธา น เป ็ น พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป ห ิ น ท ร า ย บ า น ร ะ ต ู ไม ้ แก ะ ส ล ั ก อ ย ่ า ง 
ว ิ จ ิ ต ร ง ด ง า ม ม ี ว ิ ห า ร อ ุ ด ห ร ื อ ก ุ ภิ อ ุ ด ก ่ อ อ ิ ฐ ถ ื อ ป ู น อ า ย ุ ป ร ะ ม า ณ 250-300 


ป ี น อ ก จ า ก น ี ย ั ง ม ี เจ ด ี ย ์ เห ล ี ย ม ป ร ะ ด ิ ษ ฐ า น ร อ ย พ ร ะ พ ุ ท ธ บ า ท จ ํ า ล อ ง 


ม ณ ฑ ป ห อ ร ะ ฆ ั ง แล ะ ร ะ ฆ ั ง โบ ร า ณ ร ะ ฆ ั ง ว ั ด น ี น ่ า ส น ใจ ม า ก ห ล ่ อ ด ้ ว ย 


ท อ ง ส ํ า ร ิ ด เน ื อ ด ิ ส ู ง 90 เซ น ต ิ เม ต ร ก ว ้ า ง 60 เซ น ต ิ เม ต ร ส ร ้ า ง เม ื อ 


۳ Q7 


ม ป ี พ . ศ . 2301 เน ส ม ั ย 








พ ร ะ เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว บ ร ม เกศ 





ม ี อ ย ู ่ ด ้ ว ย ก ั น 3 an Aa 


ร ะ ม ง ท ว ด พ ร ะ ค ร ร ด ตน: 


ศา ส ด า ร า ม ร ะ ฆ ั ง ท ี Wat Yai Phohug 


DM 


ห อ ร ะ ฆ ั ง ว ั ด พ ร ะ เช ต พ น ฯ 


แล ะ ร ะ ม ง ท ว ด เห ญา many ancient constructions e.g. 170-year-old house of worship, 
AAA T. 
: ไพ ห ั ก แห ่ ง น ี ۱ ۱ ۱ | | 
| 18 Z TS 
f 11 ali nel 
| | | | 1 eign 
ig Boromak ว 
E wey 


SS OW elm" UR ต IU ู ต ณา SPY CN Ea n a 


e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม เด ้ ท ี ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ร ี 032-3. 
e For more information please contact Ratchaburi Tourism and SJ tice 032-32202 





ธ ้ า น อ า ห า ร ษ ษ ก ย ิ ม 


ร ้ า น อ า ห า ร ร ส เด ็ ด ถู ก ใจ ชา ว บ า ง แพ ต ้ อ ง ย ก ให ้ ร ้ า น อ า ห า ร ชู ช ก fi 


ง 
A 


เค ้ า เด ่ น ด ั ง เร ื อ ง ก ุ ้ ง แม ่ น ํ า ส า ร พ ั ด เม น ู ก ุ ้ ง ท ี ่ ล ู ก ค ้ า อ ย า ก ล ิ ม ชิ ม ร ส พ ่ อ ค ร ั ว 
เค ้ า จ ั ด ให ้ ได ้ อ ย ่ า ง ไม ่ ผิ ด ห ว ั ง ไม ่ ว ่ า จ ะ เป ็ น ก ุ ้ ง ให ญ่ ท อ ด ก ร ะ เท ี ย ม ต ้ ม ย ํ า 


» w 1 1 Ld o el <4 al Won as 
ก ุ ้ ง แม ่ น ํ า พ ร ้ อ ม อ า ห า ร แน ะ น ํ า ห ล า ย ร า ย ก า ร ท ี ่ ห ม ุ น เว ี ย น เป ล ี ่ ย น ให ้ ชิ ม ก ั น | 
เ Lu as i a به‎ e und: 
ท ุ ก ว ั น บ ร ร ย า ก า ศ ภ า ย ใน ร ้ า น ร ั บ ร อ ง ว ่ า ถู ก ใจ ค น ไท ย ท ี ่ ร ั ก ธร ร ม ชา ต ิ แล ะ a ~ 
۱ RA à > 
' ชอบ ค ว า ม เป ็ น ส ่ ว น ต ั ว ด ้ ว ย แพ อ า ห า ร ก ล า ง บ ึ ง เร ี ย ก ได ้ ว ่ า ท ่ า น จ ะ ได ้ เต ็ ม อ ิ ม | แจ ด 


ก ั บ อ า ห า ร ท ี ่ ถู ก ป า ก แล ้ ว ย ั ง ม ี ท ี ่ ผึ่ง พ ุ ง ให ้ ส บ า ย ใจ ต า ม ส ไต ล ์ ซู ช ก ก ่ อ น ก ล ั บ บ ้ า น 





ChooChokeYim Restaurant 


Know for its river prawns, various delicious dishes with river prawns 
are served everyday at ChooChokeYim Restaurant. Enjoy the natural and 
personal atmosphere with recommended menus such as Gung Tod Kratiem 
(fred prawns with garlic), or Tom Yam Gung (Spicy and sour soup with 
prawns). You won't be disappointed! 


y © | 
1 | ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ซบ ุ ร ี 032-322028 

ห ร ื อ ส ํ า ร อ ง ใต ๊ ะ อ า ห า ร ได ้ ท ี ่ 032-387371 

more information pl t Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 


ro make a reservation: 032-387371 








ไม ้ เก ่ า ค า ว ว ี 


ป 

| ใคร ท ี ่ เด ิ น ท า ง ผ่ า น ไป ผ่ า น ม า บ น ถนน บ า ง แพ ม ั ก จ ะ เห ็ น ร ้ า น ค ้ า 
| ไม ้ เก ่ า จ ํ า น ว น ม า ก เร ี ย ง ร า ย ให ้ ผู ้ ท ี ่ ส น ใจ เล ื อ ก ซื ้ อ ห า ได ้ ท ั ้ ง ส อ ง ฝั่ง 
| ข้ ้ า ง ท า ง ร ้ า น ไม ้ เก ่ า ค า ว ว ี ต ั ้ ง อ ย ู ่ ท ี ่ เล ข ท ี ่ 13 ม .9 ต . บ า ง แพ 
| อ บ า ง แพ จ . ร า ช บ ุ ร ี ม ี ไม ้ เก ่ า ไม ้ เต ็ ง ไม ้ แด ง ไม ้ ห า ย า ก ค ุ ณ ภ า พ ด ี 
| ร า ค า ถู ก ส ํ า ห ร ั บ ค น ร ั ก บ ้ า น ไม ้ โบ ร า ณ ท ี ่ น ี ่ เค ้ า ม ี บ ร ิ ก า ร ร ั บ ป ล ู ก 
| บ ้ า น ไม ้ เร ื อ น ไท ย บ ้ า น ส ํ า เร ็ จ ส ไต ล ์ ร ี ส อ ร ์ ท น อ ก จ า ก น ี ้ เค ้ า ย ั ง ม ี 
| ไม ้ ให ม ่ แล ะ ย ั ง เป ็ น ผู ้ ลํา ห น ่ า ย ไม ้ น ํ า เข ้ า จ า ก ต ่ า ง ป ร ะ เท ศ บ ร ิ ห า ร โด ย 
| ค ุ ณ ส ุ ท ธิ ล ั ก ษ ณ์ ม ั น ใจ 

| 





Maikoa Cow-wee 


Travelers who pass by Damnoen Saduak route 
can see many shops selling the old wood. At Maikao 
Cow-wee, yóu can choose from various selections of 
second hand wood to build a wooden house of 
traditional style at a reasonable price. Mr. Suthiluk Manjai, 
the shopkeeper offers a good advice for anyone who 
wants to build a wooden house. You may find imported 
wood from overseas at this shop too. 





| ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 


Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 











1. ชู ช ก ย ิ ้ ม 032-387371 
2. ก ๋ ว ย เต ี ย ว เร ื อ ย อ ด เฮ ง 089-7964002 





3. ร ้ า น อ า ห า ร เม ี ย แต ่ ง 032-349098 


4. ร ้ า น ก ๋ ว ย เต ี ๋ ย ว ค ุ ณ ต ิ ่ ม 032-349741 
5. ค ร ั ว ร ิ ม ค ล อ ง 032-349234 


6. Octospider 032-3404012 
7. ซี แอ น ด ์ ซี 032-234366 
8. ร ้ า น ค ุ ณ ต ิ ม 032-349741 




















AAN ۲ 
y Souvenir Shops... X 











1. บ ้ า น เร ื อ น แก ้ ว | 081-2114713 1. 3015٩1 Anm 032-348282 
| 2. ก า แฟ ผสม เห ็ ด ห ล ิ น จ ื อ 032-231119 

3. ไม ้ เก ่ า ค า ว ว ี 081-1005518, 089-9152654 6 ” ! 
4. พ ิ พ ิ ธ ภั ณ ฑ์ ห ุ ่ น ขี ผึ่ง ส ย า ม บ า ง แพ 032-381401, 032-381404 

y 

4 





อ า เก อ ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก 









1 11۳ 


in ۲ ربج‎ ۲۳ 
نی‎ aeettti 





00% 





^ น า ย พ ิ บ ู ล ย ์ เค็ ต ต ก ิ จ โก ศ ล 


น า ขอ ํ า เท อ ต ดํา เน ็ น ส ะ ต ว ก 





~. 
o ๐ — i ; 2 at. i ۷" 1 “y + 
อ า เภ อ ด า เน น ส ะ ด ว ก เป ็ น อ ํ า เท อ ท ี ่ ม ี ว ิ ถี ซี ว ิ ต ชา ว บ ้ า น ร ิ ม ค ล อ ง ท ี ่ ดึง ด ู ด น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว "ดี ร > 
ถื อ เป ็ น ม น ต ์ เส น ่ ห ์ อ ย ่ า ง ห น U ึ ่ ง ขอ ง อ ้ า เท อ ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก ท ิ ใคร ๆ ต ่ า ว ก ล ่ า ว ขา น แล ะ ย ั ง ม ี ส า ย น ํ า 
แห ง ชี ว ิ ต ท ิ ห ล ่ อ เล ี ย ง ชา ว ด ้ า เน ิ น ส ะ ด ว ก ม า อ ย ่ า ง ย า ว น า น ท ิ ม ี ซื ้ อ ว ่ า “ค ล อ ง ด ํ า เป ็ น ส ะ ด ว ก ” ۱ - 


เป ็ น ค ล อ ง ท ิ ขุ ด ขึ ิ ้ น โด ย พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ จ อ บ ม เกล้า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ร ั ช ก า ล ท ี 4 6 
ท ิ ต ร ง ท ี ส ุ ด ใน ป ร ะ เท ศ ไ ท ย พ ร ะ อ ง ค ์ จ ิ ว ง พระ ร า ช ท า น น า ม ว ่ า “ค ล อ ง ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก ” 


เห ต ุ เพ ร า ะ ได ้ ร ั บ ค ว า ม ส ะ ด ว ก ใน ก า ร ส ั ญ จ ร น ั น เอ ง ล ั ง น ั ้ น จ ิ ง ก ่ อ ให ้ เก ิ ด ต ล า ด น ํ า ห ล า ย แห ่ ง บ น 


* 
- MW ox 


ล ํ า น ํ า ส า ย น ี ้ ซึ ่ ง เป ็ น ท ี ่ ร ู ้ จ ั ก แล ะ โด ่ ง ด ั ว ไป ท ั ่ ว โล ก ño “๓ ล า ด น ั ้ า ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก ” ห ร ื อ 
จ ะ เป ็ น “ต ล า ด น ้ า ค ล อ ง ล ั ด พ ล ี ” แล ะ อ ี ก ห ล า ย ๆ แห ่ ง ท ี ่ เป ็ น ห น ้ า เป ็ น ต า ขอ ง อ ํ า แท อ 
ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก ขอ ง เร า อ ย ่ า ง ไร ก ็ ต า ม ถึ ง แม ้ เว ล า จ ะ ล ่ ว ง เล ย ไป ต า ม ว ิ ด ี แห ่ ง ก า ร เป ล ี ่ ย น แป ล ง 
พ ว ก เร า ชา ว ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก จ ะ ช่ ว ย ก ั น ร ั ก ษา เร ื ่ อ ง ร า ว ล ํ า ค ล อ ง ท ี ่ ม ี ว ิ ถี ชี ว ิ ต อ ั น ด ี ง า ม 
แล ะ เร ี ย บ ง ่ า ย ขอ ง ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก ไว ้ เผื่อ ร ุ ่ น ล ู ก ร ุ ่ น ห ล า น ส ื บ ไป พ ว ก เร า ชา ว ด ํ า เน ิ น - | 


ส ะ ด ว ก ย ิ น ด ิ ต ้ อ น ร ั บ 





~~ 


เม ื อ ง ส อ ง ฝั่ง ค ล อ ง ป ร ะ ว ั ต ิ ศา ส ต ร ์ เส ด ็ จ ป ร ะ พ า ส ต ้ น 3.5 
c i v 多 
เล ื ่ อ ง ล ื อ ชา อ ง ุ ่ น ห ว า น ชา ว บ ้ า น น ํ า ใจ ง า ม 


ล ้ น ห ล า ม ผัก ผล ไม ้ ร า ย ได ้ ห ล ั ก ELLA 
- เร า ร ั ก ต ล า ด น ํ า ด ํ า เน ิ น 3 ۱ 


ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ แต ่ เด ิ ม ต ั ้ ง อ ย ู ่ ป า ก ค ล อ ง แพ ง พ ว ย 
ร ิ ม ฝั่ง แม ่ น ้ า แม ่ ก ล อ ง ม ี ก า ร ย ้ า ย ท ี ่ ต ั ้ ง ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ 
ห ล า ย ค ร ั ้ ง จ น ก ร ะ ท ั ่ ง ใน ป ี พ . ศ . 2455 ท า ง ร า ช ก า ร จ ึ ง ย ้ า ย 
ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ ม า อ ย ู ่ ท ี ่ ต ํ า บ ล ร า ง ย า ว ฝัง ต ะ ว ั น อ อ ก 





(ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ ป ั จ จ ุ บ ั น ) ป ั จ จ ุ บ ั น ส ร ้ า ง เป ็ น ต ึ ก ส ี ชั ้ น ۱ 
แล ะ ท ํ า ก า ร เป ิ ด ท ี ่ ท ํ า ก า ร ให ม ่ เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ 28 ก ร ก ฎา ค ม 2543 ค ว า ม ส ํ า ค ั ญ ท า ง ด ้ า น ป ร ะ ว ั ต ิ ศา ส ต ร ์ เพ ร า ะ เป ็ น เม ื อ ง ท ี ่ ม ี ค ล อ ง ขุ ด อ ย ู ่ ถึ ง 200 ค ล อ ง 
โด ย เฉ พ า ะ ค ล อ ง ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก ซึ ่ ง ขุ ด โด ย ชา ว จ ี น โพ ้ น ท ะ เล ใน ร ั ช ส ม ั ย ขอ ง พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ จ อ ม เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว (ร .4) แล ะ ส ร ้ า ง เส ร ็ จ 

= ใน ร ั ช ส ม ั ย ขอ ง พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ จ ุ ล จ อ ม เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว (5.5) ท ํ า พ ิ ธี เป ิ ด เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ 25 พ ฤ ษ ภา ค ม พ . ศ . 2411 น ั บ เป ็ น ค ล อ ง ขุ ด ท ี ่ ต ร ง ท ี ่ ส ุ ด 
ใน ป ร ะ เท ศ ไ ท ย ม ี ร ะ ย ะ ท า ง ย า ว ถึ ง 35.8 ก ิ โล เม ต ร ผ่ า น 3 อ ํ า เภ อ 3 จ ั ง ห ว ั ด 


| 


222 ต ร . ก ม . 


แบ บ ม ร ส ุ ม ม ี 3 ฤดู 
1. ฤดู ร ้ อ น 2. ฤดู ฝน 3. ฤดู ห น า ว 











๊ ต ล า ด น า ล า เน น ส ะ ด ว ก 
| เป ็ น ว ิ ถี ชี ว ิ ต ขอ ง ชา ว บ ้ า น ท ี ่ ค ้ า ขา ย ก ั น ท า ง น ํ า ต ล า ด เร ิ ม ค ้ า ขา ย เว ล า 
| J8.00-11.00 ۰ โด ย ใจ ช้ เ ร ื อ พ า ย เป ็ น พ า ห น ะ ม า น า น ก ว ่ า 100 Y (ย ้ า ย 
ม า จ า ก ค ล อ ง ล ั ด พ ล ี ) ชา ว บ ้ า น ท ี ่ น ี ่ ม ี อ า ชี พ ท ํ า ส ว ' u m 
: ท ี ่ แห ่ ง น ี เป ิ ด ต ั ว ส ู ่ ส า ย ต า ชา ว โล ius า น ะ แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ค ร ั ้ ง แร ก เม ื ่ อ ป ี 
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Damnoen Saduak Floating Market 


Operating from 08.00-11.00 a.m., traditional market takes place 


1 


on the boat in the water every morning for more than 100 years. 


he local sell their produce from their own farm. The market made 
ts first debut to the world in 1957. Hundred of boats crowd the 
market area selling all the necessaries. Most of the boats are paddled 
by women with picturesque straw hats. 


ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
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Wood Carving 


Traditional Thai wood carvings were used as furniture 


and decoration which was passed from generation to 
generation. At Damnoen Saduak Wood Carving Center, you 
will see numerous beautifully carved wood products both in 
antique and modern styles. The artists are being well-known 
by their expertise in wood carving in floral motifs and other 
intricate designs. Wood carved products are now being 
exported to several countries and they have bought a lot of 
fame to Damnoen Saduak District. 
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ห ร ื อ lns. 032-253010-4, 032-253027 


Ratchaburi Tourism and Sport office 032-3 


or Tel. 032-253010-4, 032-253027 


ห ม บ า น ห น า ง แล ะ ล ง ด า เน น ส ะ ด ว ก 
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Elephant and Monkey Village 


Have a lot of fun with the performance by Thai 
monkeys and elephants at the village. Experience 
an unforgettable and exciting elephant rides in the 
nature. Elephant and Monkey Village opens daily from 
08.00 - 17.00 


ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 


-253093 www.thaielephant-village.com 


Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 


or Tel. 032-253140, 032-253093 www.thaielephant-village.com 
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Klong Lad Pli Floating Market 


Klong Lad Pli Floating Market is situated in Klong Lad 
Pli, in front of Wat Raj Chareon Tham. It is the most original 
floating market. It was moved to Klong Ton Khem due to 
new roads that pass through the area. But now the market 
is restored to its original state. The market operates in the 
afternoon. 


ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า : BUF 032-322028 
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ส ว น น ้ า ต า ล บ ั ง เล ะ 


ส ว น น ้ า ต า ล บ ั ง เล ะ ค ื อ แห ล ่ ง ผล ิ ต น ้ า ต า ล ป ี ๊ บ น ้ า ต า ล ส ด ท ี ่ น ํ า ว ั ต ถุ ด ิ บ 
ม า จ า ก ม ะ พ ร ้ า ว เป ็ น ต ้ น ต ํ า ร ั บ ขอ ง ชา ว ด ํ า เน ิ น ฯ เร ี ย ก ได ้ ว ่ า ใคร ท ี ่ อ ย า ก ร ู ้ 
อ ย า ก เห ็ น ว ่ า ก ว ่ า จ ะ ม า เป ็ น น ้ า ต า ล เค ้ า ม ี ก ร ะ บ ว น ก า ร ขั ้ น ต อ น แล ะ เท ค น ิ ค 
อ ย ่ า ง ไร ก ั น บ ้ า ง ม า ท ี ่ น ี ไม ่ ผิ ด ห ว ั ง เพ ร า ะ ท ี ่ น ี ่ เค ้ า ท ํ า ก ั น ส ด ๆ ให ม ่ ๆ ท ุ ก ว ั น 
แล ะ น อ ก จ า ก จ ะ ได ้ ค ว า ม ร ู ้ แล ้ ว ย ั ง ม ี ส ิ น ค ้ า ขอ ง ฝา ก ม า ก ม า ย ให ้ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 
เล ื อ ก ชม เล ื อ ก ซื ้ อ ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ ใ ค ร ท ี ่ เด ิ น ท า ง ม า ท ี ่ ส ว น น ้ า ต า ล บ ั ง เล ะ แห ่ ง น ี ้ 
ค ุ ณ พ ิ ชั ย แล ะ ค ุ ณ เ ต ื อ น ใจ ม ั ง ม ี เจ ้ า ขอ ง ร ้ า น เค ้ า ย ั ง ขอ เช ิ ญ ชวน ท ุ ก ท ่ า น 
ม า ชิ ม น ้ า ต า ล ส ด ก ั น ฟรี ๆ ได ้ ท ุ ก ว ั น 





Coconut Sugar at Banglae's Coconut Orchard 


Banglae is the original coconut sugar manufacturer. They show 
the procedure of how to produce sugar from coconut nectar to all 
tourists step by step. Visitors can taste the sweetness and the 
scent of fresh coconut nectar. Sugar from Banglae is a perfect gifts > 
from you to your friends and family. Mr.Pichai and Mrs.Tuenjai 
Mungmee, the owner of the place, invite you to taste the nectar 
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for free everyday. 


ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
ห ร ื อ ส ว น น ํ า ต า ล บ ั ง เล ะ 032-345162, 089-9195099, 081-9953315 
Ratchaburi Tourism and Sport ofi 032-322028 


or Coconut Sugar at Banglae's Coconut Orchard 032-345162, 089-9195099, 081-9953315 
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ร ้ า น อ า ห า ร ขวัญ ด ํ า เน ิ น 2 

ส ว น อ า ห า ร ขวัญ ด ํ า เน ิ น ต ั ้ ง อ ย ู ่ ท ี ่ ห ม ู ่ 7 ต ํ า บ ล ศร ี ส ุ ร า ษ ฎ ร ์ อ ํ า เภ อ ด ํ า เน ิ น - 
ส ะ ด ว ก น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ย ั ง ด ื ่ ม ด ํ า ธร ร ม ชา ต ิ ก ั บ ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก ไม ่ เต ็ ม อ ิ ๋ ม 
ส ว น อ า ห า ร ขวัญ ด ํ า เน ิ น แห ่ ง น ี ้ ส า ม า ร ถ เ ต ิ ม เต ็ ม ค ว า ม ส ุ ข แ บ บ ธร ร ม ชา ต ิ ด ้ ว ย 
บ ร ร ย า ก า ศก า ร ร ั บ ป ร ะ ท า น อ า ห า ร ร ิ ม บ ึ ง ชม ป ล า แบ บ ส ่ ว น ต ั ว ม ี ห ้ อ ง อ า ห า ร ส ะ อ า ด 
โอ โถ ง เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ จ ั ด เล ี ้ ย ง จ ั ด บ ุ ฟ เฟ ่ ต ์ บ ร ิ ก า ร อ า ห า ร ไท ย - จ ี น อ ี ส า น จ ั ด เล ี ้ ย ง 
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๑ ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ ะ เอ ี ย ด เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร j 1711/3 032-322028 
ห ร ื อ ต ิ ด ต ่ อ โด ย ต ร ง ได ้ ท ี ่ 032-245170, 084-5544700 





Kwandamnoen Restaurant Branch 2 


Located at Moo 7, Sri Suraj sub-district, Damnoen Saduak 
district, you can dine out under Thai style shelters among 
beautiful garden and fish pond at Kwandamnoen Restaurant. Thai 
authentic cuisine and Chinese food are available. If you want to 
arrange any banquets, there is a clean and comfortable dining 
room for buffet and other choices. 
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e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or Tel. 032-245170, 084-5544700 





บ ้ า น ส ุ ข ใ น ค ค ั น ท ร ิ ร ี ส อ ร ์ ท 
1 

เว ล า เช ้ า ต ร ู ่ เป ็ น เว ล า ท ี ่ เห ม า ะ ก ั บ ก า ร เด ิ น ท า ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ใน 
อ ํ า เภ อ ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก จ . ร า ช บ ุ ร ี เน ื ่ อ ง จ า ก ว ิ ถี ชี ว ิ ต ย า ม เช ้ า ขอ ง ชา ว 
ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก ค ื อ เส น ่ ห ์ ท ี ่ ท ํ า ให ้ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ต ิ ด อ ก ต ิ ด ใจ จ น อ ด ไม ่ ได ้ 
ท ี ่ จ ะ ก ล ั บ ม า เท ี ่ ย ว เป ็ น ค ร ั ้ ง ท ี ่ ส อ ง ก า ร ห า ท ี ่ พ ั ก ท ี ่ ส อ ด ค ล ้ อ ง ก ั บ 
ธร ร ม ชา ต ิ ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก ส ั ก ค ื น ก ่ อ น อ อ ก ต ร ะ เว น เท ี ่ ย ว ก ็ ไม ่ ใช ่ เร ื ่ อ ง 
ย า ก ท ี ่ บ ้ า น ส ุ ข โ ช ค ค ั น ท ร ี ร ี ส อ ร ์ ท ค ื อ อ ี ก ห น ึ ่ ง ท า ง เล ื อ ก ส ํ า ห ร ั บ 
ค น ร ั ก แม ่ น ้ า ล ํ า ค ล อ ง ร ั ก ต ้ น ไม ้ เพ ร า ะ บ ้ า น พ ั ก ท ุ ก ห ล ั ง ถู ก ล ้ อ ม ร อ บ 
ด ้ ว ย ล ํ า ค ล อ ง ธร ร ม ชา ต ิ แล ้ ว พ บ ก ั บ โช ว ์ ก า ร แส ด ง ง ู ร ะ ด ั บ โล ก 
ก ั บ ส ว น ง ู เด ็ ก ไท ย ซึ ่ ง เป ิ ด ให ้ ชม ท ุ ก ว ั น ใน เว ล า 10.00-12.00 u. 


Baan Sukchok Country Resort 


The traditional lifestyle in the morning at Damnoen Saduak 
district is so impressive that many people attempt for their 
second visits. Baan Sukchok Country Resort is surrounded by 
the canal and nature of Damnoen Saduak. Moreover, you can 
see an amazing Snake show and see the various kinds of Thai 
snake at the farm. The show starts from 10.00 a.m. to noon. 


๑ ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 

ห ร ื อ โท ร . 032-254301, 032-254982 

e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or Tel. 032-254301, 032-254982 
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1. ขวัญ ด ํ า เน ิ น 032-254480 
2. ส ั ม ต ํ า ย ่ า ขา 089-9137745 
3. ขวัญ ด ํ า เน ิ น 2 032-032245170 
4. อ า ม ่ า 032-254226 





5. แพ ร ิ ม ค ล อ ง 032-246076 
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1. ต ล า ด น ้ า ด ํ า เน ิ น ร ี ส อ ร ์ ท 
2. ไท ย ไล ฟ์ ส ไต ล ์ ท ั ว ร ์ 
3. บ ้ า น ไท ย ด ํ า เน ิ น 





4. บ ้ า น ส ุ ข โ ช ค ร ี ส อ ร ์ ท Snake Show 


5. ผึ้ง ห ล ว ง ร ี ส อ ร ์ ท | 


6. เล ค พ ้ อ ย ท ์ ส ป อ ร ์ ต ค ล ั บ 





032-345856 

| 02-2401955, 02-2493196 
| 081-7133320, 089-9960899 
| 032-254982, 032-254301 
032-255128-9, 081-8660645 
032-365500 











032-253027 
032-253140 
032-254991 
032-319880, 081-8300618 
5. ร อ ง เท ้ า น ิ น จ า 032-279090, 089-2478511 
6. ต ู ้ ไม ้ ส ั ก จ ิ ว ล า ย ไท ย 081-6255998, 086-7977701 
7. ส ว น น ้ า ต า ล บ ั ง เล ะ 032-345162, 089-9195099 


8. โค ม ไฟ ต ้ น ม ะ พ ร ้ า ว จ า ก ก ะ ล า ม ะ พ ร ้ า ว 081-9355257 


1. ร อ ย ั ล ไท ย แฮ น ด ิ ค ร า ฟ ท ์ เซ น เต อ ร ์ 
2. ห ม ู ่ บ ้ า น ช้ า ง แล ะ ล ิ ง (ขี ข้าง) 

3. ศู น ย ์ ศิ ล ป ะ ห ั ต ถก ร ร ม ด ํ า เน ิ น ส ะ ด ว ก 
4. น ํ า ป ล า ห ว า น ค ุ ณ แ อ ๊ ว 
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อ ํ า เท อ โพ ธา ร า ม ต ํ า บ ล โพ ธา ร า ม เล ่ า ก ั น ว ่ า เม ื ่ อ ส ม ั ย ก ่ อ น ป ร ะ ชา ชน เร ี ย ก ว ่ า 
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บ ้ า น โพ ธิ ต า ด ํ า " ก า ร ท ี ่ ได ้ ร ั บ น า ม ว ่ า "บ ้ า น โพ ธิ ต า ด ํ า " เพ ร า ะ ม ี ต ้ น โพ ธิ ขน า ด ให ญ่ ขิ น อ ย ู ่ 
เป ็ น ห ม ู ่ แล ะ ใก ล ้ ห ม ู ่ ต ้ น โพ ธิ ์ บ ้ า น ขอ ง น า ย ด ํ า ซึ ่ ง เป ็ น ท ี ่ ร ู ้ จ ั ก ก ั น ด ี ต ั ้ ง อ ย ู ่ ด ้ ว ย เล ย เร ี ย ก ก ั น ต ิ ด ป า ก ว ่ า 
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"บ ้ า น โพ ธิ ์ ต า ด ํ า " โด ย ส ํ า เบ ี ย ว ขอ ง ชา ว จ ี น ม ั ก เร ี ย ก ต ิ น น ี ้ ว ่ า "พ อ ไจ ่ ล ํ า ” แล ะ ชา ว ม อ ญ เกา 1000 ۱ 


เร ี ย ก ว ่ า "โพ ธา ร า ม " ต ่ อ บ ม า เม ื ่ อ ส ม ั ย จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี ย ั ง ม ี ฐา น ะ ก า ร ป ก ค ร อ ง แบ บ u 
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ม ณ ฑ ล พ ร ะ ภั ก ค ี ด ิ น แด น (พ ล อ ย ว ง ศา โร จ น ์ ) ป ล ั ด ม ณ ฑ ล ร า ช บ ุ ร ี ได ้ ด ํ า เพ็ น ก า ร ;;/; = แบ ปก 
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ภา พ ท ิ ส ร ้ า ง ค ว า ม ป ร ะ ท ั บ ใจ แก ่ ผู ้ ม า เย ื อ น ม า น ั ก ต ่ อ น ั ก น อ ก จ า ก น ั น ย ั ง จ ะ ได ้ เห ็ น > 






ค ว า ม ว ิ จ ิ ต ร บ ร ร จ ง ขอ ง ช่ า ว ศิ ล ป ์ ไท ย ใน อ ด ี ต ก ั บ ภา พ จ ิ ต ร ก ร ร ม ผ่ า ผนัง อ า ย ุ ก ว ่ า ร ้ อ ย ป ี N 






ภา ย ใน โบ ส ต์ เก ่ า ว ั ด ค ว ค า ร า ม ห ร ื อ ชม “ห น ั ง ให ญ่ ” ศิ ล ป ะ ก า ร แส ด ง ขึ ้ น ส ู ง n ที ่ ว ั ด ขน อ น : ۳ | 
0327 300 ต ั ว ที ่ ย ั ง ค ง ค ว า ม ส ม บ ู ร ณ์ ท ี ่ ร อ ค ุ ณ บ ม า ส ั ม ตั ส ป ร ะ ส บ ก า ร ณ์ ท ี ่ น ่ า จ ๑ จํา อ ย ่ า ง ไร p 


ก ็ ต า ม อ ํ า เท อ โพ ธา ร า ย ย ้ ว ย ี ส ส า น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว อ ี ก มา ก ม า ย ชา 3 อ ํ า เท ก อ โพ ธา ร า ม ย ิ น ด ี ส ้ อ น ร ั บ S IM 
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ค น ส ว ย โพ ธา ร า ม แห ล ่ ง ฟา ร ์ ม ส ุ ก ร ห น ั ง ให ญ่ ว ั ด ขน อ น ท ี ่ น อ น ล ํ า เล ิ ศ ถิ ่ น ก ํ า เน ิ ด โค น ม ชม ค ้ า ง ค า ว ร ้ อ ย ล ้ า น 


ก า ร จ ั ด ต ั ้ ง อ ํ า เภ อ โพ ธา ร า ม น ั ้ น แต ่ เด ิ ม อ ํ า เภ อ โพ ธา ร า ม ต ั ้ ง ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ อ ย ู ่ ท ี ่ ป า ก ค ล อ ง บ า ง โต น ด (ป ั จ จ ุ บ ั น อ ย ู ่ ใน ท ้ อ ง ท ี ่ ต ํ า บ ล บ า ง โต น ด ) ฝั่ง ต ะ ว ั น ต ก 
ขอ ง แม ่ น ้ า แม ่ ก ล อ ง ม ี ฐา น ะ เป ็ น แข ว ง ซึ ่ ง เร ี ย ก ก ั น ใน ส ม ั ย น ั ้ น ว ่ า แข ว ง เจ ็ ด เส ม ี ย น ขึ ้ น ก า ร ป ก ค ร อ ง ต ่ อ จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี ย ก ฐา น ะ เป ็ น อ ํ า เภ อ เม ื ่ อ ป ี พ . ศ . ใ ด ไม ่ 
ม ี ห ล ั ก ฐา น แน ่ ชั ด จ น ก ร ะ ท ั ่ ง พ . ศ . 2438 (ร . ศ . 114) ต ร ง ก ั บ ร ั ช ส ม ั ย พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ จ ุ ล จ อ ม เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ได ้ ย ้ า ย ท ี ่ ต ั ้ ง ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ โพ ธา ร า ม 
จ า ก ป า ก ค ล อ ง บ า ง โต น ด ม า อ ย ู ่ ท า ง ต ะ ว ั น อ อ ก ขอ ง แม ่ น ้ า แม ่ ก ล อ ง ใน ท ้ อ ง ท ี ่ ต ํ า บ ล โพ ธา ร า ม เย ื ้ อ ง ก ั บ บ ร ิ เว ณ ว ั ด เฉ ล ิ ม อ า ส น ์ ใน ป ั จ จ ุ บ ั น แล ะ เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ 10 
ม ี น า ค ม พ . ศ . 2495 ก ็ ได ้ ย ้ า ย ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ อ ี ก ค ร ั ้ ง เน ื ่ อ ง จ า ก บ ร ิ เว ณ ท ี ่ ต ั ้ ง เด ิ ม น ั ้ น เม ื ่ อ ถึ ง ฤดู น ้ า ห ล า ก ก ร ะ แส น ้ า ไห ล เช ี ่ ย ว ม า ก เซ า ะ ต ล ิ ่ ง พ ั ง ท ุ ก ป ี ท ํ า ให ้ 
ส ถา น ท ี ่ แค บ ล ง ด ั ง น ั ้ น จ ึ ง ได ้ ย ้ า ย ม า ส ร ้ า ง ให ม ่ บ ร ิ เว ณ ด ้ า น ท ิ ศ ต ะ ว ั น อ อ ก ขอ ง ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ โ พ ธา ร า ม gef 
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อ ั น เป ็ น ท ี ่ ต ั ้ ง ขอ ง อ า ค า ร ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ ใน ป ั จ จ ุ บ ั น E تم‎ nur 
ส ํ า ห ร ั บ ต ํ า บ ล โพ ธา ร า ม เค ย ม ี ผู ้ ส ั น น ิ ษ ฐ า น ว ่ า อ า จ จ ะ เน ื ่ อ ง จ า ก ม ี ต ้ น โพ ธิ ์ อ ย ู ่ ใก ล ้ § ۳7 
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บ ้ า น ต า ด ํ า เล ย ม ี ชื ่ อ ว ่ า “โพ ธิ ต า ด ํ า ” แล ้ ว แผ ล ง เป ็ น “โพ ธา ร า ม ” น ั น ไม ่ น ่ า จ ะ f / 

LP = E ๓ ม = v vu 000 ۱ 
เป ็ น ไป ได ้ น ่ า จ ะ เป ็ น เพ ร า ะ บ ร ิ เว ณ น ั น ม ี ต ้ น โพ ธิ ์ ขึ ้ น อ ย ู ่ ใน ว ั ด ท ุ ก ว ั ด จ ึ ง ชื ่ อ ว ่ า โพ ธา ร ม — 없 ۱ 

- ddar T d ที ่ ม ี ผ ั อ ั : S GREC OPUS Bats at Khao ongpran ee. ۲۳ . “ss 
ซึ ่ ง แป ล ว ่ า เป ็ น ท ี ่ ท ี ่ ม ี ต ้ น โพ ธิ ์ อ ย ู ่ ใน อ า ร า ม ส ่ ว น ท ี ่ ม ี ผู ้ อ ้ า ง ว ่ า ม า จ า ก ค ํ า ท ี ่ ชา ว จ ี น เร ี ย ก ว ่ า > nis ffs Khonghasam 
“walaan” แล ะ ชา ว ม อ ญ เ ร ี ย ก ว ่ า “โพ ด ฮา ร า ม ” จ ึ ง เพ ี ย น ม า เป ็ น “โพ ธา ร า ม ” e / 


ก ็ ย ิ ่ ง เป ็ น ไป ไม ่ ได ้ เน ื ่ อ ง จ า ก ชา ว จ ี น เข า เร ี ย ก ว ่ า “ผ่ อ ไ ฉ ่ ล ั ้ ม ” lila eh 
ง t ~ 1 ㆍ | 
“waldan” แล ะ ชา ว ม อ ญ เ ขา เร ี ย ก ว ่ า “โผ ่ ห ะ ร า ม ” ต า ม ภา ษา ม อ ญ 
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ซึ ่ ง เป ็ น ก า ร เล ี ย น แบ บ ค ํ า ว ่ า “โพ ธา ร า ม ” ส น า ม ก อ ล ์ ฟ ร อ เย อ ก อ ล ์ ท อ ด ั บ 


Rayal Golf Club. W 


ม ี เน ื ้ อ ท ี ่ 417.009 ต ร . ก ม . 


อ า ก า ศ ไ ม ่ ร ้ อ น จ ั ด อ ุ ณ ห ภู ม ิ เฉ ล ี ่ ย ป ร ะ ม า ณ 27 อ ง ศา เซ ล เช ี ย ส 
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ห น ั ว ไห ญ่ ว ั ด ขน อ น 


เป ็ น พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ์ เก ็ บ ร ั ก ษา ต ั ว ห น ั ง ให ญ่ ซึ ่ ง ได ้ ร ั บ ก า ร ย ก ย ่ อ ง ว ่ า เป ็ น ศิ ล ป ะ ก า ร 
แส ด ง ชั ้ น ส ู ง ล ั ก ษ ณะ เป ็ น เร ื อ น ไท ย isis aieo ป ร ะ ว ั ต ิ ค ว า ม เป ็ น ม า 
ขอ ง ห น ั ง ให ญ่ ม ี ต ั ว ห น ั ง จ ํ า น ว น 313 ต ั ว อ ย ู ่ ใน ส ภา พ ท ี ่ ส ม บ ู ร ณ์ ท ุ ก ว ั น เส า ร ์ จ ั ด แส ด ง 
เช ิ ด ห น ั ง ให ญ่ ส ่ ว น ให ญ่ เป ็ น ต ั ว ล ะ ค ร ใน เร ื ่ อ ง ร า ม เก ี ย ร ต ี ้ แบ ่ ง เป ็ น ชุ ด ห น ุ ม า น 
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เค ร ง ก า ร ด ต ดา ม พ ร ะ ร า ชด า ร ิ ใน ส ม เด ็ จ พ ร ะ เท พ ร ั ต น า ช ส ด า ฯ ส ย า ม บ ร ม ร า ช ก ุ ม า ร ี 


2 


ง ท ร ง เห ็ น ค ุ ณ ค ่ า ใน ก า ร แส ด ง แล ะ ศิ ล ป ะ ห น ั ง ให ห ญ่ ท ี ่ ได ้ ร ั บ เก า ร ย ก ย ่ อ ง ว ่ า เป ็ น 
ก า ร ล ะ เล ่ น ชั ้ น ส ู ง พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ์ เป ิ ด ให ้ เข ้ า ชม ท ุ ก ว ั น ต ั ้ ง แต ่ เว ล า 08.00-17.00 น . 
แส ด ง เช ิ ด ห น ั ง ให ญ่ ท ุ ก ว ั น เส า ร ์ ต ั ้ ง แต ่ เว ล า 10.00-11.00 น . เพ ี ย ง ร อ บ เด ี ย ว โด ย 


น ั ก เร ี ย น จ า ก โร ง เร ี ย น ว ั ด ขน อ น (ส ํ า ห ร ั บ ว ั น ธร ร ม ด า โป ร ด ต ิ ด ต ่ อ ล ่ ว ง ห น ้ า โด ย จ ะ ม ี 


ค ่ า ใช ้ จ ่ า ย ร อ บ ล ะ 2.000 um) 





Nang Yai Shadow Puppet Drama at Wat Khanon Temple 


Nang Yai is a sophisticated Thai arts. At Wat Khanon, Nang Yai history is told in the 
exhibition about its becoming and present 313 shadow puppets is displayed in a perfect 
condition. Every Saturday 10.00-11.00 a.m., a show will be performed under the plot of 
Thai literature. The place is open everyday 08.00-17.00 = 

299 


3 ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
ห ร ื อ เจ ้ า อ า ว า ส ว ั ด ขน อ น เท ร . 032-233386, 081- PES เท ร ส า ร 032-354979 
* For 1 more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 


ว ศศ ภา ก ค กา 


r Tel 032-233386. 081-7531230 Fax. 032-354979 








ค ้ า ง ค า ว ร ้ อ ย ล ้ า น ว ั ด เข า ษ น ่ อ ง พ ร ธา น 


1 บ ร ิ เว ณ เ ขา ช่ อ ง พ ร า น ม ี ถ้า ห ิ น ป ู น ท ี ่ ส ว ย ง า ม 2 ถ้า ส ู ง จ า ก พ ื ้ น ป ร ะ ม า ณ 60 เม ต ร 
: ño ถ้า พ ร ะ น อ น ท ี ่ ภา ย ใน ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป เก ่ า แก ่ ป า ง ต ่ า ง ๆ ม า ก ก ว ่ า ร ้ อ ย อ ง ค ์ 
แล ะ ม ี พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป ป า ง ไส ย า ส น ์ อ ง ค ์ ให ญ่ ค ว า ม ย า ว 9 เม ต ร แต ่ ส ิ ง ท ี ่ ส ร ้ า ง ชื ่ อ ให ้ เข า 


ช่ อ ง พ ร า น ค ื อ ฝูง ค ้ า ง ค า ว น ั บ ล ้ า น ต ั ว ท ี ่ ก ร ู ก ั น บ ิ น อ อ ก จ า ก ถ้า พ ว ย พ ุ ่ ง เป ็ น ส า ย ส ี ด ํ า 
| น า น น ั บ ชั ่ ว โม ง ท ุ ก เย ็ น ใน ช่ ว ง ใก ล ้ พ ล บ ค ่ า น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ม า ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ส า ม า ร ถ 
Ps เด ิ น ขึ ้ น ส ู ่ บ น ย อ ด เข า ช่ อ ง พ ร า น เพ ื ่ อ น ม ั ส ก า ร พ ร ะ บ ร ม ธา ต ุ บ ว ร ว ิ ส ุ ท ธิ เจ ด ี ย ์ 


แล ะ ด ้ า น บ น ย อ ด เข า น ี น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ย ั ง ส า ม า ร ถ ช ม ท ิ ว ท ั ศ น ์ อ ั น ก ว ้ า ง ไก ล แล ะ ชม 
พ ร ะ อ า ท ิ ต ย ์ ล ั บ ขอ บ ฟ้า บ น จ ุ ด ชม ว ิ ว ขอ ง ย อ ด เข า น ี แล ะ จ ุ ด น ี ย ั ง เป ็ น จ ุ ด ชม ค ้ า ง ค า ว 


ท ี ่ อ อ ก ม า ห า ก ิ น จ า ก ป า ก ถ้า อ ี ก ด ้ ว ย 


Hundred Million Bats at Wat Khao Chongphran 


Located around the area are two caves. Tham Phra Non housing more than 
100 Buddha images as well as 9-meter incline Buddha image. Tham Khangkhao or 
Bat Cave, which is a home to hundred million bats. As the sun sets over the 
horizon, they all disperse on their search for food and the mountain looks like a 
volcano disgorging thick black smoke. 





๕ ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 

ห ร ื อ ท ี ่ ว ั ด เข า ช่ อ ง พ ร า น โท ร . 032-359531 

e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or Wat Khao Chongphran Tel. 032-359531 
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จ ิ ต ร ก ร ร ม เฟ า เพ น ั ง ว ั ด ค ง ค า ร า ม 


เป ็ น ว ั ด ม ห า น ิ ก า ย ฝ่า ย ร า ม ั ญ อ า ย ุ ก ว ่ า 200 ป ี แต ่ เด ิ ม เร ี ย ก ว ่ า “ว ั ด ก ล า ง ” 


1 


ห ร ื อ “เภ ี ย โต ้ ” ส ม เด ็ จ พ ร ะ น า ง เจ ้ า ฯ พ ร ะ บ ร ม ร า ชิ น ี น า ถ ได ้ บ ร ิ จ า ค ท ร ั พ ย ์ 


ส ่ ว น พ ร ะ อ ง ค ์ บ ู ร ณะ เม ื อ ป ี 2543 ร ั ช ก า ล ท ี ่ 5 ท ร ง พ ร ะ ร า ช ท า น น า ม ไห ม ่ ว ่ า 


“ว ั ด ค ง ค า ร า ม ” ป ร ะ ก อ บ ด ้ ว ย พ ร ะ อ ุ โบ ส ถ ม ี เจ ด ี ย ์ ท ร ง ร า ม ั ญ 7 อ ง ค ์ ร า ย ร อ บ 
ภา ย ใน อ ุ โบ ส ถม ี พ ร ะ ป ร ะ ธา น แก น ใน ท ํ า ด ้ ว ย ศิ ล า แล ง แล ะ ป ิ ด ท อ ง ฐา น ชุ ก ชี ท ํ า เป ็ น 
บ ั ว ค ว ่ า บ ั ว ห ง า ย ภา พ จ ิ ต ร ก ร ร ม ฝา ผนัง ฝี ม ื อ ล ะ เอ ี ย ด อ ่ อ น ภา พ แต ่ ล ะ ภา พ เห ม ื อ น 
ถ่ า ย ท อ ด จ า ก ต ้ น แบ บ ท ี ่ ม ี ชี ว ิ ต จ ร ิ ง เข ี ย น ขึ ้ น ใน ส ม ั ย ต ้ น ร ั ต น โก สิ น ท ร ์ เป ็ น ภา พ พ ุ ท ธ 


ป ร ะ ว ั ต ิ ต อ น ต ่ า ง ๆ ท ี ่ ห า ชม ย า ก น อ ก จ า ก น ี ๊ ย ั ง ม ี ก ุ ฏิ เร ื อ น ไท ย 9 vas ส ร ้ า ง ใน ส ม ั ง 
ธน บ ุ ร ี ป ั จ จ ุ บ ั น จ ั ด ให ้ เป ็ น พ ิ พ ิ ธ ภั ณ ฑ ์ พ ื ้ น บ ้ า น ร ว บ ร ว ม ว ั ต ธ อ n เ แก ่ ซึ ่ ง เก ี ย ว ข้ อ ง ก ั ง 
-16.00 น . 


ท ้ อ ง ถิ ่ น ไว ้ ให ้ ค น ร ุ ่ น ห ล ั ง ได ้ ศึ ก ษา เป ิ ด ให ้ เข ้ า ชม ท ุ ก ว ั น ต ั ้ ง แต ่ เว ล า 09.00 


ง ป ร ะ เท ศ ร า ค า 


อ ั ต ร า ค ่ า เข ้ า ชม ท ั ้ ง น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ช า ว ไท ย แล ล ะ ชา ว ต ํ า 
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e For more information please 
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Wat Khongkharam 
Mural Paintings 
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mio Doll Production Gm =- 


Baansing Doll Production Group is one of the biggest doll producers in the 
i. The dolls are available 
gifts from Ratchaburi 


in many designs and sizes. It is one of the most 


Frovince. 


e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ย ด เพ ม เต ม เด ท ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
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ต ล า ด เก ่ า ร ้ อ ย ส ิ บ เก ้ า ป ี เจ ็ ด เส ม ี ย น 


เล ื อ ก ซื ้ อ เล ื อ ก ก ิ น แบ บ ต ิ ด ด ิ น “ต ล า ด เก ่ า 119 ป ี เจ ็ ด เส ม ี ย น ” ท ี ่ ม ี เท ศ บ า ล 
ต ํ า บ ล แล ะ ส ว น ศิ ล ป ์ บ ้ า น ด ิ น ภั ท ร า ว ด ี เอ ี ย เต อ ร ์ เป ็ น เจ ้ า ภา พ จ ั ด ง า น ท ุ ก ว ั น ศุ ก ร ์ เส า ร ์ 
แล ะ อ า ท ิ ต ย ์ ส ิ น เด ื อ น ไป ต ล อ ด ป ี ต ั ้ ง แต ่ 16.00 น . เป ็ น ต ้ น ไป ม ี ก า ร แส ด ง ขอ ง 
ภั ท ร า ว ด ี เธ ี ย เต อ ร ์ แล ะ ก า ร แส ด ง พ ื ้ น บ ้ า น ท ั ้ ง ไท ย แล ะ เท ศร ว ม ถึ ง ก า ร เข ้ า ผี ต ่ า ง ๆ 
โด ย ศิ ล ป ิ น พ ื ้ น บ ้ า น อ า ย ุ 80 ป ี ขึ ้ น ไป 








Jet Samein Traditional Market is a good place to shop and eat. 
There 1 show performed by Pattravadi Thea eeke m 
16.01 irds. Many s s are also pi 1 | e eld 


ว ง ด พ ร ะ ศร อ า ร ย 

ม ี อ า ย ุ ป ร ะ ม า ณ 260 ป ี เป ็ น ว ั ด เก ่ า แก ่ ส ร ้ า ง ม า แต ่ ส ม ั ย ป ล า ย ก ร ุ ง ศร ี อ ย ุ ธ ย า 
เด ิ ม ว ั ด พ ร ะ ศร ี อ า ร ย ์ ชื ่ อ ว ั ด ส ร ะ อ า น ส ั น น ิ ษ ฐ า น ว ่ า ว ั ด พ ร ะ ศร ี อ า ร ย ์ ได ้ เร ิ ม ก ่ อ ส ร ้ า ง 
เม ื ่ อ ป ร ะ ม า ณ ป ี 2275 ซึ ่ ง แต ่ ก ่ อ น เป ็ น ว ั ด ส ร ้ า ง ย ั ง ไม ่ ม ี พ ร ะ ภิ ก ษ ุ ม า อ ย ู ่ จ ํ า พ ร ร ษา 
เป ็ น ว ั ด เก ่ า ท ี ่ ม ี ม า ช้ า น า น ม ี ผู ้ พ บ อ ุ โบ ส ถก ่ อ อ ิ ฐ ถื อ ป ู น ขน า ด ก ว ้ า ง 4 เม ต ร ย า ว 9 
เม ต ร เป ็ น อ ุ โบ ส ถม ห า อ ุ ด ม ี ท า ง เข ้ า ด ้ า น ห น ้ า เพ ี ย ง ด ้ า น เด ี ย ว ขณะ ท ี ่ ค ้ น พ บ ม ี ส ภา พ 
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เก ่ า แล ะ ชํา ร ุ ด ท ร ุ ด โท ร ม เป ็ น อ ย ่ า ง ม า ก ภา ย ใน อ ุ โบ ส ถม ี พ ร ะ ป ร ะ ธา น ท ี ่ เก ่ า แก ่ 
เป ็ น อ ิ ฐ เ ผา ถื อ ป ู น บ ร ิ เว ณ ร อ บ ๆ อ ุ โบ ส ถ เ ป ็ น ป ่ า ม ี ต ้ น ไม ้ น ้ อ ย ให ญ่ ขึ ้ น ป ก ค ล ุ ม อ ย ู ่ 
จ น ถึ ง ป ร ะ ม า ณ ป ี 2475 เร ิ ่ ม ม ี พ ร ะ ภิ ก ษ ุ เข ้ า ม า พ ั ก จ ํ า พ ร ร ษา เร ื ่ อ ย ม า จ น ถึ ง ป ั จ จ ุ บ ั น 
ใน ป ี 2500 ได ้ เป ล ี ่ ย น ชื ่ อ จ า ก ว ั ด ส ร ะ อ า น ม า เป ็ น ว ั ด พ ร ะ ศร ี อ า ร ย ์ 
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| b Wat Phrasri-arn - 

This more-than-260-year-old temple was built in the Ayutthaya period, 
presumably in 1732. The principal Buddha image within the ordination hall is in 
the posture of subduing Mara. This Burmese-style white jade image was taken 
from Burma. No monks stay at this temple in the past. However, some starts to 
live here in 1932. 
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@ ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 





แม ่ ก ิ ม ฮ ว ย ไช โป ๊ ห ว า น 


แม ่ ก ิ ม ฮ ว ย ไช โป ๊ ห ว า น ขอ ง ด ี เจ ็ ด เส ม ี ย น เจ ้ า น ี เค ้ า ม ี ชื ่ อ ด ั ง ไป ท ั ว ป ร ะ เท ศ ใคร ท ี ่ น ิ ย ม 





» 


เม ่ ว ่ า จ ะ เป ็ น เช ไป ๋ แบ บ ฝอย 


ชม ชอบ ร ส ชา ต ิ ขอ ง ไช โป ๊ ท ี ่ น ี เค ้ า ม ี ไช โป ๊ ห ว า น ให ้ เล ื อ ก ม า ก ม า ย 
แบ บ ห ั ว แบ บ ล ู ก เต ๋ า แบ บ ท ร ง เค ร ื ่ อ ง ร ส ชา ต ิ ก ล ม ก ล ่ อ ม ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ ส ะ อ า ด ถู ก ห ล ั ก อ น า ม ั ง 
ถู ก ใจ ค น ชอบ ชิ ม น อ ก จ า ก น ี ภา ย ใน ร ้ า น ย ั ง ม ี ส ิ น ค ้ า ขอ ง ฝา ก ม า ก ม า ย ท ี ่ เน ้ น เร ื ่ อ ง ส ุ ข ภ า พ 
ท ี ด ี ไร ้ ส า ร เค ม ี เป ็ น ห ล ั ก เพ ร า ะ เจ ้ า ขอ ง ร ้ า น ค ุ ณ ท ิ พ ว ั ล ย ์ แว ว ท อ ง เค ้ า ม ี แน ว ค ิ ด ท ี ่ อ ย า ก 


ให ้ ล ู ก ค ้ า ท ี เด ิ น เข ้ า ม า ใน ร ้ า น ร ู ้ ส ึ ก ผ่ อ น ค ล า ย จ า ก ก า ร เด ิ น ท า ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ใน โพ ธา ร า ม 


เร ิ ม จ า ก ซุ ้ ม ก า แฟ ส ด ใบ ร า ณ ท ี ต ั ้ ง ต ้ อ น ร ั บ อ ย ู ่ ห น ้ า ร ้ า น เม ื อ เป ิ ด ป ร ะ ต ู ก ร ะ จ ก เส เข ้ า ม า ล ู ก ค ้ า 


€) 


จ ะ ส ั ม ผ ั ส แอ ร ์ เย ็ น ๆ แถม ม ี เส ี ย ง ด น ต ร ี เบ า ๆ ผ่ อ น ค ล า ย ให ้ ล ู ก ค ้ า ได ้ จ ั บ จ ่ า ย ก ั น อ ย ่ า ง 
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Mae Kimhuay Chaipowaan 
(Sweet-salty Preserved radish) 


Mae Kimhuay Sweet-salty preserved radish is 
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e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ร ี 
ห ร ื อ 032-397051. 032-: 0, 081-8061! 
@ For more information please contact 
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ร ส ก ล ม ก ล ่ อ ม เอ ็ น ห อ ย ผัด ฉ่ า ร ส ชา ต ิ เผ็ด ร ้ อ น แก ง ค ั ว ห อ ย ขม qo 
ป ล า ค ั ง แก ง เล ี ย ง ก ุ ั ้ ง ส ด เส ิ ร ์ ฟ พ ร ้ อ ม ก ั บ ข้ า ว ส ว ย ร ้ อ น ๆ NTAN 
| ป ข ร ร ย า ก า ศ ธ ร ร ม ชา ต ิ ภา ย ใน ร ้ า น เค ้ า ม ี ให ้ เล ื อ ก ห ล า ย ม ุ ม ห ล า ย ส ไต ล ์ 
เพ ร า ะ เจ ้ า ขอ ง ร ้ า น เค ้ า ล ง ม ื อ อ อ ก แบ บ ต ก แต ่ ง ด ้ ว ย ต ั ว เอ ง แล ะ ห า ก ไค ร 


ต ้ อ ง ก า ร ส ถา น ท ี จ ั ด เล ี ย ง เน ส ว น แบ บ ส ล ่ ว น ต ั ว ท ี น ี ม ี บ ร ิ ก า ร จ ั ด ส ถา น ท ี 


พ ร ้ อ ม อ า ห า ร เล ิ ศร ส ต า ม แบ บ ท ี ท ่ า น ต ้ อ ง ก า ร 





ww Krua Tontan Restaurant = 


The restaurant serves many dishes e.g. hot plates, 







seafood and fresh-water fish. The table is available 


inside the buildind as well as outside in the garden 
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p yr XS ۳ ame B d > o a " PE d i 10/43 ان‎ N 001 ส 0 ee f a, 2/3 0 
e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เล ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
E <= D Me NERO x: , ， เค رد وم‎ r เศ า T Y M ` ! | 
ห ร ื อ ต ิ ด ต ่ อ เด ย ต ร ง เด ต ด ๋ ท ี ห ม า ย เล ข 084-9327340, 032-356810, 089-259194. 


e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
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P 
lace to Eat.. A 


1. ล า บ ร ้ อ ย เอ ็ ด 032-354554, 081-8577310 
2. เจ ๊ อ ่ อ น 032-231678 
3. แม ่ ก ล อ ง ร ิ เว อ ร ์ ไซ ค ์ 032-369239, 032-369235, 032-369343 
4. ค ร ั ว ต ้ น ต า ล 032-356810, 084-9327340 




















| ۳ "> จ ۴ 5 Y, 
Place to Stay... 4 A ) Souvenir Shops... 4 


1. ส ว น ศิ ล ป ์ บ ้ า น ด ิ น 032-397668, 081-8317041 1. ใช โป ๊ แม ่ ท อ ง ส ุ ข 032-397051 





2. แส น ส ุ ข โ ฮ เต ็ ล | 032-231033 2 ใช โป ๊ แม ่ ก ิ ม ฮ ว ย 032-397051, 081-8061527 
| 3. พ ร ร ณี (ต ุ ๊ ก ต า ผ้า ) 032-356307 ด 1 
| 4. ส ุ น ท ร ี (ต ุ ๊ ก ต า ผ้า ) 032-357477 ۱ 
5. น ก น ุ ้ ย (ต ุ ๊ ก ต า ผ้า ) 032-357143 
6. ว ุ ฒิ เล เซ อ ร ์ (ต ุ ๊ ก ต า ผ้า ) 032-232503 ۱ 
| 7. โอ ป อ (ต ุ ๊ ก ต า ผ้า ) 032-357073,032-744234 จ 
ป 8. อ ุ ษา ต ุ ๊ ก ต า 032-233024, 089-9255962 ) 
9. ไช โป ๊ ห ว า น แม ่ บ ุ ญ ส ่ ง 032-397038, 089-9181841 จ 
10. ไซ โป ๊ ส า ม ร ส ต ร า แม ่ ท อ ง ส ุ ข 032-397158 i 
11. ผัก ก า ด ห ว า น ส า ม ร ส แม ่ ร ะ เบ ี ย บ 032-375214, 081-0099416 ۰ 
12. ร ้ า น โพ ธา ร า ม ' 032-231742 





อ ํ า เภ อ บ ้ า น ใ ป ้ ว 
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อ ํ า เภ อ บ ้ า น โป ่ ง ต า ม ต ํ า น า น ก ล ่ า ว ว ่ า เด ิ ม เป ็ น อ า ณา เข ต ท ว า ร ว ด ี โด ย ม ี ชา ว อ ิ น เด ี ย เข ม ร ต ั ้ ง ห ล ั ก แห ล ่ ง อ ย ู ่ ใน ด ิ น แด น 
แถบ น ี ้ แล ะ ได ้ น ํ า ชื ่ อ เม ื อ ง ใน ป ร ะ เท ศ อ ิ น เด ี ย ม า ต ั ้ ง เป ็ น ชื ่ อ เม ื อ ง ใน แถบ ล ุ ่ ม แม ่ น ้ า แม ่ ก ล อ ง ฝั่ง ต ะ ว ั น อ อ ก ว ่ า “โก ส ิ น า ร า ย ณ์ ” 
ซึ ่ ง ได ้ แก ่ ต ํ า บ ล ท ่ า ผา ใน ป ั จ จ ุ บ ั น ต ่ อ ม า ใน ป ี พ ุ ท ธ ศั ก ร า ช 2355 ได ้ ม ี ก า ร อ พ ย พ ขอ ง ชา ว ม อ ญ เ ข้ า ท า ง ด ่ า น เจ ด ี ย ์ 3 อ ง ค ์ 
ต ั ้ ง ถิ ่ น ฐา น บ ร ิ เว ณ 2 ฝั่ง ขอ ง ล ุ ่ ม แม ่ น ้ า แม ่ ก ล อ ง แล ะ ส ่ ว น ห น ึ ่ ง อ อ ก ม า ต ั ้ ง ถิ ่ น ฐา น ใน เข ต ต ํ า บ ล น ค ร ชุ ม น ์ ต ํ า บ ล บ ้ า น ม ่ ว ง 
แล ะ ต ํ า บ ล ค ุ ้ ง พ ย อ ม ใน ป ั จ จ ุ บ ั น 


อ ํ า เภ อ บ ้ า น โป ่ ง 


ก า ร ต ั ้ ง เม ื อ ง บ ้ า น โป ่ ง ต า ม จ ด ห ม า ย เห ต ุ ร า ช บ ุ ร ี จ ุ ล ศั ก ร า ช 116 บ ั น ท ึ ก ไว ้ ว ่ า อ ํ า เภ อ บ ้ า น โป ่ ง เด ิ ม ต ั ้ ง อ ย ู ่ บ ร ิ เว ณ ต ํ า บ ล 
ท ่ า ผา ห ร ื อ เร ี ย ก ว ่ า อ ํ า เภ อ ท ่ า ผา ต ่ อ ม า จ ุ ล ศั ก ร า ช 124 ร ั ฐ บ า ล ไท ย ได ้ ท ํ า ก า ร ส ร ้ า ง ท า ง ร ถ ไ ฟ ส า ย ใต ้ ขึ ้ น แล ะ เห ็ น ว ่ า 
ถ้า ห า ก ท ี ่ ต ั ้ ง ขอ ง อ ํ า เภ อ อ ย ู ่ ท ี ่ ต ํ า บ ล ท ่ า ผา อ า จ จ ะ ท ํ า ให ้ ก า ร ค ม น า ค ม ใน ก า ร ส ั ญ จ ร ไม ่ ส ะ ด ว ก จ ึ ง ได ้ ย ้ า ย ท ี ่ ต ั ้ ง อ ํ า เภ อ ม า อ ย ู ่ ท ี ่ 
ต ํ า บ ล บ ้ า น โป ่ ง แท น แล ะ ได ้ เป ล ี ่ ย น ชื ่ อ ม า เป ็ น อ ํ า เภ อ บ ้ า น โป ่ ง จ น ถึ ง ป ั จ จ ุ บ ั น % 


4 A จ 


ม ี เน ื ้ อ ท ี ่ 364,067 ต ร . ก ม . 


ม ี 3 ฤดู 
1. ฤดู ร ้ อ น 
2. ฤดู ฝน 
3. ฤดู ห น า ว 
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เป ็ น แห ล ่ ง ร ว บ ร ว ม ป ร ะ ว ั ต ิ ค ว า ม เป ็ น ม า ว ิ ถี ชี ว ิ ต แล ะ ว ั ฒ น ธร ร ม ขอ ง 
ชา ว ม อ ญ ใ น อ ด ี ต เป ็ น ว ั ด ท ี ่ ม ี พ ร ะ อ ุ โบ ส ถ ป ู น ป ั ๊ น ล ว ด ล า ย เร ขา ค ณิ ต ร ะ บ า ย ส ี 
ค ล ้ า ย ร ู ป ม ั ง ก ร ร อ บ บ ร ิ เว ณ เ ป ็ น ชุ ม ชน ชา ว ม อ ญ บ ้ า น โป ่ ง ว ั ด ม ่ ว ง เป ็ น 
ว ั ด เก ่ า แก ่ ม ี อ า ย ุ อ ย ู ่ ใน ป ล า ย ส ม ั ย ก ร ุ ง ศร ี อ ย ุ ธ ย า ม ี ก ล ุ ่ ม ชา ว บ ้ า น ส ่ ว น ให ญ่ 
เป ็ น ค น เช ื ้ อ ส า ย ม อ ญ อ ย ู ่ ร ่ ว ม ก ั น ก ั บ ก ล ุ ่ ม ชน อ ื ่ น เช ่ น ไท ย จ ี น ล า ว ญ ว น 
เข ม ร แล ะ ก ะ เห ร ี ย ง ม ี ก า ร ผสม ผสาน แล ก เป ล ี ่ ย น ว ั ฒ น ธร ร ม ร ะ ห ว ่ า ง ก ั น 
เก ิ ด เป ็ น เอ ก ล ั ก ษ ณ์ ขอ ง ค น ใน ท ้ อ ง ถิ ่ น ท ํ า ให ้ ชุ ม ชน แห ่ ง น ี ้ เป ็ น ขุ ม ท ร ั พ ย ์ 
ท า ง ค ว า ม ร ู ้ ด ้ า น ม อ ญ ศ ึ ก ษา แก ่ ผู ้ ส น ใจ ม า ก ม า ย เป ิ ด ให ้ เข ้ า ชม ใน ว ั น เส า ร ์ 
แล ะ ว ั น อ า ท ิ ต ย ์ ต ั ้ ง แต ่ เว ล า 08.30-16.30 น . โด ย ไม ่ เส ี ย ค ่ า เข ้ า ชม 
ห า ก ส น ใจ เข ้ า ชม ว ั น จ ั น ท ร ์ - ว ั น ศุ ก ร ์ ก ร ุ ณา ต ิ ด ต ่ อ ล ่ ว ง ห น ้ า ก ่ อ น เข ้ า ชม แล ะ 
เข ้ า ชม เป ็ น ห ม ู ่ ค ณะ ค ว ร ต ิ ด ต ่ อ ล ่ ว ง ห น ้ า ห ร ื อ ท ํ า ห น ั ง ส ื อ เร ี ย น เจ ้ า อ า ว า ส ว ั ด ม ่ ว ง 





Wat Muang Folk Museum 


Wat Muang Folk Museum was built in the late Ayutthaya 
period. The museum is the library where we can search for 
the history, ways of life and culture of the Mon 1008! 
community from the past until now. There is a master piece 
sculpture in geometrical dragon shape in the church. The 
local people of different ethnic group live here in harmony. 
The Museum is open Saturday - Sunday 08.30-16.30 
Monday to Friday, contact in advance for group visitor. 


ท ิ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 


ห ร ื อ ) โท ร . ( 032- 372548, 086- 0040786 เว ็ บ ไซ ต ์ www.monstudies.org 


t Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 


OI Tel. 032- 372548, 086- 0040786 www.monstudies: Org 


"T 
mn 

سح 
y>‏ 


一 
— 
一 
~ 
= 
pun 
m 
- 
pm 
PEN 
“ณ์ 


v 


๐ 








(۱1 LILGUTLE 


y ^ > Ta 
EN وی‎ Cr 
h x < ~ : b 
* k, เจ x. 
4 P 4 aas ด hi 
D 1 m. a 
Gor DEY ENR 
u. "^, UN ime ar 
EN 3 ง DONE. 
* zm ۰ y 
IA re e 
CASS 7 ty 








ส ร ะ โก ส ิ น า ร า ย ณ์ 


จ า ก ห ล ั ก ฐา น ก า ร ค ้ น ค ว ้ า ท า ง ใบ ร า ณ ค ด ี แส ด ง ถึ ง ว ่ า บ ร ิ เว ณ น ี เค ย 
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เป น เม ื อ ง เบ ร า ณ ม า เน อ ด ิ ต UM ร บ ด พ บ พ ร ะ ก ร ขอ ง พ ร ะ โพ ธิ ส ั ต ว ์ อ ว โล j . ` 
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ก ิ เต ศว ร ท ํ า ด ้ ว ย ห ิ น ท ร า ย แด ง 5 พ ร ะ ก ร ถื อ ค ั ม ภี ร ์ ล ู ก ป ร ะ ค ํ า แล ะ o یر‎ > 
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ด อ ก บ ั ว ก ั บ พ ร ะ บ า ท ขอ ง พ ร ะ เพ ร ธิ ส ั ต ว ์ ค ู ่ ห น ึ ่ ง ป ั จ จ ุ บ ั น ป ร ะ ด ิ ษ ฐ า น อ ย ู ่ ท ี bris a, 
พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ ส ถา น แห ่ ง ชา ต ิ ร า ช บ ุ ร ี ป ั จ จ ุ บ ั น ร ่ อ ง ร อ ย แล ะ โบ ร า ณ ค ด ี 
: ใน พ ื ้ น ท ี ่ ม ี อ ย ู ่ น ้ อ ย ด ั ง น ั น ป ร ะ ชา ชน จ ึ ง ใช ้ ส ร ะ โก ล ิ น า ร า ย ณ์ ใน เท ศก า ล 


ล อ ย ก ร ะ ท ง ป ร ะ 
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จ ํ า ป ี แล ะ เช ื อ ว ่ า 


เป ็ น โบ ร า ณ ส ถา น ท ี ่ Kosinaral Pond 


ศั ก ด ิ ์ ส ิ ท ธิ ์ ม ี ค ่ า ۱ | | 
DUM Locating very close to Ratchaburi National Museum, 


ค ว ร แก ก า ร ร ะ ล ก ล ง the area around Kosinarai Pond found ancient artifacts, 
แล ะ เค า ร พ บ ู ชา for example, the ruins of a sandstone Buddha image. Since 


the settlers situated in the area for a long time, the 
archaeological evident rarely found. At present, people 
arrange Loy Krathong festival once a year as belief it is a 
holy place. 


= 
e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 


e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
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บ จ ง ก ร ะ จ บ 
บ ึ ง ก ร ะ จ ั บ น ั บ ว ่ า เป ็ น บ ึ ง น ํ า เก ่ า แก ่ ใน พ ื น ท ี ่ ต ่ อ ม า ได ้ ร ั บ ก า ร พ ั ฒ น า 
ต า ม โค ร ง ก า ร ต า ม แน ว พ ร ะ ร า ช เ ส า ว น ี ย ์ ส ม เด ็ จ พ ร ะ น า ง เจ ้ า ส ิ ธร ิ ก ิ ต ี ้ 
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พ ร ะ บ ร ม ร า ชิ น ี น า ถ โด ย ชา ว บ ้ า น โป ่ ง ห ม ู ่ ท ี ่ 4 ต . ห น อ ง ก บ อ . บ ้ า น โป ่ ง 


v 


จ . ร า ช บ ุ ร ี luduñ 13 ก ร ก ฎา ค ม 2543 บ ึ ง ก ร ะ จ ั บ เป ็ น บ ึ ง น ํ า จ ื ด ท ี ่ ม ี 


Mine 


ขน า ด ให ญ่ ท ี ่ ส ุ ด ใน พ ื ้ น ท ี ่ ภา ค ต ะ ว ั น ต ก เป ็ น แห ล ่ ง เพ า ะ พ ั น ธุ ์ ป ล า น ้ า จ ื ด 
บ ึ ง น ี ้ ม ี ก า ร เล ่ น เจ ็ ต ส ก ี พ า ย เร ื อ แค น ู เป ็ น ส ถา น ท ี ่ พ ั ก ผ่ อ น ห ย ่ อ น ใจ 
ขอ ง น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ป ร ะ ชา ชน ท ั ่ ว ไป แล ะ ท ี ่ บ ึ ง น ี ้ ย ั ง เป ็ น ส ถา น ท ี ่ เล ่ น ก ี ฬา 
ท า ง น ้ า ได ้ แก ่ เจ ็ ต ส ก ี พ า ย เร ื อ แค น ู บ ร ิ เว ณ บ ึ ง ฝั่ง ว ั ด บ ึ ง ก ร ะ จ ั บ 





ม ี ร ้ า น อ า ห า ร ร ิ ม น ้ า ห ล า ย ร ้ า น ไว ้ ค อ ย บ ร ิ ก า ร น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 


Bueng Krajab 


An old swamp was developed on July 13, 
by the royal advice from Her Majesty the Queen 
is located in Moo 4, Nongkob Sub-district, Baan Pong 
District. It is the biggest fresh water swamp with 
many fishes in the west region. Jet Ski and canoeing 
are available for visitors to this place. If you are 
hungry, you can find good restaurants nearby. 





722970 





บ ้ า น ไก ่ ว SESE ~ = > 
“บ ้ า น ไก ่ ” เป ็ น ท ี ่ ร ู ้ จ ั ก ก ั น ด ี ขอ ง ชา ว บ ้ า น โป ่ ง เด ิ ม บ ้ า น ห ล ั ง น ี ้ เป ็ น ได a ۹ " 
ขอ ง น า ย ก ิ ม เล ี ้ ย ง ว ั ง ต า ล ห ร ื อ ห ล ว ง ส ิ ท ธิ เท พ ก า ร ค ห บ ด ี ท ี ่ ม ี ชื ่ อ เส ี ย ง 
ขอ ง บ ้ า น โป ่ ง ท ่ า น เป ็ น พ ่ อ ค ้ า ท ี ่ ม ี ฐา น ะ ร ํ า ร ว ย 
ป ร ะ ม า ณ ป ี พ . ศ .2470 ห ล ว ง ส ิ ท ธิ เท พ ก า ร ได ้ ส ร ้ า ง ค ฤ ห า ส น ์ แล ะ 
ได ้ ให ้ ชื ่ อ ว ่ า “บ ้ า น ส ั ง ค ห ะ ว ั ง ต า ล ” แต ่ ป ั จ จ ุ บ ั น ได ้ ถู ก ขน า น น า ม ว ่ า 
“บ ้ า น ไก ่ ” บ ้ า น ห ล ั ง น ี ้ ถื อ เป ็ น ค ว า ม ว ิ จ ิ ต ร บ ร ร จ ง ขอ ง ช่ า ง ใน ส ม ั ย ก ่ อ น 
เป ็ น บ ้ า น เก ่ า แก ่ ส ร ้ า ง ใน ส ม ั ย ร า ช ก า ล ท ี ่ 6 โด ย อ อ ก แบ บ ให ้ ม ี ล ั ก ษ ณ ะ 
เด ่ น ส ะ ท ้ อ น ค ว า ม ย ิ ง ให ญ่ อ ล ั ง ก า ร ขอ ง ส ถา ป ั ต ย ก ร ร ม ท ี ่ ผสม ผสาน 
ร ะ ห ว ่ า ง ไท ย แล ะ จ ี น อ ย ่ า ง ล ง ต ั ว 


Rooster Mansion (Ban Kai) 


"Rooster Mansion" (Ban Kai) has been well known to all people in 
Ban Pong nearly 90 years until today. 

Kim Liang Wangtal - Luang Sidhi Dhepakarn, the wealthy citizen in 
Ban Pong who built this mansion in 1927 named his residence as 
"Ban Sangkaha Wangtal" currently called by local people as "Rooster 
Mansion" or "Ban Kai" in Thai. 

This great residence is treasured as most beautiful mansion by 
crafty designer and builders around King Rama VI period, over 84 years 
ago. The Sino-Thai building was strongly built with designs to show 
the best mixtures of Thai and Chinese architectures. 
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ส ห ก ร ณ์ ป ล า ส ว ย ง า ม บ ้ า น โป ่ ง 


ศู น ย ์ ร ว ม พ ั น ธุ ์ ป ล า ส ว ย ง า ม ท ี ่ เป ิ ด ให ้ ผู ้ ท ี ่ ม ี ใจ ร ั ก แล ะ ห ล ง ให ล ป ล า 
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ส ว ย ง า ม ต ล อ ด จ น พ ่ อ ค ้ า แม ่ ค ้ า ได ้ เล ื อ ก ชม เล ื อ ก ซื ้ อ ป ล า ส า ย พ ั น 


จ 


ย อ ด น ิ ย ม เช ่ น ป ล า ม ั ง ก ร ป ล า ท อ ง ป ล า ก ั ด ป ล า ค า ร ์ ฟ แล ะ ป ล า 
ห า ย า ก น า น า ชน ิ ด น อ ก จ า ก น ี น ั ก เล ี ย ง ห ร ื อ ส ะ ส ม ม ื อ ให ม ่ เร ิ ม ต ้ น ก ั น 


annual 


ได ้ ท ี ่ น ี เพ ร า ะ ท ี ่ ส ห ก ร ณ์ ป ล า ส ว ย ง า ม แห ่ ง น ี ร ว บ ร ว ม เอ า อ ุ ป ก ร ณ์ เล ี ย ง ป ล า 
ห ล า ก ห ล า ย ชน ิ ด ต ั ้ ง แต ่ พ ั น ธุ ์ ป ล า ต ู ้ ป ล า อ ุ ป ก ร ณ์ ต ู ้ ป ล า ร ว ม ไป จ น ถึ ง 


อ า ห า ร ส ํ า ห ร ั บ ป ล า ท ี ่ ค ุ ณ ร ั ก ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ ท ี ่ น ี ่ น ั บ เป ็ น ต ล า ด ค ้ า ป ล า ท ี ่ เป ็ น ท ี ่ ร ู ้ จ ั ก 


ร า ค า ก ็ ย ่ อ ม เย า ก า ร เด ิ น เล ื อ ก ซื ่ อ ป ล า ส ว ย ง า ม ต ิ ด ไม ้ ต ิ ด ม ื อ ก ล ั บ บ ้ า น 
ชั ก ต ั ว ไม ่ ใช ่ เร ื อ ง ย า ก ส ํ า ห ร ั บ ท ี ่ น ี ่ แน่ น อ น 





Baan Pong Cooperatives Aquarium 


If you want to have beautiful fish as your pets, 
go to Baan Pong Cooperatives. Besides a variety 
of fish like dragon fish, golden fish, carp fish, 
or Thai fighting fish, many types of equipment 


for fish feeding can be found there 








๑ 


e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
@ For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 





FAC PT 
ม ม ย เฮ ง ก ว ย เต ย ว ห ม ู ท บ 

ก ๋ ว ย เต ี ๋ ย ว ด ู เห ม ื อ น ว ่ า จ ะ เป ็ น อ า ห า ร ท ี ่ ไม ่ ว ่ า จ ะ ไป ท ี ่ ไห น ก ็ ม ี ร ้ า น 
ม า ก ม า ย ให ้ เร า เล ื อ ก แว ะ ชิ ม แว ะ ท า น ก ั น ท ั ่ ว ท ุ ก ภา ค ขอ ง ไท ย แต ่ เม ื ่ อ 
ม า ท ี ่ อ ํ า เภ อ บ ้ า น โป ่ ง จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี ก ๋ ว ย เต ี ๋ ย ว ท ี ่ น ี ่ เค ้ า ก ็ ม ี ด ี ไม ่ แพ ้ ใคร 
ท ี ่ ไห น เห ม ื อ น ก ั น ร ้ า น ท ี ่ ว ่ า น ี ้ ม ี ชื ่ อ ว ่ า ร ้ า น ล ิ ้ ม ม ุ ่ ย เฮ ง ก ๋ ว ย เต ี ๋ ย ว ร ้ า น น ี ้ 
เค ้ า ม ี ด ี ท ี ่ ห ม ู ท ุ บ ห า ก ใคร ได ้ ล อ ง ล ิ ้ ม แล ้ ว จ ะ ต ิ ด ใจ ใน ค ว า ม น ุ ่ ม ขอ ง เน ื ้ อ ห ม ู 
ท ี ม อ ง ม ุ ม ไห น ก ็ ด ู ส ะ อ า ด ต า แล ะ ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ ร ส ชา ต ิ ก ็ ก ล ม ก ล ่ อ ม เส ิ ร ์ ฟ 
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Lim-muiheng Pork Noodle 


Noodle at Lim-muiheng is one of the mouth 
water menus for ones who are fond of noodle. Tasty 
smashed pork noodle served hot to customers. Don't 
miss to taste this recommended dish when you visit 
Baan Pong District. 





ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
ห ร ื อ ท ี 032-314731, 081-8576127, 087-1642121 

please Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or Tel. 032-314731, 081-8576127, 087-1642121 
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Maturose Restaurant 


Whenever you feel hungry, Maturose Restaurant 
serves you tasty food. Try some mouth-watering crispy 
noodle at Maturose; the combination of sweet, greasy 
and salty of the crispy noodle will make you to come 
back again and again. 
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Ladbuakhao Agricultural 
Women Croup 


Thai traditional desserts for example crispy banana, 
Dokjog, toffee, crispy taro, and crispy rice from 
Ladbuakhao Agricultural Women Group is tradition 
favorites for everyone. Thai basketry are the best choice 
souvenirs available in various designs. 


e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
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032-221209 
. แจ ่ ม ส ว ั ส ด ิ ์ 032-201948 
. แม ่ ก ล อ ง ร ิ เว อ ร ์ ไซ ค ์ 032-369239, 032-369235, 032-369343 

. อ ร ร ถ ร ส ก า ร ์ เด ้ น 032-343587, 086-0341850 
. ค ร ั ว บ ้ า น ไม ้ ห อ ม 032-343209 
. ร ้ า น จ ั น ท ร ์ เจ ร ิ ญ 032-321677 
. ล ล น า ค ิ ท เช ่ น 081-0860915 
. ก ๋ ว ย เต ี ๋ ย ว เจ ็ อ ิ ม 032-211931 
. ค ร ั ว ก ุ ๊ ก โฆ ษิ ต 032-221015 
10. ร ้ า น ช่ อ ชั ย พ ฤกษ์ 032-221434 
11. ก ล ิ ่ น ไม ้ 032-344064 
12. ก ๋ ว ย เต ี ๋ ย ว น า ง ง า ม 081-8756127 
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ไท ย ป ร ะ จ ั น ย ั ง เป ็ น แห ล ่ ง ชุ ม ชน ชา ว ก ะ เห ร ี ย ง ท ี ่ ย ั ง ม ี ก า ร อ น ุ ร ั ก ษ์ ว ั ฒ น ธร ร ม Chaloem Phrakiet Thai Prachan 
พ ื ้ น บ ้ า น ไว ้ อ ย ่ า ง ค ร บ ถ้วน National Park 


A good place to study about nature is in fertile forest. At Chaloem 
Phrakiet Thai Prachan National Park, there are 5 streams flow through 
exhibits wildlife and plants reservation and is a home to Plakho Thai 
Prachan (local fish). The beautiful eleven-storey Thai Prachan Water fall 
is at the 20 kilometers distance in the forest with water all year round. 
Karen habitats lived in the area still reserve their tradition culture in the 
area. 





J lan ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
ห ร ื อ ส ํ า น ั ก ง า น ใคร ง ก า ร อ ุ ท ย า น Ins. 081-9020631 

11 | 12166 Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or National Park Tel. 081-9020631 





อ า เภ อ ป า ก ท ่ อ 
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ศู น ย ์ ว ั ฒ น ธร ธร ม ไท ย ท ร ธง ด ํ า (เร ื อ น ล า ว ) 


ศู น ย ์ ว ั ฒ น ธร ร ม ไท ย ท ร ง ด ํ า (เร ื อ น ล า ว ) เป ็ น ศู น ย ์ ว ั ฒ น ธร ร ม แส ด ง 
' ขน บ ธร ร ม เน ี ย ม ป ร ะ เพ ณี ขอ ง ชา ว ไท ย ท ร ง ด ํ า ม ี ต ั ้ ง แต ่ ก า ร แต ่ ง ก า ย 
| ใน เค ร ื ่ อ ง น ุ ่ ง ห ่ ม ใน ชี ว ิ ต ป ร ะ จ ํ า ว ั น ม ี ก า ร อ น ุ ร ั ก ษ์ ว ิ ธี ก า ร ท อ ผ้า แบ บ ไท ย - 
ท ร ง ด ํ า ฉบับ แบ บ โบ ร า ณ น อ ก จ า ก เร ื ่ อ ง เค ร ื ่ อ ง น ุ ่ ง ห ่ ม ท ี ่ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว จ ะ ได ้ 
เห ็ น แล ้ ว ชา ว ไท ย ท ร ง ด ํ า ย ั ง ได ้ ส ื บ ท อ ด ว ั ฒ น ธร ร ม ก า ร ร ่ า ย ร ํ า ท ี ่ ส น ุ ก ส น า น 
ต า ม เท ศก า ล ต ่ า ง ๆ เพ ื ่ อ ให ้ ล ู ก ห ล า น ห ั น ม า ส น ใจ แล ะ ช่ ว ย ก ั น ร ั ก ษา 
ว ั ฒ น ธร ร ม น ี ไม ่ ให ้ เล ื อ น ห า ย ไป ต า ม ก า ล เว ล า โด ย ได ้ ร ั บ ง บ ป ร ะ ม า ณ จ า ก 





โค ร ง ก า ร SIP ใน ก า ร จ ั ด ต ั ้ ง เพ ื ่ อ เก ็ บ ร ว บ ร ว ม เร ื ่ อ ง ร า ว ต ่ า ง ๆ ไว ้ ใน ศู น ย ์ 


ว ั ฒ น ธร ร ม ไท ย ท ร ง ด ํ า ต ่ อ ไป 


Thai Songdam Cultural Center (Ruenlao) 


Thai Songdam Cultural Center (Ruenlao) displays 
all cultural aspects of Thai Songdam such as daily 
costumes, special occasion dresses, Song performance and 
entertainment of Thai Songdam. Thai Songdam traditional 
cloth weaving is also preserved at the center. The project is 
supported by SIP Project. 





๑ 
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ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-8 





ศู น ย ์ เร ี ย น ธ ู ้ ป ร า ษ ณ ์ เ า ว บ ้ า น บ ้ า น เห ล ่ า ม ะ ล ะ ก อ 


ศู น ย ์ เร ี ย น ร ู ้ ป ร า ช ญ ์ ชา ว บ ้ า น บ ้ า น เห ล ่ า ม ะ ล ะ ก อ ต ั ง อ ย ู ่ ท ี เล ข ท ี 1 


ห ม ู ่ 15 ต . ท ุ ่ ง ห ล ว ง อ . ป า ก ท ่ อ จ . ร า ช บ ุ ร ี ม ี ก ิ จ ก ร ร ม ห ล ั ก ค ื อ ก า ร ผล ิ ต 


" 


ป ุ ๋ ย ห ม ั ก ส า ร อ ิ น ท ร ี ย ์ ไล ่ แม ล ง แล ะ ผล ิ ต ภั ณ ฑ ์ ท ี ่ ใช ้ ใน ก า ร เก ษ ต ร 
ต า ม ภู ม ิ ป ั ญ ญ า ชา ว บ ้ า น โด ย ม ี น า ย อ ุ บ ล แช ่ ม ช้ อ ย ป ร า ช ญ ์ ชา ว บ ้ า น 
จ . ร า ช บ ุ ร ี เป ็ น ผู ้ จ ั ด ต ั ้ ง ศู น ย ์ น ี ้ ย ั ง ได ้ เป ิ ด ให ้ ชา ว บ ้ า น ผู ้ ส น ใจ เข ้ า ศึ ก ษา ว ิ ธี ก า ร 


ส ร ้ า ง อ า ชี พ จ า ก ก า ร เก ษ ต ร ได ้ ห ล า ย อ า ชี พ ด ้ ว ย ก ั น เช ่ น ก า ร เล ี ย ง ห ม ู ห ล ุ ม 





ก า ร เล ี ย ง ก บ ค อ น โด ก า ร ผล ิ ต ก ๊ า ซ ห ุ ง ต ้ ม จ า ก ม ู ล ส ุ ก ร ก า ร ส ร ้ า ง บ ้ า น ด ิ น 


ป ร ะ ห ย ั ด พ ล ั ง ง า น แล ะ อ ื น ๆ อ ี ก ม า ก ม า ย ผู ้ ท ี ่ เข ้ า ชม น อ ก จ า ก จ ะ ได ้ ส ั ม ผ ั ส T zu — è | | 
ก ั บ ภู ม ิ ปัญญา จ า ก ป ร า ช ญ ์ ชา ว บ ้ า น แล ้ ว ย ั ง ส า ม า ร ถ ศ ึ ก ษา ว ิ ธี ก า ร ต ่ า ง ๆ | ۱ | 

แล ้ ว น ํ า ไป ป ฏิ บ ั ต ิ ได ้ จ ร ิ ง แบ บ ต ร ง ต า ม ห ล ั ก ก า ร ใช ้ ชี ว ิ ต แบ บ พ อ เพ ี ย ง ได ้ อ ย ่ า ง Baan Lao-malakor Loca 

ร ้ อ ย เป อ ร ์ เซ ็ น ต ์ Wisdom Learning Center 


This learning center located at 21 Moo 5, Tunglaung sub 
district, Pak Tho District, Ratchaburi. Mr. Ubon Chaemchoiy founded 
this center years ago in order to educate and build jobs for the local. 
The center teaches the local to produce bio-fertilizer, bio-substance 
to remove pest, and local basketry. The center also provides many 
courses for interested people to learn about how to cultivate pigs, 
save energy, cooking-gas from pig's dung, etc. 

ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 | 
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ก ๋ ว ย เดี๋ยว ป ้ า ห ้ อ ป า ก ท ่ อ 


ถ้า ม า ถึ ง ป า ก ท ่ อ แล ้ ว ใคร ท ี ่ ย ั ง ไม ่ ได ้ ม า ล ิ ม ชิ ม ร ส ก ๋ ว ย เต ี ่ ย ว ป ้ า ห ่ อ 





ป า ก ท ่ อ แล ้ ว ล ะ ก ้ อ ถื อ ว ่ า ย ั ง ไม ่ ถึ ง น ะ ค ะ เพ ร า ะ ก ๋ ว ย เต ี ๋ ย ว เจ ้ า น ี ้ อ ร ่ อ ย ม า ก 
น ้ า ก ๋ ว ย เต ี ๋ ย ว ห อ ม ก ล ม ก ล ่ อ ม เส ้ น เห น ี ย ว น ุ ่ ม ส ่ ว น ส ู ต ร เด ็ ด น ั ้ น ป ้ า ไม ่ ได ้ 
บ อ ก ม า เพ ร า ะ ไม ่ ม ี เว ล า ร ้ า น จ ะ เป ิ ด ต ั ้ ง แต ่ 09.00 น . เป ็ น ต ้ น ไป 
ค น จ ะ เย อ ะ ม า ก ขา ย ด ี เป ็ น พ ิ เศ ษ ถึ ง ขน า ด ถ้า ใคร จ ะ ส ั ง 2 ชา ม ก ็ ต ้ อ ง ส ั ่ ง 
ต ่ อ ท ี เด ี ย ว เล ย น ะ ค ะ ผ่ า น ไป แถว ๆ น ั ้ น ก ็ อ ย ่ า ล ื ม แว ะ ไป ชิ ม ก ั น 





Pa Hor Pak Tho Noodle 


It is a must to try rice noodle at Pa Hor's, superb soup 
with soft glutinous noodle. The top secret recipe of Pa Hor . 
will make you to order another dishes or take away the 2 


one home. The shop is opened at 09.00 a.m 












ถก ล ้ ว ย แพ ่ น อ บ แห ้ ง ขอ ง ค ี ป า ก ท ่ อ 


ม า ถึ ง ป า ก ท ่ อ ต ้ อ ง ล อ ง ห า ชิ ม ก ล ้ ว ย แผ ่ น อ บ แห ้ ง ร ส ก ล ม ก ล ่ อ ม ขอ ง ก ล ุ ่ ม แม ่ บ ้ า น ย า ง ง า ม ก ั น ด ู 
เพ ร า ะ แม ่ บ ้ า น ใน ชุ ม ชน น ี ้ เค ้ า ม า ร ว ม ต ั ว ก ั น ท ํ า แต ่ เร ื ่ อ ง ก ล ้ ว ย ก ล ้ ว ย ถ้า น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ไป เย ี ่ ย ม เย ี ย น ถึ ง 
ห ม ู ่ 4 ต . ย า ง ง า ม อ . ป า ก ท ่ อ จ . ร า ช บ ุ ร ี จ ะ ได ้ เจ อ ก ั บ ส า ร พ ั ด เม น ู ก ล ้ ว ย ท ี ่ อ ร ่ อ ย แบ บ ไม ่ ย อ ม ก ั น เพ ร า ะ 





ผล ิ ต ภั ณ ฑ์ ท ี ่ ว ่ า ก ล ้ ว ย ก ล ้ ว ย ขอ ง เค ้ า ขึ ้ น แท ่ น เป ็ น โอ ท ็ อ ป ป ร ะ จ ํ า อ ํ า เภ อ ไป เร ี ย บ ร ้ อ ย แล ้ ว ขอ ง ฝา ก 
ชิ น น ี ก ็ น ่ า จ ะ เป ็ น ท ี ่ ถู ก อ ก ถู ก ใจ ขอ ง ค น ท ี ่ ค ุ ณ ร ั ก ท า ง บ ้ า น ได ้ แน ่ น อ น 


Dried Banana Sheet, Pak Tho's specialty 


Banana sliced into thin sheet and dried in the oven is a fabulous dessert of 






e Baan Yang-ngam, Pak Tho District. Another products from banana are Provincial 
OTOP which are also very popular. A very healthy snack for all 


- | 
eo | 
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บ ้ า น ส ว น อ ้ อ ม ส ุ ข 


| ห า ก น ึ ก ถึ ง บ ้ า น ส ว น ต ิ ด ร ิ ม ค ล อ ง ท ี ่ ต ื ่ น เช ้ า ม า ได ้ น ั ่ ง ชม ธร ร ม ชา ต ิ 
| ต ห น้า บ ้ า น ห ล ั ง น ้ อ ย ร อ เว ล า ท ํ า บ ุ ญ ใ ส ่ บ า ต ร ย า ม เช ้ า ต ร ู ่ ต า ม ว ิ ถี ขอ ง 


ค 


ชา ว พ ุ ท ธ ท ่ า ม ก ล า ง เส ี ย ง น ก แว ่ ว ม า ก ั บ ล ม อ ่ อ น ๆ ส ั ม ผ ั ส ว ิ ถี ชี ว ิ ต แบ บ 
เร ี ย บ ง ่ า ย ค ว า ม ส ุ ข ท ี ่ ว ่ า น ี ้ พ บ ได ้ ท ั น ท ี ท ี ่ บ ้ า น ส ว น อ ้ อ ม ส ุ ข ท ี ่ พ ั ก ท ี ่ ม ี ท ั ้ ง 
| บ ร ร ย า ก า ศ ธ ร ร ม ชา ต ิ ไร ้ ก า ร ป ร ุ ง แต ่ ง ค ว บ ค ู ่ ไป ก ั บ ว ั น พ ั ก ผ่ อ น ท ี ่ ม ี ล ิ ่ ง 
| อ ํ า น ว ย ค ว า ม ส ะ ด ว ก ให ้ ค ุ ณ อ ย ่ า ง ค ร บ ค ร ั น เร ื อ น ไม ้ ห ล า ย ห ล ั ง ได ้ ร ั บ ก า ร 

ด ู แล แล ะ ต ก แต ่ ง ไว ้ ร อ ร ั บ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ชอบ ใก ล ้ ซิ ต ธร ร ม ชา ต ิ น อ ก จ า ก น ี ้ 
| ทา ง บ ้ า น ส ว น อ ้ อ ม ส ุ ข ย ั ง ม ี ก ิ จ ก ร ร ม ม า ก ม า ย wu ขี จ ั ก ร ย า น ชม ส ว น 


ชม ต ล า ด น ํ า อ ั ม พ ว า ย า ม เย ็ น ชม พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ์ ว ั ด ป ร ะ ด ู ่ ท ี ่ น ี ่ จ ะ ท ํ า ให ้ 





ว ั น ห ย ุ ด ขอ ง ท ่ า น ส ม บ ู ร ณ์ แบ บ 


Baan Suan Omsuk 


It is an accommodation by a canal. You will experience 
original way of the folk; getting up early and giving alms bowl to 
the monks. Enjoy birds' singing in the lovely atmosphere. Every 
room is well furnished. You can ride on a bike to visit fruit 
orchards, and enjoy evening market at Umphawa or visit Wat 
Pradu Museum. 





ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
ติ ด ต ่ อ ล ํ า ร อ ง จ อ ง ห ้ อ ง พ ั ก ได ้ ที 081-8680059, 089-0498623 

l Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
Or making reservation, please call: 081-8680059, 089-0498623 
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1. ก ๋ ว ย เต ี ๋ ย ว ป ้ า ห ่ อ 


032-281443 
032-281176 











2. ร ้ า น ชา ย ค า 




















1. 8 
2. บ ้ า น ส ว น อ ้ อ ม ส ุ ข 








032-229111, 0327229122 
081-8680059, 089-0498623 





1. ก ล ้ ว ย แผ ่ น อ บ แห ้ ง 032-322028 
2. ก ุ น เช ี ย ง ส ม ุ น ไพ ร 089-1779875 
3. น ร ิ น ท ร ฟา ร ์ ม ก ว า ง 032-323262 
4. ก ล ้ ว ย แป ร ร ู ป อ บ แห ้ ง 032-398251, 089-9104086 
5. เค ร ื ่ อ ง ส ํ า เร ็ จ ร ู ป จ า ก ผ้า ไห ม บ า ต ิ ก 089-8373881 
6. ผ้า ขา ว ม ้ า ท อ ม ื อ 081-9421461 
7. ม า ล ั ย ฟา ร ์ ม 089-0895508 


| / 
: Souvenir Shops... ^ 
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พ ร ะ พ ุ ท ธ เ จ ้ า ห ล ว ว ได ้ เส ด ิ จ ไป ชม บ ี ว ให ญ่ โด ย เส ด ็ จ ไป ท า ง ส า ย เก ่ า บ ้ า น ว ั ว ม ะ เล ื อ 





เจ ้ า ห น ้ า ท ิ ได ้ เป ิ ด ป ่ า พ ว ห ญ ้ า เป ็ น ต น น ไป ส ู ่ บ ึ ง พ ร ะ อ ว ค ์ ท ร ง โป ร ด ป ร า น ใน ค ว า ม 


ง า ม ขอ ง บ ึ ง ม า ก ท ร ง พ ร ะ ด ํ า ร ั ส ช้ า ๆ ว ่ า "น ี ้ ห ร ื อ บ ึ ง ส ว ย ง า ม ด ี ต ่ อ ไป จ ะ v 
ES เจ ร ิ ญ ต ่ อ ไป นี ้ ให ้ เร ี ย ก ว ่ า “จ อ ม บ ึ ง” ชา ว บ ้ า น จ ึ ง เร ี ย ก บ ึ ง ให ญ่ ว ่ า จ อ ม บ ึ ว 
: มา จ น ท ุ ก ว ั น น ี ้ ท ี ่ อ ํ า เท อ จ อ ม บ ึ ว ย ั ว ม ี ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว เช ิ ว ก า ร ศึ ก ษา = 
p ให ้ เด ็ ก ๆ ได ้ เพ ล ิ ด เพ ล ิ น ก ั บ ส ั ต ว ์ น า น า ชน ิ ด ใน ส ว น ส ั ต ว ์ เป ิ ด เข า ป ร ะ ท ั บ ข้ า ง 、 | 
อ ี ก ด ้ ว ย อ ี ่ ก ท ั ้ ง ย ั ง ม ี ถ้า เข า บ ิ น ซึ ่ ง ม ี ห ิ น ง อ ก ห ิ น ย ข้ อ ย ค ล ้ า ย ก ั บ ร ู ป ท ร ง ต ่ า ง ๆ de. 
% ให ้ ได ้ ชม ก ั น แล ะ อ ี ก ม า ย ม า ย ท ี ่ ร อ พ ว ก ค ุ ณ ม า ส ั ม ผ ั ส ชา ว อ ้ า เภ อ จ อ ม ป บ ี ง 


ย ิ น ด ี ต ้ อ น ร ั บ ท ุ ก ท ่ า น ด ้ ว ย ค ว า ม เต ็ ม ใจ 


เจ จ ล อ อ อ อ อ อ ล ล ล 6 ก ร ร ร ศร ก ร ก ร ร ร ก ร ร ก ร ว ก ร ร ร ก ก ก 5 ว 55 
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'  60600000600000 อ ว ว 
ถิ ่ น ค น ด ี ม ี อ า ร ย ธร ร ม ก า ร ศึ ก ษา ร า ช ภ ั ฏ น ํ า ur» 
ง า ม ล ้ า ถ้า จ อ ม พ ล 
un: و‎ N 3l 
ชื ่ อ จ อ ม บ ึ ง ส ื บ เน ื ่ อ ง ม า จ า ก แต ่ เด ิ ม ใน บ ร ิ เว ณ น ั ้ น ม ี บ ึ ง ขน า ด 
ให ญ่ ม ี น ้ า ต ล อ ด ป ี อ ุ ด ม ด ้ ว ย น ก แล ะ ส ั ต ว ์ น ้ า ชา ว บ ้ า น ล ะ แว ก น ั ้ น 스모 
จ ึ ง เร ี ย ก ว ่ า “จ อ ม บ ึ ง ” แต ่ ต ่ อ ม า บ ึ ง ให ญ่ โต ต ื ้ น เข ิ น ขึ ้ น เป ็ น ล ํ า ด ั บ 
« ป ร ะ ก อ บ ก ั บ ชา ว บ ้ า น ล ง ไป ท ํ า น า ใน พ ื ้ น ท ี ่ บ ึ ง บ า ง ส ่ ว น ท ี ่ ต ื ้ น เข ิ น แล ้ ว 
| บ ร ิ เว ณ บ ึ ง จ ึ ง แค บ ล ง เห ล ื อ อ ย ู ่ แต ่ เพ ี ย ง ชื ่ อ ม ิ ได ้ ม ี ส ภา พ เป ็ น บ ึ ง ให ญ่ 
| อ ย ่ า ง แต ่ ก ่ อ น พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ จ ุ ล จ อ ม เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว เค ย เส ด ็ จ 
ป ร ะ ภา ส จ อ ม บ ึ ง ข้ า ห ล ว ง เท ศา ภิ บ า ล เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี ได ้ ส ั ง เต ร ี ย ม ก า ร 
ร ั บ เส ด ็ จ โด ย ให ้ เจ ้ า ห น ้ า ท ี ่ ม า ถา ง ป ่ า ป ร ั บ ส น า ม ส ร ้ า ง พ ล ั บ พ ล า ท ี ่ ป ร ะ ท ั บ 
۱ ณ บ ร ิ เว ณ ซ ึ ่ ง เป ็ น ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ จ อ ม บ ึ ง ก ั บ ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ ภู ธร อ ํ า เภ อ 
| จ อ ม บ ึ ง ใน ป ั จ จ ุ บ ั น น ี ้ จ า ก ก า ร เส ด ็ จ ป ร ะ ภา ส ด ั ง ก ล ่ า ว พ ร ะ พ ุ ท ธ เ จ ้ า ห ล ว ง 
2 จ ึ ง ท ร ง ม ี พ ร ะ ร า ชด ํ า ร ิ ว ่ า ท ้ อ ง ท ี ่ จ อ ม บ ึ ง เป ็ น ท ี ่ ร า บ ม ี ท ี ่ ท ํ า น า ม า ก ก ว ่ า 
แห ่ ง อ ื ่ น ป ร ะ ชา ชน ต ั ้ ง บ ้ า น เร ื อ น อ ย ู ่ ห น า แน ่ น แต ่ ก ั น ด า ร แล ะ ห ่ า ง ไก ล 
۱ ต ั ว เม ื อ ง ร า ช บ ุ ร ี ม า ก จ ึ ง ท ร ง พ ร ะ ก ร ุ ณา โป ร ด เก ล ้ า ฯ ให ้ ต ั ้ ง ขึ ้ น เป ็ น 


SR ก ิ ง อ ํ า เภ อ เม ื ่ อ พ . ศ . 2501 
อ ํ า เภ อ จ อ ม บ ึ ง ห ่ า ง จ า ก ต ั ว จ ั ง ห ว ั ด 23 ก ิ โล เม ต ร พ ื ้ น ท ี ่ ท ั ่ ว ไป 
ท ํ า ก า ร เก ษ ต ร 








ถ้า จ อ ม พ ล 


ก ล า ง เม อ ง ม ค ว า ม ส ง 191 เม ต ร เม อ บ พ . ศ . 2483 พ ร ะ บ า ท 
ส ม เด จ พ ร ะ จ ุ ล จ อ ม เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ห ั ว แล ะ ส ม เด จ พ ร ะ ศร ี พ ั ชร ิ น ท ร า - 
บ ร ม ร า ชิ น ี น า ถ เด ้ เส ด ็ จ ป ร ะ พ า ส ถ้า น ี ท ร ง พ อ พ ร ะ ท ั ย ค ว า ม ง า ม ขอ ง 


ห น ง อ ก ห น ย อ ย เด ย เฉ พ า ะ ห น ขอ ย ผา ว จ ต ร ท เห ม อ น ร ว เห ม อ น ท ร ธน 
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ป ร ะ ส ิ ท ธิ เท ว า แล ะ เก ศา ส ย า ม ย ั ง เป น ท ิ ประดิษฐ า น พ ร ะ พ ท ธ เ ส ย า ส น 


۱ ۱ Chompon Cave 


ซึ ง ม ี ง า น ฉลอง เป น ป ร ะ จ ํ า ท ุ ก ป ี เน ห น ่ า แล ้ ง เป ิ ด เห ้ เข ้ า ชม ท ุ ก ว ั น ต ั ง แต ่ 


NO 20-16 ar r "ani 4 - PR Cl m Cave, previously also known as “Mujjari 
เว ล า 09.30-16.30 u. อ ั ต ร า ค ่ า เข ้ า ชม ผู ้ ให ญ่ 10 บ า ท Lan 5 บ า ท hompon Cave, previously also known as "Mujjarin 


Cave", is located on 191-meter-high Khao Klang Muang 
Mountain. In 1895, King Chulalongkorn (Rama V) and Queen 
oripatcharin visited this cave and were impressed by the 

nderful stalactites and stalagmites, which can be 
imagined as the fringe of a shoulder strap of a Field 
Marshal. Therefore, His Majesty gave a new name *Tham 
Chompon", or Field Marshal Cave. The cave also houses 


a reclining Buddha. It is opened daily from 09.30 - 16.30. 
๑ ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 








ถ้า เภ อ จ อ ม บ ึ ง 0 








ศู น ย ์ ท อ เพ ฬา จ ก ว ั ด ธา ง บ ั ว 


ผ้า ชิ น ต ี น จ ก เป ็ น เค ร ื ่ อ ง แต ่ ง ก า ย ขอ ง ห ญิ ง ไท - ย ว น โด ย ผู ้ ห ญิ ง 
۱ ส ม ั ย ก ่ อ น น ั น จ ะ ต ้ อ ง ห ั ด ท อ ผ้า ให ้ เป ็ น เพ ร า ะ ถื อ ว ่ า ถ้า ผู ้ ห ญิ ง ค น ไห น 


LJ L 


ท ี ่ ท อ ผ้า จ ก เป ็ น จ ะ ถื อ ได ้ ว ่ า ม ี ค ุ ณ ส ม บ ั ต ิ เป ็ น ก ุ ล ส ต ร ี เห ม า ะ ส ม แล ะ พ ร ้ อ ม 
ท ี ่ จ ะ เป ็ น แม ่ บ ้ า น แม ่ เร ื อ น ได ้ ฉะ น ั ้ น ใน แต ่ ล ะ ค ร ั ว เร ื อ น จ ะ ต ้ อ ง ม ี ก า ร ส อ น 
ล ู ก ส า ว ให ้ ฝึก ท อ ผ้า ให ้ เป ็ น ก า ร ท อ ผ้า ชิ น ต ี น จ ก จ ึ ง ได ้ ม ี ก า ร ส ื บ ท อ ด 
ก ั น เร ื อ ย ม า จ น ถึ ง ป ั จ จ ุ บ ั น แล ะ ได ้ ม ี ก า ร พ ั ฒ น า ร ู ป แบ บ ล ว ด ล า ย ส ี ส ั น 
| ต า ม ค ว า ม น ิ ย ม ใน แต ่ ล ะ ส ม ั ย จ ึ ง ท ํ า ให ้ ผ้า ชิ ่ น ต ี น จ ก เป ็ น ผ้า พ ื ้ น เม ื อ ง 

ท ี ่ ขึ ้ น ชื ่ อ ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี ศิ ล ป ะ ก า ร ท อ ผ้า ได ้ ถู ก ร ั ก ษา แล ะ ร อ ก า ร 





ถ่ า ย ท อ ด อ ย ู ่ ใน ห ล า ย ท ้ อ ง ถิ น ศู น ย ์ ท อ ผ้า จ ก ว ั ด ร า ง บ ั ว เป ็ น อ ี ก ห น ึ ่ ง จ ุ ด 


Wat Rangbua Jok Cloth Weaving Center 


“Jok” is the name of the type of cloth which is worn by Thai - Yuan women. In the 
past, every woman has to learn how to weave the cloth herself. Being able to weave is a 
desired feminine quality signifying the readiness of becoming a housewife. Therefore, 
every household would teach their daughters how to weave the cloth. The knowledge is 
passed on to the present generation. Since the design, graphics and color are continuously 
developed and adapted to current fashion, Jok Cloth becomes on of the traditional must 
buy gift from Ratchaburi. The art of weaving Jok Cloth is preserved in various area. Yet, 


Wat Rangbua Jok Cloth Weaving Center is one place that you should stop by. z 
ห ร ื อ 97/3 miñ 1 ต . ร า ง บ ั ว อ . จ อ ม บ ึ ง จ . ร า ช บ ุ ร ี ไท ร . 081-9954544, 085-2906157 
Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or 97/3 moo 1 Rangbua Chombueng Ratchaburi, Tel. 081-9954544, 085-2906157 


ท ี ่ ค ว ร ค ่ า แก ่ ก า ร ศึ ก ษา แว ะ ชม 


ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
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ส ว น ส ั ต ว ์ เป ิ ด แล ะ ส ถา น ิ ว ิ จ ั ย 


ภา ร เพ า ะ เล ี ้ ย ง ส ั ต ว ์ ป ่ า เย า ป ธะ ท ั บ เ ้ า ง 


ส ว น ส ั ต ว ์ เป ิ ด แห ่ ง น ี ต ั ง อ ย ู ่ ท ี ่ ต ํ า บ ล ป า ก ช่ อ ง เป ็ น ส ถา น ี เด ี ย ว ใน ค ว า ม 


ร ั บ ผิ ด ชอบ ขอ ง ก ร ม ป ่ า ไม ้ ท ี ่ ม ี ก า ร เพ า ะ เล ี ย ง แล ะ แพ ร ่ พ ั น ธุ ์ เส ื อ ۲ 


ย ั ง ม ี ส ั ต ว ์ อ ื ่ น ๆ เช ่ น เล ี ย ง ผา Inden nam เส ื อ โค ร ่ ง น ก ย ู ง น ก เง ื อ ก 
เก ้ ง ฯลฯ ซึ ่ ง ส ่ ว น ให ญ่ เป ็ น ส ั ต ว ์ ท ี ่ ได ้ ร ั บ ก า ร บ ร ิ จ า ค ห ร ื อ ถู ก จ ั บ ย ื ด 
ม า ได ้ น ํ า ม า อ ภิ บ า ล แล ะ ขยาย พ ั น ธุ ์ ให ้ อ า ศั ย อ ย ู ่ ไน บ ร ิ เว ณ ส ว น ส ั ต ว ์ เป ิ ด 
เข า ป ร ะ ท ั บ ช้ า ง ม ี พ ื ้ น ท ี ่ ร า ว 26 ไร ่ เป ิ ด ให ้ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว เข ้ า ชม 
โด ย ไม ่ เส ี ย ค ่ า ใช ้ จ ่ า ย แต ่ ย ิ น ด ี ร ั บ ก า ร บ ร ิ จ า ค เพ ื ่ อ ใช ้ เป ็ น ค ่ า อ า ห า ร ส ั ต ว ์ 


แล ะ ค ่ า บ ํ า ร ุ ง ส ว น ส ั ต ว ์ 








Open Zoo and Wild life Research 
at Khao Prathabchang 


Located at Pak Chong District, the Ratchaburi Open Zoo 
and Wild Life Research at Khao Prathabchang is the only station 
under the responsibility of the Royal Forest Department. It has a 
laboratory to foster and reproduce tigers and other animals such 
as goat-antelope, guinea fowl, deer, peacock, hornbills, etc.; most 
of which are donated or seized and brought to be protected and 
reproduced. The Zoo sits on a 26-Rai land. There is no ticket fee 
to visit. However, donation is accepted. 


ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
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Siscruns เท ี ย น ห อ ม 


เท ี ย น ห อ ม เป ็ น อ ี ก ผล ิ ต ภั ณ ฑ ์ ท ี ่ ขึ ้ น ชื ่ อ ขอ ง อ ํ า เภ อ จ อ ม บ ึ ง ท ี ่ น ี ่ เค ้ า ม ี 
โร ง ง า น ผล ิ ต เอ ง จ า ก ฝี ม ื อ ชา ว บ ้ า น ม ี ก า ร อ อ ก แบ บ ร ู ป ท ร ง แล ะ ส ี ส ั น 
ล ว ด ล า ย ท ี ่ ท ั น ส ม ั ย อ ย ู ่ เส ม อ แล ะ ต ร ง ต า ม ค ว า ม ต ้ อ ง ก า ร ขอ ง ท ้ อ ง ต ล า ด 
จ ั ด ได ้ ว ่ า เป ็ น แห ล ่ ง ส ร ้ า ง อ า ชี พ ส ร ้ า ง ร า ย ได ้ ให ้ ก ั บ ชุ ม ชน แล ะ ส ิ น ค ้ า ท ี ่ 
เก ิ ด ขึ ้ น จ า ก ท ี ่ น ี ่ ก ็ เป ็ น ส ิ น ค ้ า ท ี ่ ได ้ ค ุ ณ ภา พ ส ่ ง จ ํ า ห น ่ า ย ท ั ่ ว ป ร ะ เท ศ น ั บ เป ็ น 
อ ี ก ห น ึ ่ ง ขอ ง ฝา ก ท ี ่ ส า ม า ร ถ ใ ช้ ป ร ะ โย ชน ์ ได ้ จ ร ิ ง แล ะ เจ ้ า เท ี ย น ห อ ม 
ท ี ่ ว ่ า น ี ้ ก ็ ห อ ม ส ม ชื ่ อ เพ ร า ะ ผู ้ ผล ิ ต เค ้ า เน ้ น ให ้ ผู ้ ใช ้ ได ้ ร ั บ ก ล ิ ่ น ห อ ม ส บ า ย ๆ 
ไป พ ร ้ อ ม ๆ แส ง เร ื อ ง ร อ ง ท ี ่ ส ่ อ ง ให ้ เห ็ น ร ู ป ร ่ า ง ขอ ง เจ ้ า ขอ ง แส ง ส ว ่ า ง ท ี ่ ม ี 
ส ไต ล ์ เก ๋ ไก ๋ ให ้ เล ื อ ก ใด ้ ม า ก ม า ย ใน ร า ค า เบ า ๆ ภา ย ใต ้ ชื ่ อ ร ั ช ณ ิ ก ร 
เท ี ย น ห อ ม ห ร ื อ ถ้า ห า ก ใคร ส น ใจ อ ย า ก จ ั บ เป ็ น ธุ ร ก ิ จ ก ็ น ่ า จ ะ ใ ป ได ้ ส ว ย 





Ratchanikorn Scented Candle 


One of the popular local products in Chom Bueng District 
is scented candles in various designs. A factory locally 4 
operates. But the scented candles are so fashionable that 
they are sold countrywide. The quality aroma therapy candles 
under the brand “Ratchanikorn” are affordable and create 
lot of income to community. 





ว บ ถา ม ร า ย ล ะ เ พ ิ ม nm ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี wi 
ห ร ื อ ท ี ร ั ช ณ ิ ก ร เท ี ย น ห อ ม (ค ุ ณ เ อ ่ ) 081- 8411895 

r more i 11 Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
OI making 1 reservation, ‘please Call Ratchanikorn Scented Candle 081-8411895 


ส ว น อ า ห า ร บ ้ า น น น ท ์ จ ิ ร า 


ส ว น อ า ห า ร บ ้ า น น น ท ์ จ ิ ร า ต ั ้ ง อ ย ู ่ บ น ถนน ห ม า ย เล ข 3087 ก ่ อ น ถึ ง ต ั ว อ ํ า เภ อ 
จ อ ม บ ึ ง เป ็ น ส ว น อ า ห า ร ท ี ่ ม ี ส ถา น ท ี ่ ก ว ้ า ง ขวา ง ร อ ง ร ั บ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ได ้ เป ็ น 
จ ํ า น ว น ม า ก ต ก แต ่ ง ส ไต ล ์ ธร ร ม ชา ต ิ ล อ ง อ า ห า ร ร ส น ุ ่ ม พ ร ้ อ ม บ ร ร ย า ก า ศ ส ด ชื ่ น 
พ บ ห ล า ก ห ล า ย เม น ู เด ็ ด ขอ ง ท ี ่ น ี ่ เช ่ น ป ู ห ล น ย ํ า ท ะ เล พ ิ โร ธ ท ะ เล เด ื อ ด จ า น ร ้ อ น 
ป ล า ช่ อ น ท อ ด ย ํ า จ อ ม บ ึ ง แล ้ ว ล ิ ้ ม ล อ ง ร ส ชา ต ิ ขอ ง ต ้ น ต ํ า ร ั บ ร า ชา ส เต ็ ก ท ั ้ ง ส เต ็ ก 
ห ม ู ไก ่ ป ล า ห ล า ก ซอ ส ต า ม ใจ ชอบ อ ี ก ห น ึ ่ ง ท า ง เล ื อ ก เม ื ่ อ ถึ ง เว ล า ร ั บ ป ร ะ ท า น 


อ า ห า ร 





Baan Nonjira Restaurant 


Baan Nonjira Restaurant is situated beside highway 
No.3087 on the out skirt of Chom Bueng District. The 
restaurant is spacious and can accommodate many people. Its 
" natural setting can make your meal more delightful. Special 
ES dishes like Poolon (Simmer crab in coconut milk) Yamtalepirote 
(Spicy seafood salad) Taleron-jandued (Spicy stir-fry seafood) 
Plachontod Yum Chom Bueng (Chom Bueng spicy fried fish) 


o are recommended. 


๑ ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 

ห ร ื อ ส ํ า ร อ ง จ อ ง โต ๊ ะ ล ่ ว ง ห น ้ า ได ้ ท ี ่ 032-261360, 032-362585, 080-2434994 

e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or make a reservation, please call 032-261360, 032-362585, 080-2434994 127 





ก ภ ก ลา ง บ ึ ง ธี ส อ ร ์ ท 


ม า ถึ ง จ อ ม บ ึ ง ห า ก ใคร ต ้ อ ง ก า ร ห า ท ี ่ พ ั ก ส ไต ล ์ ธร ร ม ชา ต ิ ล ้ อ ม ร อ บ 
ด ้ ว ย ท ุ ่ ง น า แต ่ ม ี พ ร ้ อ ม เร ื ่ อ ง ค ว า ม ส ะ ด ว ก ส บ า ย ล อ ง แว ะ ม า ท ี ่ ก ล า ง บ ึ ง 
ร ี ส อ ร ์ ท เพ ร า ะ ท ี ่ น ี ่ เค ้ า ม ี บ ร ิ ก า ร ห ้ อ ง พ ั ก ใน ร ู ป แบ บ บ ้ า น ห ล ั ง เล ็ ก ก ะ ท ั ด ร ั ด 
แต ่ ภา ย ใน ม ี ท ั ้ ง แอ ร ์ ท ี ว ี เค ร ื ่ อ ง ท ํ า น ้ า อ ุ ่ น แล ะ เฟ อ ร ์ น ิ เจ อ ร ์ ค ร บ ค ร ั น 
ห ้ อ ง พ ั ก ส ะ อ า ด ต า พ บ ก ั บ บ ร ิ ก า ร ท ี ่ เป ็ น ก ั น เอ ง ใน ร า ค า ท ี ่ ถู ก ใจ เพ ี ย ง 
ค ื น ล ะ 500-600 บ า ท เท ่ า น ั ้ น 





Klangbueng Resort 


Klangbueng Resort is a comfortable natural style resort 
surrounding with rice fields. Each bungalow is well 
furnished with AC, TV, and hot shower. You will be 
admired the place and its reasonable price. 


๑ ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 

ห ร ื อ ต ิ ด ต ่ อ จ อ ง ห ้ อ ง พ ั ก โด ย ต ร ง ได ้ ท ี ่ ค ุ ณ ส ม ใจ 084-6351945, 087-8118371 

e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or making a reservation, please call K. Somjai 084-6351945, 087-8118371 


128 





| Piace to Eat... A 





1. ป ั ๋ ง ห ง า ย 
2. ล ม โช ย 
3. ส ว น อ า ห า ร บ ้ า น น น ท ์ จ ิ ร า 








032-261289 
032-261099 
032-261360, 032-362585 





Place to Stay. 4 ] Souvenir shops. K 


| 





1. จ อ ม พ ล พ า เล ซ | 032-261818 88 4100 1. ร ั ช ณ ิ ก ร เท ี ย น ห อ ม 032-262010, 081-8411895 
2. ร า ช บ ุ ร ี ก อ ล ์ ฟ ค ล ั บ & ร ี ส อ ร ์ ท | 032-228069-70 2. ชา ใบ ห ม ่ อ น ต ร า จ อ ม ไพ ร 089-0708606 
3. ร า ช บ ุ ร ี เล ค ฮิ ล ล ์ ร ี ส อ ร ์ ท | 032-711145 3. เฟ อ ร ์ น ิ เจ อ ร ์ ห ว า ย 089-0853295 "e 
4. อ ั ศว โฮ เต ็ ล | 032-270667 4. จ ิ ร ั ส ย ธร เอ เค เอ ็ ม ฟ ล า ว เว อ ร ์ ก ร ุ ๊ ป 4700 032-362018 ۱ 
۱ d 
| v ㅣ 
| 
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' น า ฆ ป ร ะ เส ร ิ ธ เอ ท น ว พ ณ ฒิ พ ั น ธ์ 


น า ย อ ํ า เท อ ส ว น ผึ้ง 


อ ํ า เท อ ส ว น ผึ่ง อ ํ า เภ อ ส ว น ผึ้ง เด ิ ม เป ็ น ต ํ า บ ล ส ว น ผึ้ง ขึ ้ น อ ย ู ่ ก ั บ อ ํ า ม กอ จ อ ม ป บ ึ ๋ ง 
จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี ได ้ อ น ุ บ ั ต ิ ให ้ ส ั ้ ว ก ี ่ อํา เท อ ส ว น สิ ้ ว ขึ ้ น เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ 21 ต ุ ล า ค ม 251 700 개의 
บ ร ิ ก า ร ป ร ะ ชา ชน เบ ื ่ อ ว ั น ท ี ่ 15 พ ฤ ศ ิ ก ภา ย น 251 ท ี ่ น ี ่ ค ื อ แห ล ่ ง ร ว บ ร ว บ ม รีสอร์ท ท ี ่ บ ร ร ย า ก า ศ > 


ด ี ท ี ส ุ ด ใน ร า ช บ ุ ร ี ม ี ให ้ เล ื อ ก ห ล า ก ห ล า ย ส ไต ล ์ เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ ผู ้ ท ี ชิ ้ น ชอบ ธร ร ม ชา ต ิ 


~ 
-一 ~ M 


แล ะ ห ม อ ก ย า ม เข ้ า อ ี ก ท ั ง ย ั ง ม ี ด ิ น แด น แห ่ ง ชุ ม ชน ค น ก ล ุ ่ ม น ้ อ ย ห ล า ย เผ่า พ ั น ธุ ์ 
ที ่ ส ื บ เช ื ้ อ ส า ย ม า แต ่ โบ ร า ณ ด ้ ว ย ค ว า ม ห ล า ก ห ล า ย ขอ ง ศิ ล ป ว ั ฒ ณ น ธร ร ม บ จึง ได ้ 
ถู ก ถ่ า ย ท อ ด อ อ ก ม า ท า ง ด ้ า น ภา ษา เค ร ื ่ อ ง แต ่ ง ก า ย เค ร ื ่ อ ง ป ร ะ ด ั บ อ า ห า ร 

แล ะ ย ั ง ม ี ส ิ ง ท ี ่ น ่ า ต ื ่ น ต า ต ื ่ น ใจ ให ้ ท ่ า น ได ้ ส ั ม ผ ั ส อ ี ก ม า ก ม า ย พ ว ก เร า ชา ว อ ํ า เท อ 


ส ว น ผิ ง guadeusu เ 
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ว ต ด, ๓ ร อ 0 อ 0 อ ว ก ๓ ๐ ๐ 1 
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| 
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ส า ว ก ะ เห ร ี ่ ย ง เค ี ย ง ถิ ่ น ต ะ น า ว ศร ี ล ํ า ภา ชี แก ่ ง ส ้ ม แม ว แน ว ห ิ น ผา 
¥ L4 ' cn c9 ^ 多 P 4 ' = <= 
ธา ร น ้ า ร ้ อ น บ ่ อ ค ล ึ ง ต ร ึ ง ต ิ ด ต า น ้ า ผึ้ง ป ่ า ห ว า น ซึ ้ ง ต ิ ด ต ร ึ ง ใจ 


ค ํ า ว ่ า “ส ว น ผึ้ง ” เน ื ่ อ ง จ า ก พ ื ้ น ท ี ่ โด ย ท ั ่ ว ไป ขอ ง อ ํ า เภ อ ม ี ส ภา พ 
แว ด ล ้ อ ม ป ร ะ ก อ บ ด ้ ว ย ธร ร ม ชา ต ิ ป ่ า ไม ้ เท ื อ ก เข า แล ะ ม ี ต ้ น ไม ้ 
| ชน ิ ด ห น ึ ่ ง ท ี ่ ชา ว บ ้ า น เร ี ย ก ว ่ า “ต ้ น ผึ้ง ” ซึ ่ ง เป ็ น ต ้ น ไม ้ ท ี ่ ม ี ส ี ขา ว น ว ล 
, ไม ่ ม ี เป ล ื อ ก ก ะ เท า ะ ห ร ื อ ล อ ก ให ้ เห ็ น แล ะ ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ ค ื อ จ ะ ม ี ผึ้ง จ ํ า น ว น 
น ั บ แส น น ั บ ล ้ า น ต ั ว ม า อ า ศั ย ท ํ า ร ั ง บ น ต ้ น ผึ้ง เท ่ า น ั ้ น ซึ ่ ง ใน ป ั จ จ ุ บ ั น 
ส า ม า ร ถ ด ู ได ้ ต า ม ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ต ่ า ง ๆ ใน อ ํ า เภ อ ส ว น ผึ้ง 


۱ zx 
ม ี เน ื ้ อ ท ี ่ 1,073 ต ร . ก ม . 

t ae in ' as ' P و‎ as as = ป ร ะ เท ศ เ ม ี ย น ม ่ า ร ์ 
| ท ศ เ ห น ่ อ ต ิ ด ต ่ อ ก ั บ ด า น ม ะ ขา ม เต ี ย จ ั ง ห ว ั ด ก า ญ จ น บ ุ ร ore 
ท ิ ศ ใ ต ้ ต ิ ด ต ่ อ ก ั บ ก ิ ่ ง อ ํ า เภ อ บ ้ า น ค า จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 

ท ิ ศ ต ะ ว ั น อ อ ก ต ิ ด ต ่ อ ก ั บ อ ํ า เภ อ จ อ ม บ ึ ง จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 


ท ิ ศ ต ะ ว ั น ต ก ต ิ ด ต ่ อ ก ั บ อ ํ า เภ อ MAGUI จ ั ง ห ว ั ด ท ว า ย 
ป ร ะ เท ศ ส า ธา ร ณ ร ั ฐ ส ั ง ค ม น ิ ย ม ส ห ภา พ เม ี ย น ม ่ า ร ์ 


> ม ี 3 ฤดู ค ื อ 
1. ฤดู ร ้ อ น ช่ ว ง ร ะ ย ะ เว ล า ต ั ้ ง แต ่ เด ื อ น ก ุ ม ภา พ ั น ธ์ - เ ม ษา ย น 
2. ฤดู ฝน ช่ ว ง ร ะ ย ะ เว ล า ต ั ้ ง แต ่ เด ื อ น พ ฤ ษ ภา ค ม - ต ุ ล า ค ม 
3. ฤดู ห น า ว ช่ ว ง ร ะ ย ะ ต ั ้ ง แต ่ เด ื อ น ธั น ว า ค ม - ม ก ร า ค ม 








เข า ก ร ะ ไจ ม 


ค ํ า บ ล ส ว น ผ ึ ง อ ํ า เภ อ ส ว น ผ ึ ง ห ่ า ง จ NAN ช บ ุ ร ี เล เม ต ร 
usi ส ง ท ส ุ ด เน จ ง ห ว ด ร ป ร ะ ม า ณ เม ต ร จ า ก ร ะ ด ั ฐ 
ง า ท ะ เล LAUS al: อ ด เ ! เช ้ พ ห น ะ ขั บ เค ล ื อ น 4 ล ้ อ เท ่ า น ั น 
: เอ ง ข้ า ง ท า ง ย ั ง เป ็ น ป ่ า เข า ท ี ่ ม ี ส ภา พ ส ม 1 บ รณ เส ้ น ท า ง เด ิ น ศึ ก ษา ธร ร ม ชา ต ิ 
จ ะ พ บ ก ล ้ ว ย ไม ้ ป ่ า ห ล า ก ห ล า ย พ ั น ธุ ์ อ ย ู ่ ท ั ว ไป ท ั ศ น ี ย ภา 1 ม ค ล ้ า ย ป ่ า 
, ท า ง ภา ค เห น ื อ บ น จ ุ ด ส ู ง ส ุ ด เป ็ น เส ้ น แบ ่ ง เข ต แด น ไท ย - พ ม ่ า พ ื ้ น ท ี ่ ด ้ า น บ น 


ม ล า น ก ว า ง ส ํ า ห ว ั บ ก า ง เต ิ น ท พ ก แร ม 







Khao Krajome (Krajome Hill) 


Saun Phueng District is about 80 kilometers far from 


Ratchaburi Province. It is 1,045 
Using 4 wheel-drive vehicle is the best way to travel to the 


top of Khao Krajome. The forest in this area is still fertile 
and you can see many kinds of 


meters above sea level. 


orchid along the way. The 
landscape there is similar to the Northern part of Thailand. 


Visitors can camp out on the top of the hill which is the 


borderline between Thailand and Myanmar. 


® ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า 1 


ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ร ี 


e For more information please contact Ratchabuı 
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อ ุ ท ย า น ธร ธร ธร ม ธา ต วิ ทยา 


ส ร ้ า ง ขึ ้ น ต า ม พ ร ะ ร า ชด ํ า ร ิ ส ม เด ็ จ พ ร ะ เท พ ร ั ต น ร า ช ส ุ ด า ฯ ส ย า ม บ ร ม ร า ช - 
ก ุ ม า ร ี ต ั ้ ง แต ่ ป ี 2538 เน ื ้ อ ท ี ่ ร ว ม 132,905 ไร ่ ว ั ต ถุ ป ร ะ ส ง ค ์ เพ ื ่ อ เป ็ น แห ล ่ ง 
ศึ ก ษา เร ี ย น ร ู ้ ธร ร ม ชา ต ิ ส ํ า ห ร ั บ เด ็ ก เย า ว ชน แล ะ ป ร ะ ชา ชน ท ั ว ไป แล ะ ป ล ู ก ฝัง 
ให ้ ค น ใน ท ้ อ ง ถิ น ม ี ส ่ ว น ร ่ ว ม ใน ก า ร ด ู แล ร ั ก ษา ป ่ า แล ะ ส ภา พ แว ด ล ้ อ ม ภา ย ใน 
อ ุ ท ย า น ฯ ม ี ส ิ ่ ง ท ี ่ น ่ า ส น ใจ อ า ท ิ ศา ล า ข้ อ ม ู ล ธร ร ม ชา ต ิ ว ิ ท ย า ร ว บ ร ว ม ข้ อ ม ู ล 
ท ั ว ไป ขอ ง อ ุ ท ย า น ธร ร ม ชา ต ิ ว ิ ท ย า ส ั ง ค ม ศา ส ต ร ์ ก า ย ภา พ แล ะ ท า ง ชี ว ภา พ 
โด ย จ ั ด แส ด ง ใน ร ู ป แบ บ ขอ ง น ิ ท ร ร ศก า ร ส ิ ง ต ี พ ิ ม พ ์ ว ี ด ิ ท ั ศ น ์ แล ะ ม ี ห ้ อ ง ส ม ุ ด 
ท ี ่ ส า ม า ร ถ ค ้ น ห า ข้ อ ม ู ล ท า ง ส ิ ง แว ด ล ้ อ ม ได ้ แล ะ ย ั ง ม ี ร ้ า น จ ํ า ห น ่ า ย ขอ ง ท ี ่ ร ะ ล ึ ก 
ห น ั ง ส ื อ โป ส ก า ร ์ ด เก ี ่ ย ว ก ั บ อ ุ ท ย า น ธร ร ม ชา ต ิ ว ิ ท ย า แล ะ ห น ั ง ส ื อ พ ร ะ - ร า ชน ิ พ น ธ์ 
ใน ส ม เด ็ จ พ ร ะ เท พ ร ั ต น - ร า ช ส ุ ด า ฯ ส ย า ม บ ร ม ร า ช ก ุ ม า ร ี ต ล อ ด จ น ผล ิ ต ภั ณ ฑ์ 


ใน โค ร ง ก า ร ส ่ ง - เ ส ร ิ ม อ า ชี พ ต า ม พ ร ะ ร า ชด ํ า ร ิ ด ้ ว ย 








Natural Science Park 


It was built following Her Royal Highness 
Princess Maha Chakri Sirindhorn's conception with 
the purpose to conserve and refine the forest area 
and to research the social, physical and biological 
characteristics of the forest. Inside the park, there is 
the Natural Science Information Hall which collects 
general information about the park. 
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ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 


ct Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 





จ ุ ด ห ม ว ิ ว ห ั ว ย ค อ ก ห ม ู 
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ต ร เป ็ น ห น ้ า ผา ท ี เห ม า ะ ก ั บ ก า ร ชม พ ร ะ อ า ท ิ ต ย ์ ขึ น 


พ ร ะ อ า ท ิ ต ย ์ ต ก ผู ้ ใด ค ิ ด ท ี ่ จ ะ ไป เท ี ่ ย ว ค ว ร เต ร ี ย ม อ ุ ป ก ร ณ์ เต ็ น ท ์ ไป ด ้ ว ย 


เพ ร า ะ ว า บ ร ร ย า ก า ศ ช ว น ห ล ง เห ล น เพ ก ผ่ อ น ม า ก ๆ 





Hauy Khogmoo View Point 


Thai Roval Border Police Base is situated on the foot 


44 


lauy Khogmoo Hill which the arrow shape of its cliff 


LLLI 


drives towards Myanmar border. If you look below you can 


د 


see the stream line indicates the boundary between twi 


J 


intries. Visitors can camp out and see sunrise and 


i 


sunset on the cliffs from their tents. 





๑ ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ้ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว 3 


ส า น ก ง า น ก า ร ท อ ง เท ย ว แล ะ ก ฬา จ ง ห ว ด ร า ช บ ุ ร 032-322028 
เท ร |- EE Z 
e For more informa ation please contact Ratchaburi Tourism : 
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เป ็ น น ํ า ต ก ท ี ่ พ บ เห ม ่ เม ื ่ อ ไม ่ น า น ม า น ี ร อ บ บ ร ิ เว ณ ย ั ง ค ง เป ็ น ป ่ า 
ธร ร ม ชา ต ิ ท ี ส ม บ ู ร ณ์ แต ่ ล ะ ชั น ขอ ง น ํ า ต ก ม ี ค ว า ม ส ว ย ง า ม แต ก ต ่ า ง ก ั น 


เป ็ น จ ุ ด ท ี ่ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ส า ม า ร ถ พ ั ก ผ่ อ น โด ย ก า ร ก า ง เต ็ น ท ์ ใน ส ถา น ท ี ่ 


- ท ี เจ ้ า ห น ้ า ท ี ่ จ ั ด เต ร ี ย ม เอ า ไว ้ ก า ร เด ิ น ท า ง ส ะ ด ว ก ถนน ล า ด ย า ง จ น ถึ ง 
บ ร ิ เว ณ น ํ า ต ก บ ่ อ ห ว ี แล ะ เข ้ า ต ิ ด ต ่ อ ขอ ท ร า บ ร า ย ล ะ เอ ี ย ด ก ั บ เจ ้ า ห น ้ า ท ิ 
: ได ้ เล ย 





Borwee Water Fall 


This newly found waterfall is 
so fertile and beautiful. You can 
camp out close to the fall. Please 
arrange with Forestry Official 
before you visit. 





ส ํ า น ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 





ศู น ย ์ ศึ ก ษา พ ร ร ณ ไ ม ้ ป ่ า 








ส ม เด ็ จ พ ร ะ น า ง เจ ้ า ส ิ ริ ภิ ต ิ (แก ่ ง ส ั ม แม ว ) 


เป ็ น แห ล ่ ง ร ว ม พ ั น ธุ ์ ไม ้ น า น า ชน ิ ด บ น พ ื ้ น ท ี ่ 3,000 ไร ่ ม ี ล ํ า ธา ร 
ง ต ้ น น ้ า ม ี ส ั ต ว ์ ป ่ า แล ะ แก ่ ง ห ิ น ขน า ด ให ญ่ เร ี ย ก ว ่ า แก ่ ง ส ั ม แม ว 
ก ล า ง ล ํ า น ้ า ภา ชี อ ย ู ่ ใน บ ร ิ เว ณ พ ื ้ น ท ี ่ ภา ย ใน ศู น ย ์ ศึ ก ษา ฯ ม ี ง า น ห ั ต ถก ร ร ม 

เค ร ื ่ อ ง ป ั ้ น ด ิ น เผา ขอ ง ชน เผ่า ก ะ เห ร ี ่ ย ง ท ี ่ น ่ า ส น ใจ อ ี ก ส ่ ว น ห น ึ ่ ง ด ้ ว ย 





It is the center of various kinds of plant 
which have economic value on over 3,000 
Rai land. It is a great place to study about. 
Besides, the Phachi River flows and clashes 
against the large stone islet which is 
well-known by the name, Kaeng Som Maew. 
At the center, you may find the display of 
Karen pottery as well. 
) Jé | mM ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี TP. 
ห ร ื อ ส ํ า น ั ก ง า น โค ร ง ก า ร โท ร . 032-329200 
e in ] '€ Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 





or Tel. 032-329200 








JW. ธา ร น ้ า ร ้ อ น บ ่ อ ค ล ึ ง 


ธา ร น ํ า ร ้ อ น ค ว า ม ม ห ั ศ จ ร ร ย ์ ธร ร ม ชา ต ิ ท ี ่ ธร ร ม ชา ต ิ ส ร ้ า ง ขึ ้ น จ า ก ต า น ํ า 





ท ี ่ ม ี อ ุ ณ ห ภู ม ิ ส ู ง ถึ ง 57 อ ง ศา เช ล เช ี ย ส ท ํ า ให ้ ล ํ า ธา ร ท ี ่ เก ิ ด จ า ก ก า ร ผู ด ขอ ง ต า น ้ า 
แห ่ ง น ี ้ ก ล า ย เป ็ น ธา ร น ้ า แร ่ ท ี ่ ส ะ อ า ด ป ร า ศ จ า ก แร ่ ธา ต ุ ท ี ่ เป ็ น อ ั น ต ร า ย ต ่ อ ร ่ า ง ก า ย 
ม น ุ ษ ย ์ ใน ย า ม เช ้ า ขอ ง ฤดู ห น า ว ไอ น ้ า ร ้ อ น จ ะ ล อ ย ก ร ุ ่ น ขึ ้ น เป ็ น ห ม อ ก ส ว ย ล อ ย เป ็ น ชั ้ น 
เห น ื อ ล ํ า ธา ร แล ะ จ า ก ก า ร ต ร ว จ ว ิ เค ร า ะ ห ์ ท า ง เค ม ี ชี ว ะ แล ะ ฟิ ส ิ ก ส ์ ขอ ง ก ร ม ว ิ ท ย า - 
ศา ส ต ร ์ บ ร ิ ก า ร พ บ ว ่ า น ้ า แร ่ ท ี ่ ได ้ ธา ร น ้ า ร ้ อ น บ ่ อ ค ล ึ ง น ้ า ส า ม า ร ถ อ า บ แล ะ ด ื ่ ม ได ้ ไม ่ ม ี 
อ ั น ต ร า ย เจ ื อ ป น น อ ก จ า ก น ี ใน บ ร ิ เว ณ JW. ธา ร น ้ า ร ้ อ น แห ่ ง น ี ้ ย ั ง ม ี บ ้ า น พ ั ก ไว ้ ค อ ย 


บ ร ิ ก า ร น ั ก ท ่ อ ง เท ี ย ว ซึ ่ ง ภา ย ใน ต ก แต ่ ง ห ล า ก ห ล า ย ส ไต ล ์ ม ี บ ร ิ ก า ร อ ่ า ง แช ่ น ํ า แร ่ 





ส ่ ว น ต ั ว ท ุ ก ห ้ อ ง เพ ื ่ อ ให ้ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ได ้ พ ั ก ผ่ อ น พ ร ้ อ ม ได ้ ส ุ ข ภา พ ท ี ่ ด ี ก ่ อ น ก ล ั บ บ ้ า น 


J.W. Bo Khlueng Hot Stream 


At the temperature of 57 degree Celsius, the hot 
spring at Bo Khlueng Hot Stream can be used to wash 
your body or drink with no harm. It contains natural " 
minerals that good to your health. There is also a house 
serviced for those who would like to stay close to th: 


stream 
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Phawothai Local Museum 


The museum is a modern traditional Thai house 


which gathers artifacts, carriages and various kinds 
of Thai flowering plants. The museum is located in a 
peasant setting and is open for visitors every Saturday 
and Sunday, and other special holidays from 09.00 


17.00 hrs. 
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เด อ ะ ธิ น เน อ ร ี ธี ส อ ร ์ ท แอ น ส์ ฟา ร ์ ม 


ส ถา น ท ี ่ พ ั ก ท ี ่ ขึ ้ น ชื ่ อ ว ่ า เป ็ น ส ว ร ร ค ์ ขอ ง ผู ้ ท ี ่ ต ้ อ ง ก า ร พ ั ก ผ่ อ น ท ี ่ ด ี ท ี ่ ส ุ ด ขอ ง 
อ . ส ว น ผ ึ ง เล ย ก ็ ว ่ า ได ้ เพ ร า ะ บ ร ร ย า ก า ศ แ ล ะ ส ภา พ พ ื ้ น ท ี ่ ขอ ง ซี น เน อ ร ี 
แห ่ ง น ี ได ้ ร ั บ ส ม ญา น า ม ว ่ า เป ็ น ส ว ิ ต เซ อ ร ์ แล น ด ์ ขอ ง เม ื อ ง ไท ย อ า ก า ศ ท ี ่ 


* ห น า ว เย ็ น ท ุ ่ ง ห ญ ้ า ส ี เข ี ย ว ท ี ่ พ ั ก ร า ย ล ้ อ ม ด ้ ว ย ขุ น เข า ท ี ่ ส ู ง ต ร ะ ห ง ่ า น was 
ฝูง แก ะ ท ี ่ ว ิ ง เล ่ น อ ย ู ่ ท ั ว ไป จ ึ ง ท ํ า ให ้ ซี น เน อ ร ี ร ี ส อ ร ์ ท แห ่ ง น ี ม ี เส น ่ ห ์ 
" อ ย ่ า ง ย ิ ง แล ะ เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ท ี ่ ท ุ ก ค น แล ะ ร ว ม ถึ ง เห ล ่ า ด า ร า แล ะ น ั ก ร ้ อ ง 


ท ั ง ห ล า ย ต ่ า ง ถวิล ห า จ ะ ม า พ ั ก ผ่ อ น จ า ก ป า ก ท า ง เข ้ า ขอ ง อ . ส ว น ผ ึ ง 





ม า ไม ่ ไก ล ม า ก น ั ก เพ ี ย ง ท ่ า น ได ้ ม า ส ั ม ผ ั ส ท ่ า น ก ็ จ ะ ได ้ ร ู ้ ว ่ า เส น ่ ห ์ ไท ย ม ี ด ี 


ก ว ่ า ท ี ่ ค ุ ณ ค ิ ด 
The Scenery Resort & Farm 


The scenery Resort and Farm is one of the best resorts 
in Thailand. The environment of the place comes label 
Switzerland in Thailand. With green grass and a herd of 
sheep, the place is amazingly relaxing. 


ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 ~ 
Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or Tel. 081-0007070 www.sceneryresort.com 





ส ว น ก ล ้ ว ย ไม ้ 0 


เป ็ น ศู น ย ์ ร ว ม ก ล ้ ว ย ไม ้ ห ล า ก ห ล า ย พ ั น ธุ ์ เช ่ น แว น ด ้ า แอ ส โด - 





เซ น ด ้ า ล ู ก ผสม ห ล า ก ส ี แว น ด ้ า ฟ้า ม ุ ่ ย ท ี ่ ส ว ย ท ี ่ ส ุ ด น ั บ ว ่ า เป ็ น เส น ่ ห ์ 
ท ี ่ ด ึ ง ด ู ด ใจ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว เพ ร า ะ ว ่ า ท ี ่ น ี ่ เข า ไม ่ เก ็ บ ค ่ า เข ้ า ชม แล ะ ย ั ง 
จ ํ า ห น ่ า ย ก ล ้ ว ย ไม ้ ใน ร า ค า ถู ก ท ั ้ ง ร า ค า ส ่ ง - ป ล ี ก พ อ ใจ ต ้ น ไห น ย ก อ อ ก 
ม า ได ้ เล ย ร า ค า ก ็ ไม ่ ได ้ แพ ง อ ย ่ า ง ท ี ่ ค ิ ด ห ร ื อ ท ่ า น ใด อ ย า ก จ ะ ซื ้ อ เพ ื ่ อ ไป 
อ อ ก ร ้ า น จ ํ า ห น ่ า ย เอ ง ก ็ ต ิ ด ต ่ อ ได ้ ท ี ่ ส ว น ผึ้ง อ อ ร ์ ค ิ ด 








Suan Phueng Orchid Garden 


Suan Phueng Orchid pollinates different kind of 
orchids. It is free to visit. If you like to have a plant 








of your own, it is good to get one from the farm. è 








เถ า ม ร า ย ล ะ เอ ิ ะ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
ห ร ื อ ส ํ า น ั ก ง า น โค ร ง ก า ร โท ร . 032-329200 | 


Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 


or Tel. 032-329200 











ก ภุ พ า พ ิ ว ร ิ ส อ ร ์ ท 


ภู ผา ผึ้ง ร ี ส อ ร ์ ท บ ร ิ ก า ร ห ้ อ ง พ ั ก ส ไต ล ์ ล ้ า น น า ท ่ า ม ก ล า ง ธร ร ม ชา ต ิ 
ใน บ ร ร ย า ก า ศ ข ุ น เข า ใก ล ้ ท ะ เล ส า บ ม ี ห ้ อ ง พ ั ก ห ล า ก ห ล า ย ท ั ้ ง แบ บ 
บ ้ า น พ ั ก แล ะ ห ้ อ ง พ ั ก ม ี ห ้ อ ง ส ั ม ม น า ท ี ่ ร อ ง ร ั บ ผู ้ เข ้ า ส ั ม ม น า ได ้ ถึ ง 200 ค น 
ภา ย ใน ร ี ส อ ร ์ ท ม ี ก ิ จ ก ร ร ม ม า ก ม า ย เช ่ น ขี ่ จ ั ก ร ย า น พ า ย เร ื อ แค น ู 
เร ื อ ถี บ ห อ ค อ ย ชม ว ิ ว ภา ย ใน ร ี ส อ ร ์ ท แล ะ โป ร แก ร ม ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ร อ บ ร ี ส อ ร ์ ท 
ส ํ า ห ร ั บ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ม า เป ็ น ก ร ุ ๊ ป ท า ง ร ี ส อ ร ์ ท เค ้ า ก ็ ม ี บ ร ิ ก า ร จ ั ด แพ ็ ค เก จ 
ใน ร า ค า ท ี ่ ส ุ ด ค ุ ้ ม อ ี ก ด ้ ว ย 








Phoo Pha-Phueng Resort 


The resort is decorated in Lanna style. Amid of the 
lake and mountain, the accommodation is available as a 
single house or rooms. There are many activities to do 
around the resort e.g. biking, canoeing, etc. 


ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 


ห ร ื อ ต ิ ด ต ่ อ ส ํ า ร อ ง ห ้ อ ง พ ั ก ได ้ ท ี ่ 02-3326370. 081-4099600 


Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 


or making reservation, please call. 02-3326370, 081-4099600 


ด า ร ั ต น ์ saosn 


อ ี ก ห น ึ ่ ง ท า ง เล ื อ ก ท ี ่ น ่ า ส น ใจ ม า ก ท ี เด ี ย ว ก ั บ ก า ร พ ั ก ผ่ อ น ค ้ า ง แร ม 





ห ล ั ง จ า ก ท ี ่ ท ่ า น ได ้ ส น ุ ก ส น า น ก ั บ ก า ร เท ี ่ ย ว ชม ร อ บ อ . ส ว น ผึ้ง ด า ร ั ต น ์ 
ร ี ส อ ร ์ ท เป ็ น ท ี ่ พ ั ก ส ไต ล ์ บ ้ า น ไม ้ ท ั ้ ง ห ล ั ง ป ล ู ก เพ ื ่ อ ให ้ เข ้ า ก ั บ ธร ร ม ชา ต ิ 
เพ ร า ะ ส ถา น ท ี ่ ต ั ้ ง ขอ ง ด า ร ั ต น ์ จ ะ ต ั ้ ง อ ย ู ่ บ น เน ิ น เข า ท ี ่ ม ี ภู เข า น ้ อ ย ให ญ่ 
ล ้ อ ม ร อ บ แล ะ ย ั ง ม ี จ ุ ด ชม ว ิ ว ท ี ่ ส ว ย ไม ่ ม ี ท ี ่ ใด ใก ล ้ เข า ต ะ น า ว ศร ี ท ี ่ พ า ด 
ก ั ้ น ก ล า ง ร ะ ห ว ่ า ง ด ิ น แด น พ ม ่ า ซึ ่ ง เป ็ น เพ ื ่ อ น บ ้ า น เร า เช ิ ญ ม า ส ั ม ผ ั ส 
ก ั บ ธร ร ม ชา ต ิ ท ี ่ ส ว ย ง า ม ก า ร บ ร ิ ก า ร ท ี ่ ป ร ะ ท ั บ ใจ อ ย ู ่ ไม ่ ไก ล จ า ก แห ล ่ ง 





ชุ ม ชน เป ร ี ย บ เส ม ื อ น ว ่ า ท ี ่ ด า ร ั ต น ์ ร ี ส อ ร ์ ท เป ็ น บ ้ า น ห ล ั ง ท ี ่ 2 ขอ ง ค ุ ณ 


Darat Resort 


Darat Resort is located close to the Thai-Burma boarder. i 
It is a good choice of accommodation for those who travel 
around Suan Phueng District. It is never too late to a | 
experience the nature at Darat Resort. y 
3 


e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร 21/3 032-322028 
ห ร ื อ ต ิ ด ต ่ อ ส ํ า ร อ ง ห ้ อ ง พ ั ก ได ้ ท ี ่ 032-711007, 081 0175722 
e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 


or making reservation, please call. 032-711007, 081-0175722 








ร ้ า น อ า ห า ร ค ร ั ว ก ะ เห ร ี ่ ย ง 


ม า ถึ ง อ ํ า เภ อ ส ว น ผึ้ง ห ล ั ง จ า ก เห น ็ ด เห น ื ่ อ ย จ า ก ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 
ช่ ว ง เช ้ า เม ื ่ อ เก ิ ด อ า ก า ร ท ้ อ ง ห ิ ว ขึ ้ น ม า ก ็ ต ้ อ ง ท ี ่ น ี ่ เล ย “ค ร ั ว ก ะ เห ร ี ่ ย ง ” 
บ ร ร ย า ก า ศ โ ด ย ร อ บ จ ะ เห ม ื อ น เป ็ น บ ้ า น ชั ้ น เด ี ย ว ม ี ล า น จ อ ด ร ถก ว ้ า ง ขวา ง 
۱ ใน ร ้ า น จ ะ เต ็ ม ไป ด ้ ว ย ชุ ด โต ๊ ะ เก ้ า อ ี ้ จ า ก ร า ก ไม ้ ขอ ง ท ้ อ ง ถิ ่ น ด ู แล ้ ว น ่ า น ั ่ ง 
อ า ห า ร ขอ ง ท ี ่ ร ้ า น ก ็ จ ะ เป ็ น อ า ห า ร ป ก ต ิ โด ย ท ั ว ไป แต ่ ร ส ชา ต ิ จ ั ด จ ้ า น 
P ม า ก จ น ต ิ ด ป า ก ว ่ า ถ้า ม า ส ว น ผึ้ง แล ้ ว ต ้ อ ง ม า ชิ ม อ า ห า ร ท ี ่ ค ร ั ว ก ะ เห ร ี ่ ย ง 


ม ิ เช ่ น น ั น อ า จ จ ะ ม า ไม ่ ถึ ง อ า ห า ร ก ็ ร า ค า ม ิ ต ร ภา พ 





Kroa Krarieng Restaurant 


Kroa Krarieng serves many delicious menus 


The restaurant is decorated simply with tree's root 
furniture. Here, you will enjoy your meal under a homey 


environment 





ค ว 


ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ซบ ุ ร ี 032-: 
ห ร ื อ อ ง ค ์ ก า ร บ ร ิ ห า ร ส ่ ว น ต ํ า บ ล ส ว น ผึ่ง ไท ร . 032-395498 
101 | Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 


322028 





or Tel. 032-395498 


151 | 


ขน ุ น ก ร อ บ เจ ิ ร ว ย 


ขน ุ น อ บ ก ร อ บ เจ ็ ร ว ย ห น ึ ่ ง ใน ส ิ น ค ้ า โอ ท ็ อ ป ขึ ้ น ชื ่ อ ขอ ง อ ํ า เภ อ 
ส ว น ผึ้ง ก ร ร ม ว ิ ธี ก า ร ผล ิ ต ท ี ่ ส ะ อ า ด ท ํ า ให ้ ขน ุ น อ บ ก ร อ บ ขอ ง ท ี ่ น ี ่ 
ม ี ห น ้ า ต า น ่ า ชิ ม ร ส ชา ต ิ ห ว า น ม ั น เค ็ ม เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ เป ็ น อ า ห า ร 
ท า น เล ่ น ร ะ ห ว ่ า ง เด ิ น ท า ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ห ร ื อ จ ะ ห า ซื ้ อ เป ็ น ขอ ง ฝา ก ก ็ น ่ า 
ส น ใจ น อ ก จ า ก ท ี ่ ร ้ า น เจ ๊ ร ว ย จ ะ ม ี ขน ุ น อ บ ก ร อ บ แล ้ ว เค ้ า ย ั ง ม ี ผล ิ ต ภั ณ ฑ์ 
แป ร ร ู ป จ า ก ผล ไม ้ ม า ก ม า ย ให ้ เร า เล ื อ ก ได ้ อ ย ่ า ง ส บ า ย ก ร ะ เป ๋ า เพ ร า ะ ร า ค า 
เค ้ า ไม ่ แพ ง แถม อ ร ่ อ ย ส ะ อ า ด ถู ก ห ล ั ก อ น า ม ั ย 





ม น ی‎ BEEF 
” ท ก ลั ต อ น ม ั า 


ขอ ว พา ก จ ว อ า ก ฉ อ ั จ ห ว ั ด ธา ส พ ม 








Jay Ruay Crispy Jackfruit 


Jay Ruay Crispy Jackfruit is one of the OTOP products in Suan 
Phueng District. Enjoy the sweet, salted and original taste of the 
jackfruit. It'S very good as a gift. Other fruit products are also avail- 
able here. 








๑ ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 

ห ร ื อ 087-1570030, 086-1619885, 032-364271 

e For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or Tel. 087-1570030, 086-1619885, 032-364271 


Piace to Stay... A 


086-3037054, 087-0593737 

032-395192 

083-6036198, 081-6125349 

081-7118100 

081-8198379 

6. ธ ี ร ม า ค อ ท เท จ , เน เซ อ ร ์ ล ร ี ส อ ร ์ ท 080-7110505, 080-7110606, 080-7110707 
7. บ้านไร่ ร ิ ม ธา ร 081-6224302, 081-8172479 











1. ค ร ั ว ก ะ เห ร ี ่ ย ง 


032-395166 
2. ค ร ั ว ต ะ น า ว ศร ี 1 087-1587067 
3. พ ุ ท ร า 032-364229 
4. ก ๋ ว ย เต ี ย ว เป ็ ด 032-395072 


5. ร ้ า น อ า ห า ร เว ี ย ด น า ม 086-7569822, 080-0227865 





086-1735762, 085-2254241 
7. ร ้ า น แม ่ ณา ป ล า เผา ส ว น ผึ้ง 086-1636135 
8. ร ้ า น ไป ก ั น ให ญ่ 085-4265024 


9. ค ร ั ว ขอ น ไม ้ 081-8577310 
10. ค ร ั ว ต ะ น า ว ศร ี 2 080-0851395, 081-9815870 
11. ค ร ั ว ก า แล 086-0697244 








Souvenir Shops... 


1. ส ว น ผึ้ง อ อ ร ์ ค ิ ด 032-711230 
2. น ิ ล - พ ล อ ย โอ ท ็ อ ป 087-0686994 
3. ร ้ า น เจ ้ ร ว ย Otop ขน ุ น ท อ ด ก ร อ บ 087-1570030 
4. บ ้ า น ห อ ม เท ี ย น 081-8411895 
5. น ิ ว แล น ด ์ 080-1115892 
6. บ ร ิ ก า ร ร ถ ข ึ ้ น เข ้ า ก ร ะ เจ ม 086-1724139 
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o ww ' 一 
อ า เก ทอ บ า น ค า “บ ้ า น ค า ” เด ิ ม ซื ่ อ "Unus" เพ ร า ะ ม ี ต ิ น ชา ขิ น อ ย ู ่ ม า ก ม า ย doui 


ชา ว บ ้ า น เร ี ย ก เพ ี ย น เป ็ น "บ ้ า น ค า " จ ึ ง เป ็ น ซื ้ อ บ ้ า น ค า ต ั ง แต ่ บ ั น ม า จ น ถึ ง ป ั จ จ ุ บ ั น ว ั น น ี แห ล ่ ง 


م 


ท ่ อ ว เท ี ่ ย ว ใน “บ ้ า น ค า ” ย ั ง ม ี ค ว า ม ส ว ย ง า ม ขอ ง ธร ร ม ชา ต ื อ ย ู ่ ท ี ร อ ค ุ ณ ไ ป พ ิ ส ู จ น ์ 
ค ว า ม ท ้ า ท า ย อ ย ่ า ง บ ้ า น โป ่ ง ก ร ะ ท ิ ว ท ี น ี ค ุ ณ จ ะ พ บ ก ั บ ว ิ ถี ชี ว ิ ต ขอ ว ชา ว ก ะ เห ร ี ย ง ท ี ย ้ . 


ค ว ร ั ก ษา ว ั ฒ น ธร ร ม แล ะ ขน บ ธร ร ม เน ี ย ม ป ร ะ เพ ณี ไว ้ ได ้ อ ย ่ า ว ภา ค ภู ม ิ ต ล อ ด จ น 


< 


ชม ค ว า ม ม ห ั ศ จ ร ร ย ์ ขอ ง ธร ร ม ชา ต ิ จ า ก บ ่ อ น ํ า ร ้ อ น ขน า ด เล ิ ก แล ้ ว ค ุ ณ จ ะ ก ล ั บ บ ้ า น ไป | 
พ ร ้ อ ม ก ั บ ร อ ย ย ิ ม อ ย ่ า ว ไร ก ็ ต า ม ชา ว อ ํ า เท อ บ ้ า น ค า ย ิ น ด ี ต ้ อ น ร ั บ ท ุ ก ท ่ า น ด ้ ว ย 


ม ิ ต ร ไม ต ๓ ตรี 
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เล เส ล ล ์ ต ส ร ต ธิ อ . ฝ ส ร ิ ค ศ์ 


vw > จ ะ 
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ot 


: ส ั บ ป ะ ร ด ห ว า น ฉ่ า ง า ม ล ํ า ต ะ น า ว ศร ี ม า ก ม ี แร ่ ธา ต ุ ก ร า บ อ ั ฐิ ห ล ว ง ป ู ่ เท ศก ์ แด น น ิ เว ศ น ์ เช ิ ง ค ี ร ี ถิ ่ น ค น ด ี ชา ย แด น 









p. 
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ย ก ฐา น ะ เป ็ น ก ิ ง อ ํ า เภ อ บ ้ า น ค า เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ 1 ก ร ก ฎา ค ม 2539 เป ็ น ต ้ น 
แบ ่ ง อ อ ก เป ็ น 3 ต ํ า บ ล ค ื อ ต ํ า บ ล บ ้ า น ค า ต ํ า บ ล บ ้ า น บ ึ ง แล ะ ต ํ า บ ล 


. 5 ห น อ ง พ ั น จ ั น ท ร ์ ม ี ห ม ู ่ บ ้ า น ร ว ม 40 ห ม ู ่ บ ้ า น แล ะ ต ่ อ ม า ได ้ ย ก ฐา น ะ อ ี ก 
۱ ค ร ั ้ ง เป ็ น อ ํ า เภ อ บ ้ า น ค า เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ 9 ก ั น ย า ย น 0 re 
~ อ า ค า ร ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ บ ้ า น ค า ต ั ้ ง อ ย ู ่ ท า ง ห ล ว ง ส า ย 

i ชั ฏ ป ่ า ห ว า ย - โ ป ่ ง ก ร ะ ท ิ ง ใน ท ้ อ ง ท ี ่ ห ม ู ่ ท ี ่ 1 ต . บ ้ า น ค า d 
ซํา โดร ด เป ิ ด ท ํ า ก า ร ได ้ ดา ศั ย ศา ล า ย เซ ก ป ร ะ แอ โข ค ร ۲9 ท ย 

> โร ง เร ี ย น อ น ุ บ า ล บ ้ า น ค า เป ็ น ท ี ่ ว ่ า ก า ร ชั ่ ว ค ร า ว จ น ถึ ง e — 


ป ั จ จ ุ บ ั น เม ื ่ อ 29 ม ี น า ค ม 2542 เป ็ น ต ้ น ม า 
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ฤดู ห น า ว อ า ก า ศ ห น า ว ถึ ง ห น า ว จ ั ด ฤดู ร ้ อ น อ า ก า ศ เ ย ็ น ส บ า ย 
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น ํ า พ ร ้ อ น บ ้ า น ปี ง (ห ร ื อ ใ โป ่ ง ก ร ธะ ท ิ ง ) 
1 

เป ็ น บ ่ อ น ้ า ร ้ อ น ขน า ด เล ็ ก เส ้ น ผ่ า ศู น ย ์ ก ล า ง ป ร ะ ม า ณ 5 เม ต ร 
ค ว า ม ร ้ อ น ป ร ะ ม า ณ 65 อ ง ศา เซ ล เซ ี ย ส เป ็ น แห ล ่ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ก า ร อ า บ 
น ้ า แร ่ เพ ื ่ อ ส ุ ข ภ า พ แล ะ ส ถา น ท ี ่ ก า ง เต ็ น ท ์ เพ ื ่ อ ก า ร พ ั ก ผ่ อ น ห ย ่ อ น ใจ 
เม ื อ ม ี ค น จ ํ า น ว น ม า ก ม า ย ย ื น ล ้ อ ม ร อ บ บ ่ อ แล ะ ช่ ว ย ก ั น ป ร บ ม ื อ ให ้ ม ี เส ี ย ง ด ั ง 
น ํ า ใน บ ่ อ จ ะ เร ิ ่ ม เด ื อ ด จ น ม ี พ ร า ย น ้ า พ ุ พ ุ ่ ง ขึ ้ น ม า เห น ื อ ผิ ว น ้ า เด ิ น ท า ง ไป ต า ม 
ถนน ส า ย โป ่ ง ก ร ะ ท ิ ง - พ ุ น ้ า ร ้ อ น ป ร ะ ม า ณ 1 ก ิ โล เม ต ร จ ะ เห ็ น ป ้ า ย เล ี ้ ย ว 
เข ้ า ไป อ ี ก 1 ก ิ โล เม ต ร 
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ห ร ื อ ท ี อ ง ค ์ ก า ร บ ร ิ ห า ร ส ่ ว น ต ํ า บ ล บ ้ า น ย บึ ง 





Baan Bueng Hot Steam | 


Baan Bueng Hot Steam is a small 5-meter-diameter hot steam 
pool in Pongkrathing Sub-district. The temperature of the natural 
mineral water is about 65 degree Celsius. Camping around the pool 
promises a wonderful experience. When lots of people stand around 
the pool and clap their hands loudly, the hot water will spring in the 
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ว ิ ด ป า พ ร ะ ธา ต ุ เข า น ้ อ ย 
: 
ภา ย ใน ว ั ด ป ่ า พ ร ะ ธา ต ุ เข า น ้ อ ย ม ี ภู เข า ท ี ่ ม ี เจ ด ี ย ์ ต ั ้ ง ต ร ะ ห ง ่ า น อ ย ู ่ 
บ น ย อ ด เข า ส ู ง ร ถ ย น ต ์ ส า ม า ร ถ ข ึ ้ น ไป ถึ ง ล า น จ อ ด ร ถ ด ้ า น บ น ได ้ ภา ย 
ใน เจ ด ี ย ์ ม ี ร ู ป ห ล ่ อ เท ่ า อ ง ค ์ จ ร ิ ง แล ะ บ ร ร จ ุ อ ั ฐิ ธา ต ุ ขอ ง ห ล ว ง ป ู ่ เท ศก ์ 
เท ศก ์ ร ั ง ส ี พ ร ะ เก จ ิ อ า จ า ร ย ์ ชื ่ อ ด ั ง แล ะ เจ ้ า แม ่ ก ว น อ ิ ม แก ะ ส ล ั ก ไม ้ 
ซึ ่ ง เป ็ น ท ี ่ เค า ร พ น ั บ ถื อ ขอ ง พ ุ ท ธ ศ า ส น ิ ก ชน ท ั ่ ว ไป เป ิ ด ให ้ พ ุ ท ธ ศ า ส น ิ ก ชน 


ขึ ้ น ไป ส ั ก ก า ร ะ บ ู ชา ได ้ ท ุ ก ว ั น ส ่ ว น บ ร ิ เว ณ ว ั ด ย ั ง ม ี ต ้ น ก า ส ล อ ง แล ะ ต ้ น 
อ ิ น ท น ิ ล ท ี ่ พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ภู ม ิ พ ล อ ด ุ ล ย เด ช ท ร ง ป ล ู ก ไว ้ 


เม ื ่ อ พ . ศ . 2518 


Wat Pa Phratat Khaonoi 


There is a big pagoda on the top of the high mountain but 
cars can approach to parking area on the mountain. The statue of 
Luang Poo Tet Tetrungsee, one of the most venerable high rank 
monks is located inside the pagoda. His relics also put inside it for 
people to pay homage to him. The major spots of this temple are 
two big trees planted in 1975 by His Majesty the King. 
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e ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 

ห ร ื อ ท ี อ ง ค ์ ก า ร บ ร ิ ห า ร ส ่ ว น ต ํ า บ ล บ ้ า น ค า โท ร .032-395498 

@ For more information please contact Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 
or 032-395498 
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พ ล ั บ พ ล า 


ส ม เด ็ จ พ ร ะ ศร ี น ค ร ิ น ท ร า บ ร ม ร า ช ช น น ี (ส ม เด ็ จ ย ่ า ) ได ้ ท ร ง เส ด ็ จ 
ม า เย ี ่ ย ม เย ี ย น ป ร ะ ชา ชน บ ้ า น ค า ซึ ่ ง ขณะ น ั ้ น ย ั ง เป ็ น พ ื ้ น ท ี ่ ท ุ ร ก ั น ด า ร 
ห ่ า ง ไก ล อ ย ู ่ ใน เข ต ก า ร ป ก ค ร อ ง อ ํ า เภ อ จ อ ม บ ึ ง แล ะ ท ร ง ป ร ะ ท ั บ พ ั ก ผ่ อ น 
ณ บ ร ิ เว ณ น ี ้ โด ย ท ร ง ม ี พ ร ะ ก ร ะ แส ร ั บ ส ั ่ ง ให ้ ช่ ว ย ก ั น อ น ุ ร ั ก ษ์ ส ภา พ พ ื ้ น ท ี ่ 
ป ่ า ไม ้ ให ้ ม ี ค ว า ม อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ ต ล อ ด ไป อ ี ก ท ั ้ ง พ ร ะ อ ง ค ์ ท ร ง ป ล ู ก ต ้ น ม ะ ม ่ ว ง 
ไว ้ อ ี ก 1 ต ้ น บ ร ิ เว ณ ถ น น ท า ง เข ้ า อ ํ า เภ อ ฯ อ ํ า เภ อ บ ้ า น ค า จ ึ ง พ ิ จ า ร ณา 
จ ั ด ส ร ้ า ง ศา ล า แห ่ ง น ี เพ ื ่ อ เป ็ น ก า ร ร ํ า ล ึ ก ถึ ง พ ร ะ ม ห า ก ร ุ ณา ธิ ค ุ ณ 


ขอ ง พ ร ะ อ ง ค ์ 
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ว ั ด ป า ต ะ แบ ก 


ว ั ด ป ่ า ต ะ แบ ก เป ็ น อ ี ก ส ถา น ท ี ท ิ ย ั ง ค ง ค ว า ม เป ็ น ธร ร ม ชา ติ ให ้ ผู ้ ท ี ่ 


ร ั ก ก า ร เด ิ น ท า ง แบ บ ผจญ ภั ย เข ้ า ไป ศึ ก ษา ธร ร ม ชา ต ิ โด ย เส ้ น ท า ง ก า ร 
เด ิ น ท า ง ต ้ อ ง ใช ้ ร ถ ข ั บ เค ล ื อ น 4 ล ้ อ (4x4) เท ่ า น ั น เพ ร า ะ ว ั ด ป ่ า ต ะ แบ ก 
ต ั ง อ ย ู ่ บ น ภู เข า ส ู ง เส ้ น ท า ง ก า ร ขั บ ร ถ ข ึ ้ น เข า เต ็ ม ไป ด ้ ว ย ส ภา พ ธร ร ม ชา ต ิ 
ท ี ย ั ง ค ง ค ว า ม ส ม บ ู ร ณ์ ท ี ห า ด ู ได ้ ย n ผ่ า น ห ม ู ่ บ า น ชา ว ก ะ เห ร ี ย ง ท ี ่ ใช ้ ชี ว ิ ต 
แบ บ พ อ เพ ี ย ง ให ้ พ บ เห ็ น ต า ม ร า ย ท า ง ม ี ก า ร ท ํ า เก ษ ต ร ก ร ร ม บ น ภู เข า 
เม ื อ ถึ ง ว ั ด ป ่ า ต ะ แบ ก ส ิ ง ท ี ่ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว จ ะ เด ้ ส ั ม ผ ั ส เป ็ น อ ั น ด ั บ แร ก ค ื อ 


ค ว า ม ช่ ม ชี น ขอ ง ป ่ า อ ั น อ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ พ บ ว ิ ถี จ ร ิ ย ว ั ต ร ขอ ง พ ร ะ ส ง ฆ ์ 


ท ี ก ล ม ก ล ื น ก ั บ ธร ร ม ชา ต ิ ได ้ อ ย ่ า ง น ่ า ส น โจ 











Wat Pa Tabag 
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Visiting Wat Pa Tabag is suitable for visitors who love 
adventures and enjoy nature because they can reach only 
the place by 4 wheels drive cars. This temple is located on 
the steep mountain. On the route up to the temple, you will 
see many fantastic views of rich forest, Karen villagers who 
earn their way of life in sufficiency economy. Except hillside 
agriculture, you will find monks who live peacefully and in 
harmony with the nature. 


ว รํา จ ง โก จ ง จา จ เก ภา ร า ด ง เท ี ย ว า ว และ = ก ี ฬา 3.934 30371913 = ก จ า ว ู ว ว ว ก ว ค ด 
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ว ั ฒ น ธร ร ม เน เพ ่ า 


เด ิ ม อ ย ู ่ ท ี ่ ต . ส ว น ผึ้ง แล ะ ย ้ า ย ม า อ ย ู ่ ท ี ่ ต . บ ้ า น บ ึ ง แล ะ ต ่ อ ม า ได ้ ย ้ า ย 
ม า อ ย ู ่ ท ี ่ ต . บ ้ า น ค า ล ่ า ส ุ ด ได ้ ย ้ า ย ม า อ ย ู ่ ท ี ่ ต . ห น อ ง พ ั น จ ั น ท ร ์ ก า ร ฟ้อน ร ํ า 
ขอ ง ชน เผ่า ไท ย ท ร ง ด ํ า จ ะ เป ็ น ก า ร ร ํ า เพ ื ่ อ ส ื บ ส า น ว ั ฒ น ธร ร ม ให ้ ด ํ า ร ง อ ย ู ่ 
ก า ร ฟ้อน ร ํ า จ ะ ท ํ า ก ั น เม ื ่ อ ม ี ง า น ร ื ่ น เร ิ ง ห ร ื อ ง า น ป ร ะ จ ํ า ป ี ขอ ง เผ่า ต ่ า ง ๆ 


แล ะ จ ะ ม ี ก า ร เช ิ ญ ช น เผ่า ท ี ่ อ ย ู ่ ใน จ ั ง ห ว ั ด ใก ล ้ เค ี ย ง เพ ื ่ อ ม า ร ่ ว ม ง า น 
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ป ร ะ เพ ณี ท ี ่ จ ั ด ขึ ้ น ใน ค ร ั ้ ง น ั ้ น ด ้ ว ย เส ม ื อ น ส ร ้ า ง ค ว า ม ส า ม ั ค ค ี ให ้ เป ็ น 


ห ม ู ่ ค ณะ แล ะ ร ั ก ษา ป ร ะ เพ ณี ด ั ง เด ิ ม ให ้ ค ง อ ย ู ่ ส ื บ ต ่ อ ไป 








Thai Songdam Folk Culture 


Thai Songdam first established in Suan Phueng 


sub-district, then moved to Baan Bueng Sub-district, 
and later settled in Nongphunjan Sub-district, Baan Kha 
District. This ethnic group preserves their way of life 
such as costumes and dance from their ancestors. When 
they have an annual festival or ceremony, they invite 


nearby Thai Songdam to join with their unique dance. 


ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 


Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 


พ ผา ก ท อ ม อ 

จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี ม ี ก ล ุ ่ ม ค น ห ล า ก ห ล า ย ชา ต ิ พ ั น ธุ ์ ม า อ า ศั ย อ ย ู ่ 
ว ั ฒ น ธร ร ม ก ็ จ ะ แต ก ต ่ า ง ก ั น อ อ ก ไป ร ว ม ถึ ง เส ื ้ อ ผ้า ส ว ม ใส ่ ซึ ่ ง ผ้า ท ี ่ ใช ้ ไม ่ ใช ่ 
เพ ี ย ง ป ก ป ิ ด ร ่ า ง ก า ย เพ ี ย ง อ ย ่ า ง เด ี ย ว แต ่ ย ั ง บ ่ ง บ อ ก ถึ ง เอ ก ล ั ก ษ ณ ์ 
ว ิ ว ั ฒ น า ก า ร แล ะ ภู ม ิ ป ั ญ ญ า ขอ ง ก ล ุ ่ ม ค น น ั ้ น ๆ ก ิ จ ก ร ร ม ง า น ป ร ะ เพ ณี 
ก ็ เป ็ น ส ิ ่ ง ท ี ่ บ ่ ง บ อ ก ได ้ เช ่ น ก ั น ชน เผ่า ท ี ่ อ า ศั ย อ ย ู ่ ได ้ ผล ิ ต ผ้า ขึ ้ น ม า ใช ้ เอ ง 
ล ว ด ล า ย ส ว ย ง า ม ต า ม แบ บ ฉบับ ท ี ่ ได ้ ร ั บ ถ่ า ย ท อ ด ม า จ า ก ร ุ ่ น ส ู ่ ร ุ ่ น อ ี ก ท ั ้ ง 





ย ั ง เป ็ น ก า ร ส ร ้ า ง ร า ย ได ้ ให ้ ก ั บ ชุ ม ชน ท ี ่ อ า ศั ย ใน ค ร ั ว เร ื อ น ซึ ่ ง เร า ห า ซื ้ อ 
ก ั น ได ้ ใน ร า ค า ท ี ่ ไม ่ แพ ง ง า น ส ่ ว น ให ญ่ ม า จ า ก ก า ร ท ํ า ด ้ ว ย ม ื อ โด ย ไม ่ ได ้ 
อ า ศั ย เค ร ื ่ อ ง จ ั ก ร เล ย 


Hand Weaving Cloth 


Since there are many minor groups of people 
settled in the province, they have different styles 
of costume. Hand weaving cloth is not only serving 
the purpose of wearing, but also help to identify the 
difference of each ethnic group. Karen owns their hand 
weaving style but we can buy at reasonable prices. 


ส ํ า น ั ก ง า น ก า ร ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว แล ะ ก ี ฬา จ ั ง ห ว ั ด ร า ช บ ุ ร ี 032-322028 
Ratchaburi Tourism and Sport office 032-322028 








น า ง เพ ญา dad ร ี ส อ ร ์ ท โฮ เด ็ ล 


น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ่ า น ใด ท ี ่ ชื ่ น ชอบ ก า ร ส ั ม ผ ั ส ธร ร ม ชา ต ิ ค ว า ม ง ด ง า ม 











พ ร ้ อ ม ก ั บ ก า ร พ ั ก ผ่ อ น ห ร ื อ ท ํ า ก ิ จ ก ร ร ม ต ่ า ง ๆ ชื ่ น ชม ก ั บ พ ร ะ อ า ท ิ ต ย ์ 
ย า ม เช ้ า น า ง พ ญา ฮิ ล ล ์ ร ี ส อ ร ์ ท leuia เป ็ น ร ี ส อ ร ์ ท ท ี ่ อ ย ู ่ บ น เช ิ ง เข า 
แต ่ อ ย ู ่ ใก ล ้ ก ั บ ชุ ม ชน ต ่ า ง ๆ เช ่ น ว ั ด แล ะ ส ถา น ี ต ํ า ร ว จ ส น ุ ก ไป ก ั บ ก า ร แร ล ล ี ่ 
แล ะ ก า ร ขี ่ จ ั ก ร ย า น เส ื อ ภู เข า พ ร ้ อ ม ร อ ง ร ั บ ด ้ ว ย ห ้ อ ง ป ร ะ ชุ ม ท ั ้ ง ขน า ด เล ็ ก 
แล ะ ขน า ด ให ญ่ ส ํ า ห ร ั บ ก า ร ป ร ะ ชุ ม ส ั ม ม น า ส น ท น า ใน ค ล ั บ เฮ ้ า ส ์ แล ะ 
เพ ล ิ ด เพ ล ิ น ก ั บ ส ร ะ ว ่ า ย น ้ า บ น ล า น ก ว ้ า ง ก ล า ง ร ี ส อ ร ์ ท ท ี ่ ล ้ อ ม ร อ บ ด ้ ว ย 
ต ้ น ไม ้ แล ะ ขุ น เข า 


Nang Phaya Hill Resort Hotel 


Visitors who love beautiful nature will enjoy the 
sunrise at Nang Phaya Hill Resort Hotel. The hotel is 
situated on the foot of the hills. Many activities are 
provided at the hotel e.g. rally by mountain bikes, club 
houses, swimming. 
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Assajara Resort 


Assajara Resort is at 99 Moo. 10, Baan Kha 
District, Ratchaburi Province. Many venues of Thai 
style accommodation are available. Mr.Kraiwut 
Wongsurakrai designed the resort to be beautiful and 
complete it with full facilities. 
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Grape Orchards 


Baan Kha District has maintained its richness in 
nature. So grape growing becomes bread and butter of the 
local. Grape from Baan Kha is very famous for its sweetness 
and freshness. The quality of grapes produced here is 
guaranteed by its winning at the provincial fruit festival. 
The cultivating of grapes is for domestic sell and exported. 
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Furniture Products from Tree's Root 


One career that encourages high income to villagers is ง 
micro furniture factory in Baan Kha District. Furniture from | 
tree's root are made in form of dining tables, sofas and arm- ง ง 
chairs to serve the comfortable and appeal styles. Well pol- 
ished and natural color is provided. 
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Chamjuri Restaurant 


This restaurant is in country style for spicy food lovers. 
Many menus are recommended by the owner who is à 
cook in the same time. Try yourself with an unforgettable 
experience with tasty and spicy Thai cuisine. 
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